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Mein Blut fiir den Teufel

Sie hatten mir die Falle gestellt, die Waffen abgenommen, mich
gefesselt und wehrlos gemacht. Vier Gangster standen gegen
mich. Mir blieb keine Chance. Ich wartete auf den Tod, doch der
Boss erklirte mir, dass er etwas anderes von mir haben wollte.

»Was?« fragte ich.

»Blut, Sinclair«, erwiderte er fliisternd. »Dein Blut fiir den
Teufel...«



Er, der geglaubt hatte, die Ewigkeit zu erleben, spiirte, dass sein
schwarzmagisches Leben allmdhlich aus seinem Korper rann und
wie Wasser im heilen Sand der Wiiste versickerte.

Seine Stunde wiirde kommen, er splirte es genau, nur wusste er
nicht, wie viel Zeit ihm noch blieb. Einst hatte er iiber ein gewaltiges
Reich geherrscht, war der Konig in einer schrecklichen Dimension
gewesen, doch die Ereignisse hatten ihn einfach tiberrollt. Andere
waren gro3 geworden und hatten ihn vergessen.

So vegetierte er dahin und spiirte genau, dass sein ddmonisches
Leben allmihlich verloschte. Und wenn er nicht mehr war, dann
brach auch sein Reich zusammen, das er bisher noch
zusammengehalten hatte. Andere lauerten schon, sie waren gierig
darauf, es zu iibernehmen, aber noch steckte ein wenig von der alten
Kraft in ihm. Irgendwann einmal wurde ihm bewusst, dass er noch
leben wollte, und er raffte sich auf, um einen verzweifelten Plan zu
schmieden.

Eingehiillt in den Netzen seiner gldsernen Spinnen lag er in der
nicht messbaren Weite der Unendlichkeit und dachte dariiber nach,
wie er sein Leben verlangern konnte.

Es gab eine Moglichkeit!

Er brauchte Blut. Er musste es haben. Aber nicht irgendein Blut,
sondern das eines Gerechten. Dieser Lebenssaft wiirde ihm die Kraft
geben, weiterhin zu existieren, und er wiirde denen zu Dank
verpflichtet sein, die thm dabei halfen.

So hallte sein Schrei nach Hilfe durch die Unendlichkeit der
Dimensionen, wurde gehort, aber seine Briider reagierten kaum. Sie
hatten langst festgestellt, dass er zu schwach war, und sie lauerten
schon, um sein Reich unter sich aufzuteilen.

Noch pumpten die glidsernen Spinnen ihren Lebenssaft in seinen
Korper und hielten den Damon am Leben. Noch konnte er seinen
Schrei wiederholt in die Weite hineinbriillen, und es war einer da,



der auf ihn reagierte.

Asmodis, auch der Teufel genannt!

Er erschien, tauchte in einer feurigen Lohe und laut lachend vor
dem Sterbenden auf und weidete sich an dessen Qualen.

»Weshalb hast du mich gerufen, Elender?«

Der Damon hob den Schéidel. Friiher, da hatte er wie rotes Glas
ausgesehen, doch nun wirkte er sprode, vertrocknet und so, dass man
Angst vor ihm haben konnte.

»lch werde sterben, aber ich will es nicht.«

Asmodis lachte. Er bldhte dabei sein Gesicht auf, so dass nur mehr
seine dreieckige Fratze innerhalb des Feuerscheins zu sehen war.
Der Korper verschwand einfach. »Das sagen viele. Wenn nicht die
meisten. Sie wollen alle nicht sterben, aber deine Stunde 1st nun mal
gekommen. Du kannst dich nicht mehr regenerieren, auch deine
glasernen Spinnen schaffen es nicht. Thr Blut ist zu alt.. .«

»wDas weil} ich«, erwiderte der Sterbende mit schwacher Stimme.
»Das weil} ich alles.«

»Und weshalb hast du mich gerufen? Wire es nicht besser fiir dich
gewesen, allein zu sterben, ohne die anderen mit hineinzuziehen. Wie
mich, zum Beispiel 7«

»lch will nicht sterben«, erwiderte der Ddmon im Netz.

»Das will keiner von uns.« Der Teufel lachte. »Ich bin ja
unsterblich, im Gegensatz zu dir.«

»Aber auch du hast Feinde, Asmodis, ich weil} es. Die Zeiten haben
sich gedndert, andere Damonen warten darauf, dich an die Kandare
Zu nehmen.«

Der Teufel wurde argerlich, wenn man ihn darauf ansprach. Er
wusste selbst, dass seine Machtposition nicht mehr so stark war wie
frither, und er fragte: »Was soll das alles, und was hat das mit dir
und deinem Ableben zu tun?«

»lch will nicht sterben.«



»Das hast du mir schon einmal gesagt. Du wiederholst dich.«

»Aber ich weil}, dass es eine Moglichkeit flir mich gibt, dies zu
verhindern«, erklarte der Damon.

»Ach ja.« Der Teufel begann leise zu lachen. In seinen roten Augen
tanzten Funken. » Welche denn?«

»lch brauche Blut!«

Wieder amiisierte sich Asmodis kostlich. »Blut, das brauchen wir
alle. Ich ebenfalls. Ich liebe es sogar, wie du dir vorstellen kannst.
Blut ist etwas Besonderes. ..«

»Das weil} ich...«

Asmodis deutete auf die glasernen Spinnen, in deren Innern eine
Blutblase steckte, die den roten Lebenssaft abgab. »Das sind deine
Blutspender, da hast du sie.«

»Ja, aber sie niitzen nichts. Sie sind einfach zu verbraucht. Thr Blut
ist nicht mehr gut.«

»Dann hole dir anderes.«

»Be1l meiner Schwiche?«

»Menschen sind noch schwicher.«

»wDas stimmt, aber ich brauche das Blut eines bestimmten
Menschen, weillt du.«

»So 1st das also.« Die Stimme des Teufels wurde lauernd.

»Und dabei soll ich dir also helfen?«

»Du oder ein anderer«, lautete die schwache Antwort » Aber du bist
gekommen. Die anderen warten nur darauf, um mein Reich zu
tibernehmen. Sie sind wie...«

»Ja, ich bin gekommen« unterbrach Asmodis ihn. »Jetzt mochte ich
von dir wissen, was du genau willst.«

»Hole mir das Blut!«

»Und dann?«

»Werde ich weiterleben konnen. «

Asmodis lachte. » Welchen Grund konnte ich haben, dich weiter am



Leben zu lassen?« Er wippte an dem Sterbenetz, das aussah wie aus
Glasfasern hergestellt. Der sterbende Ddmon geriet in schaukelnde
Bewegungen, wie auch die gldsernen Spinnen, die ihn am Leben
hielten.

»Vielleicht gehore auch ich zu den Personen, die nur darauf warten,
dass du stirbst, um dein Reich danach zu tibernehmen. «

»Ja, das kann sein.«

»Weshalb hast du mich dann gefragt?«

»Auch ich weil, Asmodis, dass du Schwierigkeiten hast. Nicht alle
wollen dich anerkennen. Vielleicht ware es auch fiir dich besser,
Unterstiitzung zu bekommen. «

»Von einem Sterbenden?« hohnte der Teufel.

»Das braucht nicht zu sein.«

»Wenn ich dir das Blut verschaffe, nicht wahr?«

»Ja, so habe ich es gesehen. Ich dachte mir, dass du dich auf meine
Seite stellst...«

Asmodis winkte ab. »Ach, das 1st doch.. .«

»Das Blut eines Gerechten!« fliisterte der Ddmon. »Ich brauche es.
Bitte, hilf mir!«

»Und was bekomme ich dafiir?«

»Du kannst mein Reich haben, auch wenn ich nicht sterbe. Du weif3t
mich an deiner Seite, ich kann dich unterstiitzen, denn auch du hast
Feinde, auch wenn du es nicht gern zugibst.«

Der Teufel iiberlegte. In der Tat hatte der Sterbende einen
schwachen Punkt bei ihm beriihrt. Asmodis sah sich von Feinden
umkreist. Sie lauerten nur darauf, dass er eine Schwiche zeigte.
Wenn er es sich recht iiberlegte, war es nicht so tibel, Verbiindete zu
bekommen. Nur dass er etwas dafiir tun musste, passte thm nicht so
recht.

»Das Blut eines Gerechten also«, sagte er. »Ja.«

»Hast du da an eine bestimmte Person gedacht? Ich meine, es gibt



nicht viele Gerechte.«

»Vielleicht ist der Ausdruck falsch«, erwiderte der Sterbende.
»Vielleicht ist alles ganz anders. Aber es steht geschrieben, dass der
Lebenssaft eines Feindes Damonen wieder die Kraft gibt, die sie
benotigen, um weiterleben zu konnen. Schau nach links, dann siehst
du die Sanduhr. Sie ist leer, aber du sollst sie mitnehmen und 1n ihr
das Blut des Feindes einfiillen.«

»Ja, ich habe sie schon gesehen«, antwortete Asmodis, der
allmihlich ungeduldig wurde. »Kommen wir wieder auf deinen
Feind zuriick...«

»Es 1st nicht nur mein Feind, es ist unser aller Gegner.«

»Gut, dann sage mir den Namen der Person, deren Blut ich dir
besorgen soll. Ich bin gespannt, ob du die gleiche meinst wie ich.«

»Es 1st ein Mensch, fliisterte der Damon. »Ein Mann. Und er heif3t
John Sinclair.«

Nach diesen Worten lachte der Satan schallend auf. »Jal« schrie er
plotzlich. »John Sinclair. Ich wei3 Bescheid. An ihn hatte ich auch
gedacht. Es ist gut, ich besorge dir das Blut dieses Mannes. «

»Danke, Asmodis. Und noch etwas. Schaffe ithn in mein Reich! Hast
du gehort?«

»lch habe gute Ohren. Mal sehen, was ich fiir dich tun kann. ..«

Im nichsten Augenblick verschwand Asmodis in einer stinkenden
Wolke aus Feuer, Rauch und Schwefel...

skekesk

Im Polizeibericht stand, dass sie ihn dreimal umgebracht hitten.
Hinter diesem kurzen Satz verbarg sich ein Elend und ein Schrecken,
wie er unbegreiflich war.

Und ich hatte den Mann gekannt, der auf so schlimme Art und
Weise ums Leben gekommen war. Ein Kollege von mir, eingesetzt
gegen Rauschgifthindler, eingeschleust in eine Bande und dann
getotet. Zudem hatte man ihn noch in einer finsteren Regennacht vor



dem Eingang des Yards Buildings aus einem fahrenden Wagen
geworfen. In meinem Alter war der Kollege gewesen, und seine
Beerdigung, auf der ich mich befand, ging mir sehr nahe. Der
Kollege war sehr beliebt gewesen. Eine dementsprechend grof3e
Menschenmenge hatte sich zu seiner Beisetzung eingefunden.

Ich stand nicht in den vorderen Reihen. Aus guten Griinden hatte ich
mich nach hinten orientiert, denn es ging das Gerilicht um, dass sich
fiir den Tod des Mannes letztendlich der groe Gangsterfiirst und
Mafiaboss Logan Costello verantwortlich zeigte. Er kontrollierte das
Rauschgiftgeschift in London, und er war mein ganz besonderer
Freund. Wenn ich nur den Hauch einer Chance sah, ihn zu erwischen,
war ich zur Stelle.

Wie hier. Ich konnte mir gut vorstellen, dass Costello seine Spitzel
geschickt hatte. Er war ja wieder im Rennen. Nicht nur bei den
normalen Aufgaben, auch schwarzmagische Kréfte hatten sich
wieder seiner bedient, wie ich vor wenigen Tagen bei meinem
groflen Vampir-Abenteuer sogar in Rumédnien hatte erfahren konnen.
Dort war es ihm nicht gelungen, mich zu erwischen, und Costellos
Helfer hatten ihren FEinsatz mit dem Leben bezahlen miissen,
nachdem sie zu Vampiren geworden waren. [1] Uns war es noch
gelungen, Lady X endgiiltig auszuschalten. Mit diesem Problem
brauchten wir uns nicht mehr zu befassen.

Ich stand im Schatten einiger Ulmen. Noch trugen sie ein dichtes
Kleid aus Laub. Sie genossen, wie auch die Menschen, eine Warme,
die schon unnatiirlich war. Uber Nacht war eine Siidweststromung in
England eingefallen und hatte hohe Temperaturen gebracht, die wir
von den vorangegangenen Tagen gar nicht mehr gewohnt waren. Der
Pfarrer sprach. Diinn drang seine Stimme zu mir. In der Néhe standen
einige Kollegen von der Verwaltung. Auch ihre Gesichter zeigten
Teilnahme, keine Langeweile, wie man es oft genug bei
Beerdigungen erlebt. Einige Menschen, die sich auf dem Friedhof



versammelt hatten, kannte ich nicht. Besonders gut schaute ich mir
die Ménner unter ihnen an, aber bekannte Mafia-Gesichter entdeckte
ich nicht dazwischen. Es war auch nur eine Eingebung von mir
gewesen, mehr hatte mich der letzte Weg des Kollegen interessiert,
auf dem ich ihn begleiten wollte. Suko war nicht mitgekommen und
im Biiro geblieben. Er hatte den Mann kaum gekannt, doch Glenda
Perkins befand sich unter den Trauergédsten. Meine Sekretédrin hielt
sich allerdings nicht bei mir auf, sie stand zusammen mit den anderen
weiblichen Kollegen ndher am Grab, wo der Pfarrer noch immer
redete.

Spéter wiirde sich die Trauergemeinde auflosen, und auch ich
wollte nach Hause. Das heiflt, ins Biiro. Zuviel lag auf meinen
Schreibtisch, was 1ch durchsehen musste. Meldungen, die
eingetroffen waren, Statistiken und Berichte.

Dann wurde es still. Man lie} den Sarg in die Erde, und wieder
musste ich einen Moment miterleben, wie ich ihn iiberhaupt nicht
mochte. Die Menschen falteten die Héinde, senkten die Kopfe, und
auch ich gedachte des toten Kollegen.

Die Stille schien auf einmal einzufrieren. Ich atmete nur mehr flach.
Kein Vogel sang, nur die Sonne schien. Sie hatte plotzlich wieder
Kraft bekommen, brannte mir schrig auf den Riicken, ich spiirte ihre
Wirme und den Schweill im Nacken.

Erkennen, wie der Sarg in die Erde gesenkt wurde, konnte ich nicht.
Manchmal horte ich ein verwehendes Schluchzen, hier und da
rausperte sich jemand, dann geriet Bewegung in die nahe dem Grab
stehenden Kollegen, die den Sarg getragen hatten. Sie gingen zurtick.
Der Tote, er hie3 Peter Monkfort, war nicht verheiratet gewesen.
Seine Eltern lebten beide noch, sie wiirden die Beileidsbekundungen
entgegennehmen.

Es dauerte eine Weile, bis ich an die Reihe kam. Mrs. Monkfort
trug einen Schleier vor dem Gesicht. Freunde des Verstorbenen



stiitzten sie. Sie wirkte so zerbrechlich wie eine Puppe. Hinter dem
Schleier schimmerte ihre Haut weil3.

Sprechen konnte sie nicht, auch mir fielen die Worte so unendlich
schwer. Man weil3 nie, was man Menschen in der Stunde des grof3en
Schmerzes als Trost sagen soll.

»lch danke Thnen, Mr. Sinclair«, sagte der Vater des Toten, als ich
ihm die Hand driickte.

Auf den braunen Sarg hatte ich Erde geworfen und dabei daran
gedacht, wann es mich vielleicht mal erwischte und ich in dem Haus
liegen wiirde, das alle Menschen bekamen. Ob arm oder reich, der
Tod machte keinen Unterschied.

Uber Planken schritt ich dorthin, wo sich die anderen Trauergiste
befanden. Die Gruppe wiirde sich bald auflésen und den Friedhof
verlassen. Ich ging mit gesenktem Kopf und sah, dass ein blasses
Gesicht vor mir auftauchte.

Glenda Perkins hielt mich an.

»John«, sagte sie und zerkniillte ein Taschentuch. »Ich werde mit
den anderen fahren. Willst du mit uns kommen? Die Eltern haben
noch zum Kaffee eingeladen.«

Ich schiittelte den Kopf. »Sei mir nicht bose, Glenda, ich mochte
zuriick.«

Sie nickte, und ich sah ihre verweinten Augen. Glenda trug dunkle
Kleidung, wie fast alle Frauen.

»Aber du kannst mit den anderen fahren, wirklich. Ich habe
wirklich nichts dagegen.«

»Dann sagst Du Sir James Bescheid?«

»Gern.«

Ich wurde von einem Kollegen angesprochen, der mich auch
mitnehmen wollte. »Danke, Bob«, wehrte ich ab, »ich bin mit dem
eigenen Wagen gekommen. «

»Okay.«



Glenda war schon gegangen. Ich sah sie inmitten einiger Kollegen.
Besonders eilig hatte ich es nicht, nahm mir dementsprechend Zeit
und schwamm im Strom der Trauergiste weiter. Der Tote hatte in
Paddington gewohnt, er war auch in diesem Stadtteil beerdigt
worden. Der kleinere Friedhof lag im Schatten des Bahnhofes. Im
Winter, wenn die Bdume blattlos waren, konnte man die Ziige sehen.
Es standen geniigend Parkpldtze zur Verfiigung. Ich hatte meinen
Bentley in einer kleinen SeitenstraBe abgestellt. Die meisten
Besucher wandten sich den normalen Parkplétzen zu.

An der Leichenhalle ging ich vorbei. Ein graues Gebédude, das auf
mich einen schaurigen FEindruck machte. Angestellte der
Friedhofsverwaltung standen auf der Treppe und bliesen den Rauch
threr Zigaretten in die Luft. Die Sonne schien noch immer warm.
Dennoch war die Luft feucht. Ich spiirte den nahenden
Wetterumschwung, von dem auch schon gesprochen worden war. Es
sollte bald Regen geben. Nahe der Leichenhalle sah ich Glenda noch
einmal wieder. Sie winkte mir aus der Ferne zu, ich grii3te zuriick.

Noch immer hielt ich meine Augen offen. Leider hatte ich bisher
von Costellos Leuten keinen gesehen. Zwar hatte ich nichts mit der
Aufklarung des schlimmen Mordes zu tun gehabt, dennoch war mein
Interesse an Costello {iibergrol. SchlieBlich paktierte er als
Mafiaboss mit der schwarzmagischen Seite.

Vielleicht hatte er damit auch einer Not gehorcht, denn am letzten
Wochenende war die Meldung durchgekommen, dass in Italien ein
hoher Mafiaboss sein Schweigen durchbrochen und zahlreiche seiner
»Berufskollegen< in die Pfanne gehauen hatte. Die Verhaftungswelle
war enorm gewesen. Der grofite Schlag gegen die Mafia iiberhaupt.
Ich konnte mir vorstellen, dass Logan Costello jetzt Magendriicken
bekam. Niemand konnte wissen, ob die Verhaftungswelle nicht iiber
Europa hinwegschwemmte und der Mord an meinem Kollegen
Costellos Aufbdumen gewesen war.



Das alles ging mir durch den Kopf, als ich mich langsam meinem
abgestellten Wagen niherte.

Ich holte den Schliissel hervor, als ich das silbergraue Dach des
Bentley sah. Vor ihm parkte ein roter Fiat, dahinter war ein Platz
frei. Ich blieb neben dem geparkten Fahrzeug stehen, wollte die
Schliissel ins Schloss stecken und wunderte mich plotzlich dartiber,
dass ich so gut iber das Dach hinwegschauen konnte.

Ich sah immer dariiber hinweg, nur kam es mir heute besonders tief
vor. Da stimmte etwas nicht.

Ich biickte mich, liel erst noch ein Auto passieren und trat dann
einen Schritt zuriick. Da sah ich das Malheur!

Vier Reifen waren platt!

Durchgeschnitten, zerfetzt, was auch immer. Jemand hatte meine
Abwesenheit ausgenutzt und sdmtliche Reifen zerstochen.
Kopfschiittelnd biickte ich mich.

Es war schlimm. Die Person, die sich fiir diese Tat verantwortlich
zeigte, musste wirklich gewlitet haben, denn Fetzen der Reifen lagen
noch auf der Fahrbahn und auch auf dem Gehsteig. Ich fand keine
Erklarung fiir so etwas.

Im Moment brachte ich diese Tatsache nicht einmal mit meinem
Besuch auf dem Friedhof in Verbindung und schaute mir die anderen
Wagen an. Sie parkten unbeschadet in der Nihe.

Voller Wut presste ich die Lippen zusammen. Jetzt begann das
ganze Abschlepptheater, ich konnte mir ein Taxi nehmen, zum Yard
fahren und einen Abholdienst beauftragen. Ein Wahnsinn.

Zunichst einmal musste ich Dinge aus dem Fahrzeug holen, die ich
nicht gern liegen lassen wollte. Ich schloss die Fahrertiir auf und
entnahm dem Handschuhfach meine Ersatz-Beretta. Dabei fiel mir
noch etwas auf. Obwohl der Wagen abgeschlossen gewesen war,
hatte sich jemand Zutritt verschaftt.

Eine Erklarung dafiir hatte ich nicht. Es war einfach der andere



Geruch, der mich storte. Ein wenig streng, so anders, und ich dachte
dariiber nach, ob nicht etwa Schwarzbliitler meinem Bentley einen
Besuch abgestattet hatten.

Das alles wiirde sich noch herausstellen. Wiitend schlug ich die
Tiir wieder zu. Neben dem Bentley blieb ich stehen und ziindete mir
eine Zigarette an. Es gab nichts daran zu riitteln, mich hatte es
einfach kalt erwischt. Wer immer an dem Bentley manipuliert hatte,
er war gut informiert, wo er mich fand. Also hatte ich unter
Beobachtung gestanden. Logan Costello?

Ich musste einfach wieder an ihn denken. Seit dem Ruméinien-
Abenteuer spukte er mir im Kopf herum. Trotz meines Argers war
ich gespannt, wie es weitergehen wiirde.

Zunichst brauchte ich ein Taxi. In Grof3-London gibt es iiber 80 000
davon. Ausgerechnet jetzt war keines in der Nédhe. Allmdhlich wurde
ich wiitend. Auch die meisten Kollegen waren schon abgefahren. Es
hitte keinen Sinn mehr gehabt, zuriick zum Friedhof zu laufen.
Endlich kam ein Wagen. Bevor ihn mir ein anderer wegschnappen
konnte, stellte ich mich auf die Strafle und winkte. Das Taxi rollte
heran. Es gehorte nicht zu den altmodischen und so herrlichen
Wagen. Ein Ford stoppte neben mir. Ich setzte mich nicht neben den
Fahrer, sondern in den Fond. Der Mann am Steuer trug eine
Schirmmiitze, die er tief in seine Stirn gezogen hatte, um sich gegen
die blendende Sonne zu schiitzen.

Als ich die Tiir zuschlug, fragte er mich: »Wohin darf ich Sie
fahren, Sir?«

Ich wunderte mich tiber die Hoflichkeit des Mannes. Oft genug sind
Londoner Taxifahrer als miirrisch verschrien. Dieser hier schien von
einer anderen Sorte zu sein.

»Scotland Yard.«

Er lachelte und nickte dann. »Soll ich die Strecke durch den Hyde
Park nehmen, Sir?«



»Das ist mir egal.«

»lch frage nur, weil manche nicht wollen, dass man durch den Park
fahrt, wissen Sie.«

»Fahren Sie schon. Ich habe es eilig.«

»Natiirlich, Sir.«

Es gibt eine Stral3e, die den grof3en Park teilt. Sie heif3t The Ring
und fiihrt auch iiber einen See hinweg.

Meine Gedanken beschiftigten sich wihrend der Fahrt mit dem
Anschlag auf den Bentley. Ich rétselte, was die andere Seite damit
bezweckt haben konnte. Okay, sie wollte mich aus dem Rennen
haben, und das war ihr gelungen. An eine Rache wollte ich nicht
denken, fiir mich war das ein genaues Planspiel. Ich hatte abermals
das Gefiihl, als wiirde ein fiir mich noch unsichtbares Netz iiber
meinem Kopf schweben und nur allmdhlich nach unten treiben.

Konnte ich mich darin fangen?

Vor einer Ampel mussten wir halten. Vor uns befand sich bereits
die griine Wand der nordlichen Hyde-Park-Grenze.

Der Fahrer hatte das Radio eingeschaltet. Ein Sprecher brachte die
Weltnachrichten. Ich horte nicht hin, sah den Menschen zu, die in
Richtung Park stromten und schaute auf die Ampel, die umsprang.
Alles war normal.

Seltsam normal. Auch das Wetter konnte ich so bezeichnen. Es war
warm, zu warm flr die Jahreszeit, da reagieren Menschen anders als
bei normalen Temperaturen. Jedem konnten einmal die Reifen seines
Autos durchstochen werden, das sollte kein Grund zur Panik sein,
hochstens ein Argernis, bei mir dachte ich anders. Ich stand in einem
gefahrlichen Prozess, und Kleinigkeiten konnten bei mir oft grof3e
Wirkungen auslosen. Oft begann ein Fall relativ harmlos, bis er dann
eskalierte. Hinzu kam mein Gefiihl. Schon oft habe ich es
angesprochen, und schon oft konnte ich mich darauf verlassen.

Auch jetzt hatte es sich gemeldet. Da lag wieder etwas in der Luft,



wie ich vermutete. Wir wiirden sehen...

Mittlerweile hatten wir den Park erreicht und auch die Strafle, die
ihn von Nord nach Siid teilte. Der Verkehr hielt sich in Grenzen. Die
griine Lunge sollte in ithrem Innern nicht durch zuviel Benzingestank
verpestet werden. Es waren zahlreiche Menschen unterwegs.
Familien zogen noch in den Park, um das warme Wetter zu genief3en.
Auch Gruppen junger Leute, die ihre Picknickkorbe und
Musikinstrumente mitgenommen hatten. Das Bild glich schon fast
dem eines Hochsommers, hitte die Sonne nicht so tief gestanden. Sie
wies auf die wahre Jahreszeit hin. Auch im Innern des Wagens war
es warm geworden. Nicht nur ich schwitzte, der Fahrer ebenfalls,
und ich sah in seinem Nacken die kleinen Schweilperlen.

Ein Fenster hatte er nicht gedffnet. Das Gebldse sorgte fiir warme
Luft. Ich sah bereits den gro3en See, »The Serpentine«, genannt. Hin
und wieder schimmerte die griine Fliche durch das Laub der Baume.
Bunte Boote fuhren auf dem Wasser. Man ruderte, fuhr Tretboot oder
Elektroboot.

Ein friedliches Bild, und ich dachte iiber Logan Costello nach.
Schrag hatte ich mich hingesetzt, die Augen halb geschlossen,
irgendwie war ich miide geworden. Auch die Beerdigung war mir
auf den Magen geschlagen, so kam einiges zusammen.

Bis der Fahrer beschleunigte.

Zuerst dachte ich an eine normale Reaktion, vielleicht wollte er
jemand liberholen, dann kam er von der Stralle ab, und im néichsten
Augenblick peitschten schon Zweige gegen die Karosserie.

Mir wurde bewusst, dass wir in einen kleinen Seitenweg
eingefahren waren, und einen Augenblick spéter riss jemand die Tiir
auf. Es war der Fahrer.

Ich sah 1hn geduckt aus dem fahrenden Wagen hechten, der steuerlos
weiterfuhr, und vor dessen Kiihlerschnauze ein gewaltiger
Baumstamm in die Hohe wuchs.



Eine Kollision war nicht zu vermeiden, auch ich wiirde nicht
schnell genug diesem Blechgefingnis entkommen. Um nicht bei dem
Aufprall wie eine Puppe durch den Ford geschleudert zu werden, tat
ich meiner Ansicht nach das einzig Richtige.

Ich rollte mich zusammen und lieB mich dabei in den Raum
zwischen Fond und Vordersitze fallen. Dort kauerte ich wie eine
Katze, darauf gefasst, den Aufprall zu erleben.

Er kam. Es war ein gewaltiger Sto3, ein Schiitteln, ein Krachen und
das dumpfe »Schreien« von sich verbiegendem Blech.

Scheiben zerplatzten, als hitte jemand mit dem Hammer dagegen
geschlagen. Ich hatte mein Gesicht in den angewinkelten Armen
vergraben, damit mir die Splitter nicht die Haut aufrissen. Zwar
wurde ich in dem Raum hin-und hergestof3en, mehr geschah nicht. Ich
wurde nicht durch das Innere katapultiert, sondern blieb dort hocken.
Bis auf das gequilt klingende und {ibertourige Heulen des
Automotors war es still geworden. Auch der Motor verstummte sehr
bald, so dass mir die nachfolgende Stille driickend und unnatiirlich
vorkam. Ich holte einige Male tief Luft, schiittelte den Kopf und
dachte an den Fahrer, der meine Gedankenlosigkeit ausgenutzt und
mich in die Falle gelockt hatte.

Weshalb?

Den Grund wiirde ich erfahren, da war ich mir sicher. Zunichst
einmal musste ich dieser Rattenfalle entkommen und hoffte, dass sich
die Tiiren noch 6ffhen lieBen.

An der rechten Seite klemmte sie. Also kroch ich auf die linke und
versuchte es da.

Zuerst bekam ich sie auch nicht auf. Als ich mit der Schulter
nachdriickte, gelang es mir. Freie Bahn. Zur Hélfte schwang die Tiir
auf, bevor ich mich aus dem zerstérten Taxi schob.

Ich kroch tiber den Boden, roch das Gras, auch die Erde und suchte
nach einer Deckung,



Das Gerédusch des Abschusses war kaum zu horen. Dafiir vernahm
ich den Luftzug dicht an meiner rechten Kopfseite und auch den
Einschlag hinter mir genau in die Innenverkleidung der Tiir. Dort
hatte die fast lautlos abgefeuerte Kugel getroffen.

Ein Warnschuss?

Ich blieb einen Moment liegen, dachte an den berithmten
Prasentierteller und horte Schritte. Sie schleiften durch das Gras,
aber sie drangen nicht nur aus einer Richtung an meinen Gehorgang,
sondern aus vier verschiedenen.

Da wusste ich Bescheid!

Ohne die anderen gesehen zu haben, blieb ich liegen und horte auch
einen Befehl. »Es ist gut, wenn du so reagierst, Sinclair! Riihr dich
nicht, wir pumpen dich voll!«

Das konnte ich mir gut vorstellen. »Und jetzt weg mit der Kanone!«

Ich bewegte mein rechtes Handgelenk und gab die Beretta ab. Etwa
zwel Schrittlingen von mir entfernt blieb sie liegen. Jemand biickte
sich, eine Hand geriet in mein Gesichtsfeld, dann wurde die Beretta
weggenommen.

»Kannst aufstehen, Bulle!«

Die Stimme kam mir bekannt vor. Der Taxifahrer hatte gesprochen.
Ich kam langsam in die Hohe, schiittelte dabei den Kopf und gab
mich niedergeschlagener, als ich es tatsdchlich war.

Eine Chance hatte ich trotzdem nicht. Sie waren zu viert, ich leider
nur allein. Und sie standen in einem Halbkreis vor mir, hielten ihre
schallgedampften Waffen so in der Hand, dass die Miindungen genau
auf meinen Korper wiesen. Wenn ich eine falsche Bewegung machte,
wiirden sie mich durchlochern, das stand fest.

»Soll ich auch die Arme heben?« erkundigte ich mich.

»Nein!«

Die Antwort bewies mir, wie sicher sie sich fiihlten. Das konnten
sie auch, verdammt. Der Wagen war nur mehr ein Haufen verbeultes



Blech. Er hatte sich formlich mit seiner Kiihlerschnauze an dem
Baumstamm hochgedriickt. Die Motorhaube stand weit offen. Sie sah
so aus, als wiirde sie jeden Augenblick nach hinten auf das Dach
fallen. Niemand kam, um zu schauen. Meine Gegner mussten die
Umgebung gut unter Kontrolle haben, wobei ich mich fragte, wer sie
waren und wer ihnen den Befehl gegeben hatte.

Ich schaute sie mir genauer an. Sie hatten es nicht einmal fiir notig
gehalten, sich zu maskieren. Harte Gesichter, ebenso harte Augen.
Drei von ihnen, bis auf den Fahrer, hatten dunkles Haar. Das roch
nach Mafia!

Wieder dachte ich an Costello. Er hatte zum gro8en Schlag gegen
mich ausgeholt. Zu leichtsinnig war ich gewesen. Ein Mann wie er
gab nie auf, auch wenn er fast ein Jahr wartete, bis er wieder
zuschlug. In meiner Kehle wurde es eng, auf den Handfldchen
sammelte sich der Schweill, und mein Blick saugte sich an den
Waffen fest, die durch die aufgesetzten Schallddmpfer klobig und
unformig wirkten. Wenn sie mich jetzt erschossen, wiirde kein Hahn
nach mir krdhen. Leichter konnten sie es gar nicht haben..

Aber sie schossen nicht. Und so wechselte mein Blick zwischen
thren harten Gesichtern und den Miindungen der Waffen. Ich las in
ihren Augen den Willen, mich zu erledigen. Sie hitten es bestimmt
gern getan, irgend etwas hinderte sie daran.

Wabhrscheinlich hatten sie einen anderen Auftrag bekommen. Dass
der Fahrer seinen Revolver wegsteckte, erhohte meine Chancen auch
nicht. Seine drei Kollegen wurden um so wachsamer. Dafiir holte
der Fahrer etwas anderes hervor.

Es war eine Spritze. »Du bist jetzt ganz ruhig, Bulle«, sagte er und
befahl mir, einen Schritt zur Seite zu gehen. »Bei der geringsten
falschen Bewegung werden meine Freunde schieBen.«

»Keine Sorge«, erwiderte ich rauh. »Ich bin nicht lebensmiide.«

Er lachte. »Das ist gut gesagt, Bulle. Allerdings bist du schon so gut



wie tot.«

Der letzte Satz klang selbstverstindlich, und ich flihlte auf meinem
Riicken die Génsehaut.

Der Driver war ein Profi. Er ndherte sich mir so geschickt, dass er
niemals in die Schusslinie seiner Kollegen geriet. Von der linken
Seite her kam er.

Ich blieb steif stehen. Aus dem Augenwinkel erkannte ich, dass er
seinen Arm hob.

Die Nadel der Spritze kam mir vor wie eine Lanze, die blitzschnell
vorgerammt wurde und durch meine Kleidung drang, als wire diese
tiberhaupt nicht vorhanden. Ich spiirte den Einstich und zuckte wegen
des plotzlichen Schmerzes zusammen.

Die Wirkung war frappierend. Obwohl ich es nicht wollte, taumelte
ich nach hinten, stiel gegen den verungliickten Wagen und merkte,
dass meine Knie weich wurden.

Im nichsten Moment gaben sie nach.

Mich iiberkam das groB3e Zittern. Ich merkte auch die Dunkelheit,
die sich allmahlich ausbreitete, nicht nur mich erfasste, auch die vier
Gangster. Sie verwandelten sich, wurden zu komischen Figuren und
verschwanden vor meinen Augen in einem Trichter, dessen Offnung
stindig groBer wurde und auch mich verschlang.

Von da an wusste ich iiberhaupt nichts mehr und merkte auch nicht,
dass ich zu Boden fiel...

skekesk

Logan Costello kam noch immer nicht dariiber hinweg, dass es
Sinclair gelungen war, in Ruminien zu entkommen. Zusitzlich regte
er sich Uiber die Tatsache auf, dass auf seinem Schreibtisch ein Bild
seines Todfeindes stand.

Dazu noch eingerahmt, und so, dass Costello Sinclair stets
anschauen konnte.

Freiwillig hitte er sich dieses Bild nicht aufgestellt. Es war der



Teufel personlich, der ihn gezwungen hatte. Also musste Costello
gehorchen. Er backte lieber kleine Brotchen. Dass Sinclair ihm in
Ruminien entwischt war, wusste auch der Satan. Dementsprechend
dtzende Kommentare hatte er abgegeben.

Nun war Asmodis wieder an Costello herangetreten. Ein erneuter
Anlauf sollte unternommen werden. Leider durfte Costello mit
Sinclair keinen kurzen Prozess machen, er musste ihn nur einfangen
und zu einem bestimmten Platz schaffen lassen.

Worum es genau ging, darin hatte ithn der Teufel nicht eingeweiht.
Costello hoffte allerdings, in naher Zukunft mehr zu erfahren. Wenn
er es recht bedachte, mussten seine Manner John Sinclair eigentlich
jetzt haben.

Ihr Plan war gut. Das musste er auch sein, schlieflich hatte er seine
besten Leute dafiir ausgesucht. Wenn die versagten, wusste er nicht,
wen er noch einsetzen sollte.

Obwohl drauflen noch die Sonne schien, hatte Costello die groflen
Fenster seines Zimmers verdeckt. Lange Vorhidnge hingen vor den
Scheiben und beriihrten fast den Boden. Im Zimmer brannte nur mehr
eine Lampe. Sie stand auf dem Schreibtisch, und ihr Licht fiel genau
auf das im Rahmen steckende Bild des Geisterjigers.

Costello schaute darauf und verzog die Mundwinkel. Er bewegte
kauend seine Kiefer, der Blick seiner Augen brannte sich an John
Sinclairs Ziigen fest, und der Hass auf diesen Mann schob sich
wellenartig in dem Mafioso hoch.

Erwischen!, dachte er. Wir miissen 1thn erwischen. Und wenn wir
thn haben, mochte ich es sein, der thm eine Kugel in den Leib schief3t
oder ithn mit dem Messer durchbobhrt.

Es gab auf der Welt keinen einzigen Menschen, den Costello so
hasste wie John Sinclair. Er gab dem Geisterjager die Schuld daran,
dass viele seiner Geschifte Fehlschldge geworden waren, und dafiir
wiirde er sich gnadenlos riachen.



Vielleicht noch heute. ..

Eines seiner Telefone meldete sich. Der Schreibtisch besall einen
elektronischen Korper und gehorte zu dem Modernsten, was dieser
Markt zu bieten hatte.

Es war der rote Apparat, die Direktleitung, die nicht von sehr
vielen Menschen angewidhlt werden konnte. Costello nahm den
Horer aus der Mulde.

»Wie haben ihn!«

Drei Worte sagte der Anrufer nur. Sie reichten, um in Costello ein
Gefiihl der Hochspannung zu erzeugen. Seinen Mannern war etwas
gelungen, von dem er lange getrdumt hatte. Sie besallen John
Sinclair, den Geisterjdger. So einfach war das im Prinzip. Und was
hatte er sich immer flir Gedanken gemacht und Pldne gewalzt. Das
konnte Costello kaum fassen.

»Sie sind noch da?«

»Ja«, sagte Costello. Es érgerte ihn, dass seine Stimme heiser
klang. Wahrend der Antwort schaute er auf das Bild. Seine schmalen
Lippen im grauen Granitgesicht verzogen sich zu einem kalten
Lacheln. Aus den Augen wurden Schlitze. Er sah das Bild des
Geisterjagers jetzt freiwillig an und dachte dariiber auch anders.

Seine Leute hatten Sinclair und wiirden ihn herbeischaffen. Das war
unwahrscheinlich. »Wo seid ihr jetzt?«

»In der Néhe. Sollen wir den Gefangenen in den Keller bringen?«

»Natiirlich.«

»Und dann?«

»Wartet 1hr, bis ich komme.«

»Bene, Capo.«

»War es schwer?«

Der andere lachte. »Nein. Wir wunderten uns, wie leicht er in die
Falle ging. Wir hatten ithm die Reifen zerstochen, da hitte er
misstrauisch werden miissen. Vielleicht wurde er es auch, nur



rechnete er nicht mit unserer Raffinesse.«

»Ja, man unterschitzt uns oft.« Mit diesen Worten unterbrach der
Capo die Verbindung. Fiir einen Moment blieb er zuriickgelehnt auf
seinem wertvollen Ledersessel sitzen. Er spiirte in seinem Innern ein
Gefiihl der Genugtuung. Dieses Gefiihl machte all die Niederlagen
wieder wett, die er in der letzten Zeit erlebt hatte. Er dachte auch an
die schlechten Nachrichten aus Italien. Dort war es seinen Freunden
an den Kragen gegangen. Jemand hatte ausgepackt, und Costellos
Angst wuchs. Auch er hatte gute WVerbindungen zu seinen
italienischen Briidern unterhalten. Die London-Connection flihrte von
England nach Neapel. Wenn einige Leute nicht dichthielten, war er
dran, und er hatte auch schon Killer abgestellt, um sie bei Bedarf
nach Italien zu schicken. Desgleichen standen in den Staaten
ebenfalls die Morder Gewehr bei FuB.

Dies alles verblasste nun nach dem grof3en Erfolg. Er hatte Sinclair,
und er wusste wieder den Satan auf seiner Seite. Das war sehr gut,
denn Asmodis wiirde ihm Schutz geben, solange er fiir ihn arbeitete
und keinen gravierenden Fehler beging.

Im Hochgefiihl des Sieges konnte Costello nicht anders, 6ffnete eine
Lade seines Schreibtischs und holte eine Flasche Rotwein nebst Glas
hervor. Er schenkte ein und hielt das Glas gegen den Lampenschein.
Reflexe fielen auf die Fliissigkeit, die wie Blut wirkte. Costello
dachte an das Blut seines Feindes Sinclair, das sehr bald flieen
wiirde. Er hatte den ersten Schluck kaum genommen, als ihm etwas
auffiel. Die Luft in seinem Arbeitszimmer war eine andere
geworden. Sie roch unnatiirlich scharf, und Costello nahm auch den
Gestank von Schwefel wabhr.

Er stellte das Glas weg. Nervos wurde er nicht, denn er wusste
Bescheid. Im Sessel hockend drehte er sich um.

Der Teufel schaute ihn an!

Costello hatte thn weder kommen sehen noch gehort. Asmodis stand



dort und hatte sein dreieckiges Gesicht mit den roten Augen zu einem
scharfen Grinsen verzogen.

Normalerweise trat Costello Asmodis stets mit einer gewissen
Befangenheit entgegen. Die hatte er nun abgelegt, als er das Weinglas
hob, dem Teufel zuprostete und sagte: » Wir haben ihn!«

Asmodis nickte. Ansonsten reagierte er nicht. Nach einer Weile
kam er vor. Wieder wurde Costello daran erinnert, wer ihn besucht
hatte. Er spiirte den Hauch der Holle.

Es war wie immer, wenn der Teufel kam. Und er wiirde sich nie an
dieses dunkle Flair gewohnen konnen. Costello selbst war
gnadenlos, war brutal und abgebriiht, kannte kein Pardon, wenn es
um seine Interessen ging, doch Asmodis war ithm iiberlegen.

Er dokumentierte das Bose schlechthin.

Langsam kam er ndher. Schwarz war er gekleidet. Der Umhang
bauschte sich bei jedem Schritt auf, als wiirde der Wind ihn
hochheben. Feuerrot gldnzte sein Gesicht. Zum Kinn hin lief es spitz
zu. Die Stirn war sehr breit und glinzte wie eine glithende
Metallplatte. Hinzu kamen die feurigen Augen und das breite Maul.
So zeigte sich Asmodis gern. Er konnte auch anders auftreten, als
schoner Jiingling, als Verflihrer, als Beau oder als Monstrum.

Costello war sitzen geblieben, als Asmodis seinen
Schreibtischsessel passierte. An der Seite blieb er stehen, beugte
sich nach vorn und umfasste mit seinen dunklen Krallen das im
Rahmen steckende Bild. Er zog es zu sich heran.

»Hat es dir Freude gemacht, es zu betrachten?« fliisterte er dem
Matfioso zu.

»Nein, verdammt!«

Asmodis lachte. »Das kann ich mir vorstellen. Aber ich sehe es mir
gern an!«

Wihrend dieser Worte hatte er ein Messer hervorgeholt. Es war
eine sehr schmale Klinge. Sie schaute aus einem goldenen Griff, und



die Spitze wies auf Costello, dem dies tlberhaupt nicht gefiel.
Asmodis lachelte.

»Keine Angst, ich will dich nicht téten.« Er schob das Bild zu
Costello hiniiber. »Da, nimm es!«

»Und dann?«

»Nimm es!«

Costello hob die Schultern. Der Teufel musste einen Grund haben,
wenn er thm dies befahl. Also nahm er es in die linke Hand. Seine
rechte war noch frei. Er 6ffnete sie auf ein Nicken des Satans hin,
und Asmodis legte den Dolch hinein.

Costellos Finger schlossen sich um den Griff. Er schielte nach
oben. Sein unheimlicher Besucher stand dicht neben ihm. Er hatte
den Blick gesenkt und schaute auf Costellos Stoppelhaar. »Du hast
den Dolch, jetzt ramme 1hn in das Bild.«

»lch soll...?«

»Mach schon!«

Logan Costello sah darin keinen Sinn. Er durfte seinen Beschiitzer
auch nicht enttduschen, schaute auf Sinclairs Gesicht, seine
Mundwinkel verzerrten sich, dann stiel3 er die Klinge vor.

Er hatte zwischen die Augen gezielt und wusste selbst nicht, aus
welchem Grund er die Hand im letzten Augenblick noch drehte. So
jagte die Spitze genau in die linke Wange.

Costello hatte den Rahmen mit der anderen Hand festgehalten, und
er wunderte sich, welch ein Widerstand das Bild der Messerklinge
entgegensetzte.

So hart, dass der Dolch stecken blieb, nachzitterte und leicht nach
unten fiel.

Wieder liberzog ein breites Grinsen das Gesicht des Mafioso. Er
schaute auf die leicht wippende Waffe und dann in Sinclairs Gesicht.
Es verdnderte sich. Costello rann ein Schauer iiber den Riicken. Er
hatte plotzlich das Gefiihl, als wiirde innerhalb des Rahmens kein



Foto stecken, sondern ein normales Gesicht. Ein Gesicht, das lebte...

Und plétzlich anfing zu bluten!

Genau dort, wo die Klinge getroffen hatte, quoll der rote Lebenssatft
hervor. Er verteilte sich um die Messerspitze herum und rann danach
am Kinn entlang iiber die Unterseite des Rahmens auf den
Schreibtisch, wo er eine Lache bildete.

Sinclairs Blut...

Costello schaute auf. Es spielte fiir ihn keine Rolle, dass es seinen
Schreibtisch verschmutzte, seine Augen begannen zu glinzen, als er
fliisterte: »Das Blut des Feindes. Verdammt, das 1st Sinclairs Blut.«

»Ja«, sprach Asmodis, »sein Blut fiir den Teufel !«

Costello schwieg. Er hatte Satans Worte gehort und dachte dariiber
nach. »Was meinst du genau damit?« erkundigte er sich.

»Weshalb haben wir wohl alles aufbauen lassen?«

»Du meinst im Keller?«

»lal«

Asmodis schaute auf das Bild, wo sich die Wunde um die
Messerspitze herum allmihlich schloss und kein Blut mehr
hervorsickerte. »Ich habe dir hier ein magisches Spiel demonstriert«,
erklarte er dem zuhdrenden Costello. »Und ich wurde wieder daran
erinnert, wie ich einmal auf der Blutorgel spielte, die durch Sinclairs
Lebenssaft angetrieben werden sollte. [2] Damals hat es leider nicht
geklappt, aber ich habe Zeit, und ich werde so etwas &dhnliches
wiederholen. Noch in dieser Nacht wirst du erleben, wie Sinclair
sein Blut verliert. Er muss es verlieren, denn ich brauche es.«

»Willst du es trinken?« fragte Costello. »Wie ein Vampir?«

»Nein.«

»Wozu brauchst du es dann?«

Asmodis gab zunichst keine Antwort und schaute auf das Foto, das
allmdhlich verkohlte. Es begann zu brennen. Beiflender Rauch
breitete sich aus. Triage floss er iiber den Schreibtisch. »Ich selbst



werde es nicht nehmen, ein anderer will es, um tiberleben zu
kénnen. «

»Das verstehe ich nicht.«

»lst auch nicht notig, Costello. Du bist in diesem Spiel nur eine
kleine GroBe. Tatsdchlich geht es um ganz andere Dinge, wie du dir
vorstellen kannst. Ich habe dich nur mehr als Hilfsperson eingesetzt.
So, und jetzt gehen wir.«

»Wohin?«

Asmodis lachte 1hn scharf an. »Haben deine Leute den Geisterjager
nicht geschnappt?«

»Das schon.«

»Und wo steckt er jetzt?«

Costello deutete mit dem Daumen nach unten. »Im Keller, wie es
abgemacht war.«

»Da wollte ich hin. Du wirst mich begleiten und deine Méinner
wegschicken. Um Sinclair, um einen wehrlosen Sinclair, kiimmern
wir uns ganz allein.«

Logan Costello erhob sich. Er rieb sich die Hande. »Wiisste nicht,
was ich lieber tite. ..«

ek

Ich merkte, dass etwas mit mir geschah, leider konnte ich nicht
sagen, was diese Ménner mit mir vorhatten. Jedenfalls hatten sie
mich weggeschafft. Ich lag auch nicht in einem fahrenden Wagen,
dafiir auf einer harten Unterlage und dachte dariiber nach, dass die
Wirkung der verdammten Spritze doch allmihlich aufthéren musste.
Mein Kopf, schien gewachsen zu sein. Schmerzen verspiirte ich
hinter der Stirn keine. Dennoch hatte ich das Gefiihl, als ware dort
alles mit Watte ausgefiillt und hdtte den Kopf deshalb um einiges
leichter gemacht. Sehen konnte ich auch noch nichts. Nur einen hellen
Schleier, der mir bewies, dass irgendwo ein Licht sein musste. Aber
ich fiihlte. Das war das Schlimme an der Sache. Ich konnte fiihlen,



tasten, denken und vor allen Dingen auch nachdenken. Ohne dass ich
wusste, wo ich mich iiberhaupt befand, dachte ich dariiber nach, wie
es gewesen war, als man mich tiberrumpelt hatte. Immer wieder sah
ich dieselbe Szene vor mir und dabei besonders die Spritze, die vor
dem quallig verzerrten Gesicht des Mafioso erschienen war.

Danach hatte ich den Blackout gehabt und war auch jetzt nicht auf
der Hohe.

Ich horte die Stimmen. Sie klangen so weit entfernt, gleichzeitig
wusste ich, dass dem nicht so war und sich die Sprecher in meiner
unmittelbaren Ndhe authielten.

So nahe, dass sie mich sogar beriihrten. Thre Hinde fuhren iiber
meinen Korper. Jemand schob den Jackettirmel zuriick, ein anderer
hob mich an und zog mir die Jacke aus.

»Schneide ihm das Hemd aufl«

Sie machten sich erst gar nicht die Miihe, mir den Armel
aufzukrempeln, sondern nahmen ein Messer. Es zerteilte den Stoff
und glitt kalt iiber meine Haut. Schauderhaft.

Danach geschah nichts.

Noch immer lag ich da, wie in Watte eingepackt. Ich sah nichts,
keine Konturen, keine Umrisse, keine Menschen, nur diesen hellen
Streifen, der mich umgab.

Schritte klangen auf. Etwas quietschte erbiarmlich, als es iiber den
Boden geschoben wurde. Auch das konnte ich nur horen und merkte
einen Augenblick spéter, wie jemand meinen Arm packte und ihn
anhob.

»Halt 1thn mit fest!«

Jemand stemmte sich gegen mich. Ich spiirte die Hédnde auf beiden
Schultern. So driickte mich der Unbekannte fest gegen die Unterlage,
auf der ich lag.

Auch mein linker Arm war gepackt und sehr gestrafft worden.
Ahnlich wie bei einer Blutabnahme.



Ein verriickter Gedanke, mir fiel eben keine andere Erkldrung ein.
Ob sie mir hier tatsdchlich das Blut abzapfen wollten?

Wenig spater bekam ich die Bestatigung. Ich spiirte genau dort, wo
sich die Ellbogenbeuge befand, einen harten Einstich, wie bei einer
Spritze. Jeder wire wohl zusammengezuckt, auch ich machte da
keine Ausnahme. Da sich der Druck auf meinen Korper nicht
verfliichtigt hatte, blieb ich zunichst still liegen. Ich konzentrierte
mich dabei auf die Stelle, wo die Nadel mich in der Armbeuge
getroffen hatte. Dort brannte das Fleisch noch immer ein wenig, und
gleichzeitig merkte ich, dass man mir Fesseln anlegte. Zuerst am
linken Gelenk, dann am rechten und zusétzlich an den Beinen. Man
hatte mir die Beine gespreizt. Ich konnte wieder raten. Handschellen
waren es nicht, ich tippte auf sehr eng sitzende Stahlringe, die auch
meine Fullgelenke umschlossen.

»Alles klar!« meldete jemand.

Ein anderer sagte: »Bei mir auch.«

Ich wusste noch immer nicht, um was es ging. Eines war mir klar.
Wehren konnte ich mich nicht.

»Dann gebt ihm das Gegenmittel !«

»Sollen wir nicht lieber...?7«

»Nein, mach schon! Es kann nichts mehr passieren. Der Boss hat es
so angeordnet. Danach kénnen wir verschwinden.«

Jemand lachte. »Ich werde einen draufmachen. Nach dem hei3en
Job 1immer.«

»QGib nur acht, dass du nicht zuviel draufmachst. Das konnte bose
fiir dich enden.«

Die Antwort ging in einem fiir mich undeutlichen Gemurmel unter.
Natiirlich hatte ich ldngst erkannt, um wen es sich bei den Sprechern
handelte. Es waren die Stimmen der vier Ménner, die mich auch
tiberwiltigt hatten. Knallharte Profis. Killer, die mir keine Chance
lassen wiirden, das stand fiir mich fest.



Sehen und horen konnte ich es nicht. Dennoch fiihlte ich, dass
jemand dicht an mich herantrat. Und zwar an der rechten Seite.
Wieder wurde die Spritze durch meine Kleidung gestoBen. Ich hatte
damit gerechnet und zuckte nicht einmal zusammen.

Wenn das Gegenmittel so schnell reagierte wie das zuerst
eingespritzte, wiirde der helle Schleier bald weichen, so dass ich
wenigstens erkennen konnte, wo ich mich befand.

Das geschah auch. Als wire noch jemand da gewesen, der einen
Vorhang zur Seite zog, so kam ich mir vor.

Sehr langsam ging alles, Stiick um Stiick, als sollte es besonders
spannend gemacht werden.

Allméahlich hellte sich das Zimmer auf. Ich sah wieder Licht und
erkannte einen flachen Lampenschirm, unter dem die Birne nur
unvollstindig verborgen war.

Das Licht bildete um die Lampe herum ein Oval. Es schuf so eine
helle Insel innerhalb des kahlwandigen Raumes, der zu meinem
Gefangnis geworden war. Zudem beriihrte es auch die Tir. Sie
konnte man als ausbruchsicher bezeichnen, denn sie bestand aus
Stahl. Ein Fenster sah ich nicht, und so blieb als erste
Zusammenfassung nur, dass man mich in einen Kellerraum
geschleppt hatte.

Betonwinde, die Stahltiir und vier Killer - das war perfekt, da kam
ich aus eigener Kraft nicht mehr raus. Ich hétte nicht einmal gefesselt
zu sein brauchen, so aber schniirten mir die FEisenringe meine
Gelenke hart zusammen.

Flach lag ich auf der Unterlage. Vollig wehrlos musste ich mich den
vier Killern ergeben.

Sie standen vor meiner Holzpritsche und grinsten kalt. Zwischen
mir und ihnen stand ein kleiner Tisch. Auf ihm sah ich einen
seltsamen Gegenstand.

Es war ein Stundenglas. Man konnte es auch als iibergrof3e Eieruhr



bezeichnen. Das Licht der Lampe warf einen matten Schein auf das
ansonsten ziemlich dunkle Glas, und vom unteren Ende des
Stundenglases flihrte ein diinner Schlauch zu meinem Lager hin. Ich
verfolgte den Weg des Schlauchs mit meinen Blicken und musste
feststellen, dass er dort endete, wo sich mein Arm befand. Genau in
der Beuge!

Nachdem ich den Kopf verrenkt hatte, sah ich die schmale
Glaskaniile, die aus meinem Arm stach und die Metallklammer, die
den Schlauch dicht dahinter zusammendriickte, so dass mein Blut
noch nicht in das Stundenglas laufen konnte.

Wurde die Klammer jedoch gelost, hatte der Lebenssaft freie Bahn!

Obwohl ich mich dagegen wehrte, bekam ich Angst. Mein Herz
klopfte schneller als gewohnlich. Mir war plotzlich klargeworden,
was sich da abgespielt hatte, als ich mich in diesem komadhnlichen
Zustand befand. Meine vier Feinde hatten alles flir eine
Blutiibertragung 1im negativen Sinne vorbereitet. Auf Vampirart
hatten sie vor, mir den roten Lebenssaft abzunehmen.

Allméhlich wurde mir mulmig zumute. Ich dachte bereits dariiber
nach, wie viel Blut ein Mensch besall und wie viel er abgeben
konnte, bis er starb.

Sterben!

Ja, es war eine Art des Sterbens. Man wollte mich auf qualvolle
Art und Weise umbringen. Mein Blut sollte zu irgend etwas dienen,
von dem ich bisher noch keine Ahnung hatte.

Heill und kalt wurde mir zugleich. Das musste auch den vier
Gangstern aufgefallen sein, denn derjenige, der auch das Taxi
gefahren hatte, beugte sich vor und fragte: » Angst, Bulle?«

»Wieso?«

Er grinste scharf. »Ich sehe den Schweil} auf deinem Gesicht. Das
kommt von der Angst.«

»Nein, mir 1st €s warm.«



Er lachte schallend, die anderen fielen mit ein. Es bereitete ihnen
Vergniigen, einen wehrlosen Polizisten vor sich zu sehen. Und
wehrlos war ich wirklich in diesen Momenten.

Es hatte auch keinen Sinn, an den Stahlklammern zu zerren oder zu
ziehen. Sie saBBen einfach zu fest. Ich hitte mir hochstens die Gelenke
eingeschnitten.

Dass man mich noch nicht sofort erledigt hatte, lie daraut
schlieBen, dass gewisse Leute noch etwas von mir wollten.
Vielleicht bekam ich von den Killern Antwort.

»Was soll das alles?« fragte ich sie. »Wollt ihr mein Blut haben?«

»Wir nicht«, erwiderte der Fahrer.

»Wer dann?«

Er kam einen Schritt vor und beugte seinen Kopf nach unten, damit
er mich aus der Ndhe schen konnte. »Wir nicht, Bulle, sondern ein
anderer. Der Teufel. Ja, der Teufel. Dein Blut fiir den Teufel,
Sinclair, so habe ich es gehort. Ist das nicht gut?«

»Meinst du Asmodis oder Costello?«

»Spielt das eine Rolle?«

»Nein, eigentlich nicht. Beide sind fast gleich schlimm. Aber ihr
seid Costellos Leute?«

»Natiirlich.«

»Was hat er euch fiir meine Entfiihrung gezahilt. . .«

Eine Antwort bekam ich nicht. Ich horte das Quietschen der Tiir, sie
wurde aufgestof3en.

Logan Costello kam. Er ging nur zwei Schritte in den kahlwandigen
Kellerraum, blieb stehen und gab seine Befehle. »Verschwindet«,
sagte er zu seinen Leuten. »Ich will mit Sinclair allein sein.«

Die Méanner gehorchten ihm aufs Wort. Der Fahrer erklédrte Costello
noch einmal, wie man mich gefesselt hatte, und der Mafioso nickte
mit einem sehr zufriedenen Gesicht. Er wartete, bis der letzte die Tiir
hinter ihm geschlossen hatte, ehe er naher kam.



Ich hatte Mul3e, thn mir anzuschauen. Nein, er sah nicht verdndert
aus. Vielleicht war sein Gesicht noch grauer geworden, die Falten
drin noch hérter, ansonsten war er ganz der Alte. Logan Costello, der
Mann, der Londons Unterwelt beherrschte, der mit eiserner Hand
regierte, mein Todfeind war und nun den Triumph hatte, mich
wehrlos vor sich liegen zu sehen. So etwas musste er genieflen, es
bereitete ihm einfach Freude, den Todfeind in den Hinden zu wissen.

Deshalb konnte ich sein siiffisantes Grinsen verstehen. Bestimmt
zahlte er bereits nach, wie viele Todesarten er flir mich bereithielt.
Wie ich Costellos perverse Phantasie kannte, waren das sicherlich
eine ganze Menge.

Er blieb dort stehen, wo sich etwa die Mitte zwischen meiner
Pritsche und dem Stundenglas befand. Nickend schaute er auf mich
herab. »Also doch«, sagte er leise und ungewohnlich scharf. »In
Ruménien bist du mir entwischt, aber hier in London habe ich dich
bekommen. Sehr schnell und auch einfach ging es. Ich frage mich, ob
ich all die Jahre nur geschlafen habe, weil ich dich noch frei
herumlaufen lief3.«

»Was willst du?«

»Nur deinen Tod, Sinclair. Aber leider, und das kannst du ruhig
wissen, muss ich mich einem anderen beugen, der michtiger ist und
tiber mir steht. Ahnst du was?«

»Asmodis!«

»Genau. Er bat mich, ihm einen Gefallen zu tun. Ich konnte nicht
nein sagen und fiihlte mich gleichzeitig geehrt, dass er wieder auf
mich zuriickgekommen ist. Ich hitte nie gedacht, dass der Teufel so
ehrlich sein kann. Er gab zu, dass er andere eingesetzt hatte, aber die
haben es wohl nicht geschafft. Ich horte von einem gewissen Pernell
Kent. Auch er konnte nichts erreichen. Den Wiirfel des Unheils hat er
nicht, wobei Asmodis dariiber nachdenkt, mir zu erlauben, den
Wiirfel zu holen. Das wird erst nach deiner Vernichtung sein.«



Logan Costello hitte mich gern getotet, das wusste ich. Nur musste
er seinem Herrn und Meister Tribut zollen, und da konnte er nicht so,
wie er gern wollte.

»lhr mochtet mein Blut?« fragte ich, obwohl der Satz mehr nach
einer Feststellung klang,

»la.«

»Und woflir?«

»Das kannst du Asmodis fragen.«

»Er 1st nicht hier.«

»Keine Sorge, er wird bald erscheinen. Ich habe nur alles
vorbereitet.«

Costello streckte einen Arm aus und beriihrte mit zwei Fingern die
Schlauchklemme. »Wenn ich sie aufdriicke, ist es um dich geschehen,
Sinclair. Dann wird dein Lebenssaft fliefen, und wir werden ihn im
Stundenglas sammeln. . .«

»Der Satan ist kein Vampir!«

»Das nicht«, stimmte er zu. » Aber er braucht das Blut auch nicht fiir
sich, wie ich horte. Soviel ich weil}, will er einem anderen einen
Gefallen erweisen.« Costello lachte. »Aber das soll er dir selbst
sagen, wenn er kommt. Es wird nicht mehr lange dauern.. .«

Nein, es dauerte auch nicht lange, denn an der Tiir sah ich das rote
Leuchten. Innerhalb des Rechtecks gliihte es auf, als wiirde jemand
den Stahl mit einem Schweil3brenner bearbeiten. Der Umriss wurde
so grof3, dass er die Ausmalle eines Menschen besall.

Und in der Tiir zeichnete sich eine feuerrote Gestalt ab. Asmodis -
mein Todfeind!

dhekek

Glenda Perkins war zusammen mit den Kollegen in einen Wagen
gestiegen. Es war ein dunkelbrauner Mercedes Diesel, der flinf
Personen Platz bot. Glenda sall im Fond und schaute hinaus. Das
Fenster hatte sie nach unten gekurbelt, denn die Sonne schien schrig



in den Wagen, so dass die Wiarme bald nicht mehr auszuhalten war.
Diesel-Motoren haben zwar eine lange Lebensdauer, manchmal aber
auch ihre Tiicken. Vor allen Dingen dann, wenn sie schon &lter sind.
Auch nach dem Vorglithen wollte die alte Karre, wie der Fahrer sie
bezeichnete, einfach nicht anspringen. Er tuckerte ein paar Mal, das
war alles.

»Kauf dir doch einen englischen Wagen«, wurde geldstert.

»Nach der niachsten Gehaltserhohung, «

»Und woher hast du den?«

»Geschenkt bekommen. «

»Na dann.. .«

Andere Kollegen fuhren vorbei und winkten sogar, wihrend sich
der Fahrer noch immer bemiihte, sein altes Schitzchen in Gang zu
bekommen. Es wurden bereits Wetten abgeschlossen, wobei jemand
spottete, dass man zu Full schneller sein wiirde.

Endlich sprang der Motor an. Er bockte, aber das machte nichts.
Hauptsache, sie kamen voran. »Besser schlecht gefahren, als gut
gelaufen«, meinte der Fahrer.

Das Lokal, in dem sich die Kollegen treffen wollten, lag in der
City, nahe an der Grenze zu Soho. Es war das Stammlokal des
Verstorbenen gewesen, ein gemiitlicher Pub, das Richtige zum
Entspannen. Glenda war schweigsam. Auch sie hatte gehort, wie man
den Kollegen umbrachte. Es musste furchtbar gewesen sein. Sie
driickte ihre Sonnenbrille vor die verweinten Augen, schaute aus
dem Fenster, sah dem Verkehr zu, horte die Gesprache der Kollegen
vorbeipldtschern und zuckte plotzlich zusammen, als sie John
Sinclair entdeckte. Er stand an der Stra3e und hielt ein Taxi an.

Sofort war Glenda hellwach. Sie verstand nicht, weshalb er das tat.
SchlieBlich war er mit dem Bentley gekommen und lieB sich jetzt zu
Scotland Yard oder wo auch immer hinbringen?

Das war seltsam...



Bevor sie dem Geisterjiger noch zuwinken konnte, schob sich das
Taxi, es war ein Ford Granada, zwischen sie und dem Geisterjéger,
so dass Glenda die Sicht auf John genommen wurde.

Sie sah noch den Bentley. Er parkte am Stralenrand. Die anderen
Kollegen hatten John nicht gesehen. Glenda erzahlte ihnen auch
nichts davon, auf dem Weg zum Ziel allerdings drehten sich ihre
Gedanken pausenlos um diese Tatsache.

Auch beim >Leichenschmaus< war sie nicht so recht bei der Sache
und gehorte zu den ersten, die sich verabschiedeten. In der Nédhe gab
es eine U-Bahn-Station.

Der Nachmittag war noch, nicht so weit fortgeschritten. Beim Yard
wurde gearbeitet, und dort hoffte Glenda, den Geisterjiger
anzutreffen. Da konnte sie ithm die Fragen stellen, die ihr auf dem
Herzen brannten. Als sie das Vorzimmer betrat, waren ihre Schritte
gehort worden. Suko erschien in der Zwischentiir. Er schaute auf
seine Uhr und fragte: »Du bist schon da?«

»Ja.« Glenda zog ihre dunkle Kostiimjacke aus und héngte sie auf
den Biigel.

»Hast du John nicht mitgebracht?« fragte Suko.

Jetzt zeigte sich Glenda iiberrascht. »Wieso das denn? Ist er nicht
schon léngst hier?«

»Nein.«

Glenda fuhr durch ihr Haar. Sie blieb stehen und machte einen
etwas hilflosen Eindruck. Das fiel auch Suko auf. Er fragte: »Was
hast du? Was ist geschehen?«

»Nichts besonderes an sich... nur John ist nicht mit seinem Wagen
gefahren. Er stieg in ein Taxi.« Suko schiittelte den Kopf. » Verstehe
ich nicht.«

»lch auch nicht.«

Der Inspektor nahm Glenda und driickte sie auf einen Stuhl. »So,
Maédchen, jetzt berichte mal von vorn. Was ist da so Ungewohnliches



gelaufen?«

Haarklein erzdhlte sie dem Chinesen, was sie beobachtet hatte.
Suko horte gespannt zu. Er schiittelte hin und wieder den Kopf. Eine
Erklarung fiir das Verhalten des Geisterjagers wusste er auch nicht.

»Kannst du dir wirklich keinen Reim darauf machen?« wollte
Glenda wissen.

»Nein.«

»Und er hat nicht angerufen?«

»Auch nicht.«

»Dann bin ich tiberfragt.«

Suko stand auf. Er begann damit, das Biiro zu durchwandern. Seine
Stirn hatte er in Falten gelegt, allerdings sprach er nur, als Glenda
ihn fragte und den Namen Costello erwéhnte.

»wJa, das stimmt. Aus diesem Grunde hat John auch an der
Beerdigung teilgenommen. Er glaubte daran, dass sich Costello
eventuell selbst zeigen wiirde. Ich hielt davon nichts. Anscheinend
habe ich mich getduscht.«

»Dann meinst du, dass Costello dahintersteckt?«

»Kann sein.«

Glenda schiittelte den Kopf. »Das ist mir einfach zu weit hergeholt.
Denk daran, er ist mit einem Taxi weggefahren.«

Suko lachte leise. »Der Arm der Mafia ist leider iiberlang. Wenn
Costello pfeift, tanzen auch eine Reihe von Taxifahrern, davon bin
ich liberzeugt. Vorausgesetzt, es war einer. Du hast den Wagen
erkannt, Glenda?«

»Ja, ein Ford Granada.«

»Und die Nummer?«

»Weil} ich nicht.«

Suko verschwand in seinem Biiro. Glenda, die ihm gefolgt war, sah
ihn hinter dem Schreibtisch sitzen. »Es miisste doch herauszufinden
sein, wem das Taxi gehort.«



»Bei Achtzigtausend?«

»So viele Granadas gibt es nicht.« Suko hatte sich bereits ein
Telefonbuch geschnappt. Es gehorte nicht zu den offiziellen Biichern
Londons, sondern war eine Spezialanfertigung, die es nur flir die
Polizei gab.

Suko lieB sich mit der Zentrale verbinden. Dort war alles
gespeichert, was die Taxen betraf.

Nach einem Riickruf, aus Datenschutzgriinden, begann Suko mit
seiner Fragerei. Er richtete sich auf ein langes Gespréch ein und war
um so iiberraschter, als er sofort eine Antwort bekam.

»Wir haben den Wagen schon vermisst, Inspektor.«

»Und?« Der Chinese nahm eine andere Haltung ein.

»Es 1st gefunden worden. Vollig demoliert. Im Hyde Park hat er
sich um einen Baum gewickelt.«

»Was ist mit dem Fahrer?« fragte Suko.

»Den suchen wir noch.«

»Und der Fahrgast?«

»Uber ihn wissen wir nichts. Tut uns leid. Thre Kollegen sind
benachrichtigt und auch am Ort des Geschehens. Wir machen uns
grof3e Sorgen um unseren Fahrer, Sir.«

»wlJa, das ist verstindlich. Sollte ich etwas Neues herausfinden,
horen Sie von mir.« Suko legte auf.

»Da ist was passiert, nicht?« fragte Glenda.

»la.«

»Und?«

»Nichts Genaues weill man.« Suko berichtete davon, was er
erfahren hatte. »Es scheint jemandem gelungen zu sein, John Sinclair
in eine Falle zu locken.«

»Costello!«

»Bist du sicher?«

Glenda nickte heftig. »Natiirlich. Seinetwegen ist John schlieBlich



auch zu der Beerdigung gegangen. Ich sage dir, Suko, der wird
irgendwie Wind von der Sache bekommen haben. Verlass dich
drauf.«

So ganz wollte Suko das auch nicht abstreiten, und er stand auf, um
Sir James zu benachrichtigen.

Der Superintendent hatte sofort Zeit flir ihn. Auch er zeigte sich von
Sinclairs Verschwinden {iberrascht. »Geht das noch mit rechten
Dingen zu?« fragte er.

»lch meine nein.«

»Sie haben die Zeitungen lber die Verhaftungswelle in Italien
gelesen?« fragte Sir James. Er schob seine Brille zuriick. Die Augen
hinter den dicken Gléasern funkelten.

»Natiirlich.«

»Moglicherweise gibt es zwischen beiden Féllen einen
Zusammenhang. «

»Wie kommen Sie darauf, Sir?«

»Costello kann sich ausrechnen, dass die Verhaftungswelle Kreise
tiber Europa schlagen wird. Er ist in England der Mann der Mafia.
Bestimmt wurden von den italienischen Kollegen auch Informationen
tiber ihn gefunden. Um sich da vielleicht Riickendeckung zu
verschaffen, hat er John Sinclair entfiihrt.«

»lst mir ein wenig weit hergeholt, Sir.«

»Dann sagen Sie Thre Theorie.«

»lch halte auch Costello fiir den Antreiber, aber ich denke da mehr
schwarzmagisch. Er wird sich mit jemandem verbiindet haben. Der
Ruminen-Fall lief ja dhnlich, wie John berichtete. Vielleicht hat
Costello noch einmal nachgestof3en. «

»Es gibt keinen Boris Bogdanowich mehr und auch keine Lady X,
erkldrte der Superintendent. [3]

»Schon, aber andere.«

»Sie denken an den Teufel 7«



Suko nickte. » An den, an die Grof3en Alten, an.. .«

Sir James winkte ab. »Horen Sie auf, Suko! Das ist alles richtig,
nur glaube ich nicht daran, dass sich aufler dem Teufel noch jemand
Costello als Helfer aussucht.«

»Dann rechnen wir mit thm.«

»wZuerst miissen wir wohl John Sinclair finden. Steckt tatsdchlich
Costello dahinter, miisste er uns sagen, was mit John geschehen ist.
Das wird er aber kaum tun, und so haben Sie dafiir zu sorgen, Suko,
dass Sie Informationen bekommen.«

»lch soll Costello angehen?«

»Ja, tun Sie das!«

Der Inspektor senkte den Kopf. »Das ist schwer, fliisterte er, »so
verdammt schwer. Costello schirmt sich ab. Ich hitte mich schon
unsichtbar machen miissen, um. ..«

»Versuchen Sie es mit Magie!«

»Wie meinen Sie das?«

»Spannen Sie Myxin und Kara ein. Die beiden konnen Thnen helfen.
Vielleicht schaffen Sie es sogar, den anderen auf magische Art und
Weise zu beschworen. Costello ist schlieBlich nicht allméchtig. Oder
sind Sie anderer Ansicht.«

»Das nicht.«

»Dann los.«

Suko wusste, dass er entlassen war. Und er wusste ferner, dass auf
seinen Schultern eine Verantwortung lastete, unter der er leicht
zusammenbrechen konnte.

Glenda las 1thm dies vom Gesicht ab, als er zuriickkehrte. »Ich habe
dir einen Tee gekocht«, sagte sie.

»Danke, das ist nett.«

TIhr brannten zahlreiche Fragen auf dem Herzen. Sie stellte sie erst,
als Suko den ersten Schluck genommen hatte. Dann berichtete er, und
Glenda wurde blass.



»Das sollst du alles schaffen?«

»nJa.«

»Packst du es denn?«

Der Inspektor verzog das Gesicht zu einem schiefen Licheln. »Frag
mich etwas Leichteres, Glenda.. .«

skekk

Der alte Damon siechte dahin!

Er hatte kaum noch Kraft, sich zu bewegen. Hin und wieder drehte
er seinen Schidel - der eingetrocknet und blutleer wirkte, wobei die
scharfen Falten an Wadis erinnerten, in denen nur mehr rote Blutreste
klebten. Auch die Kraft seiner Spinnen lieB nach, das sah er genau.
Thr Blut war viel zu alt, es regenerierte sich nicht mehr. Sie gaben es
zwar ab, aber es brachte kein Leben.

So lag er auf den wie glasern wirkenden Faden und gab sich einer
einzigen Hoffnung hin. Es war der Teufel!

Er hatte Asmodis nie besonders gemocht, war aber auch kein
direkter Feind von ihm gewesen. Ziemlich gleichgiiltig hatte er ihn
stets betrachtet und auch zugeschaut, als andere Damonen den
Hollenherrscher stiirzen wollten und dieser sich stark gewehrt hatte.
Nie wire der alte Didmon darauf gekommen, Asmodis einmal um
Hilfe zu bitten, nun war er eingekreist, man wartete auf sein
Ableben, um das Reich, in dem er noch regierte, unter Kontrolle zu
bekommen. Besonders einer lauerte schon ganz in der Nahe. Es war
Gorgos, der Gliaserne.

Er gehorte zu den Grof3en Alten, und all das, was mit Kristallen und
magischem Glas zu tun hatte, benétigte er. Besonders die gldsernen
Spinnen, in deren Korper das Blut dampfte und kochte, waren es, die
dieser Welt das Leben gaben. Wenn Gorgos sie in seine Finger
bekam, konnte auch der Teufel nicht mehr helfen.

Der Gléaserne wiirde sich hiiten, die Spinnen zu zerstoren. Dann
brach auch das ddmonische Reich zusammen und implodierte wie



eine Fernsehrohre. Deshalb ging Gorgos mit subtileren Methoden
vor. Er lag auf der Lauer. Er beobachtete genau, was vor sich ging,
und er weidete sich an den Qualen des dahinsiechenden Damons.
Manchmal zeigte sich der Glaserne. Dann schob er sich aus der
Unendlichkeit hervor, und der Sterbende, der auf dem Riicken lag,
konnte ihn tiber sich erkennen.

Die Schwirze der Dimensionen wurde durch einen milchigen
Schleier erhellt. Zundchst wirkte er wie ein heller Schatten,
anschlieBend nahm er Konturen an, bildete ein ddmonisches
Glasgitter, aus dem sich lange Fidden 16sten und wie diinne Finger
vortasteten.

Sie fielen nach unten, zielten auf das glaserne Spinnennetz, das
trotzdem noch hielt.

Immer wenn sich die beiden unterschiedlichen Magiearten
beriihrten, zischte es auf. Dann entstanden Wolken, die wie fliichtiger
Nebel dahintrieben und irgendwo zu kleinen Kristallen erstarrten. Es
war eine unheimliche Welt, eine kaum fassbare, in der ein lautloser
Schrecken das Kommando fiihrte.

Sehr wohl merkte der Sterbende, dass der andere bereit war, sein
Reich zu iibernehmen, und er hoffte in seinem tiefsten Innern auf den
Teufel. Asmodis war stark. Er brauchte nur das Blut des Gerechten,
um die Magie des anderen zu zerstéren und gleichzeitig das Reich
wieder aufzubauen.

Die Glasspinnen produzierten Blut. Sie regenerierten es in ihrem
Innern, nur besal} es einfach nicht mehr die Kraft. Es war zu schlecht,
zu ausgelaugt, viel zu dunkel und konnte keine Impulse mehr geben.
Das wusste der Damon. Und so lag er weiterhin bewegungslos in
seiner schweigenden Welt und hoffte auf den Teufel...

sksksk

Der aber befand sich noch woanders.
In der normalen realen Welt, so dass ich ihn deutlich sehen konnte.



Kraft seiner Magie hatte er es geschafft, die geschlossene Tiir zu
iiberwinden, und so kam er ndher.

Ich kannte seine Gestalt zu gut, als dass ich noch Uberraschung
gezeigt hitte. Der Teufel préasentierte sich wieder in seiner
hésslichen Art. Sein dreieckiger Schidel, die bosen Augen und auch
der kalte Flammenkranz um seinen bemantelten Korper, der nun
zusammenbrach, als sich der Satan mir niherte.

Das Licht der Lampe reichte ihm vollig aus. Er schaute mich an, sah
mich liegen und lachte rauh.

Ich wusste, dass ich meine Chancen verscherzt hatte. Asmodis
konnte mit mir machen, was er wollte. Deshalb las ich auf seiner
Fratze auch den Triumph, den er in seinem Innern verspiirte.

Er hatte mich, seinen Erzfeind! Darauf allein war es ihm
angekommen. Vor der Pritsche, auf der ich lag, blieb er stehen. Er
breitete seine Arme aus und stemmte die Hénde rechts und links
neben meinem Korper auf das Holz.

So starrte er nach unten. Es war ein gnadenloser, ein abschitzender
Blick. Der Hass sprang mir formlich entgegen, ich merkte seinen
Willen, mich zu vernichten, er tat es nicht.

Und ich besall noch einen Vorteil.

Zwar verdeckt, aber dennoch vorhanden, lag mein Kreuz auf der
Brust. Das spiirte auch der Teufel, denn er zuckte wieder zuriick, da
er diese Aura hasste.

Er drehte sich um. Logan Costello wartete im Hintergrund. Der
Mafioso wusste genau, dass er nur mehr die zweite Geige spielte,
wenn der Satan anwesend war.

»Du hast es ihm nicht abgenommen!« sagte Asmodis.

»Was?«

»Sein verfluchtes Kreuz!« Asmodis schiittelte sich, als er den
Namen aussprach. »Nimm es thm weg!«

Costello nickte heftig. »Es tut mir leid, ich hatte es vergessen.



Entschuldigung. «

»Spar dir deine Worte und iiberlege vorher. Du wirst es nehmen
und fortschleudern. Erst wenn Sinclair seinen verdammten Talisman
nicht mehr hat, gehort er ganz mir.«

Costello nédherte sich mir von der Seite. Ich war fest angebunden
und konnte nichts tun. Unter seiner dunkelgrauen Anzugjacke holte er
eine Waffe hervor und lieB3 mich in die Miindung blicken.

»Die brauchst du nicht!« erkldrte Asmodis. »Knopfe sein Hemd auf,
nimm ihm das Kreuz ab und wirf es weg!l«

Costellos Augen leuchteten. Er lieB den Revolver tatsdchlich
verschwinden und hétte mir bestimmt gern noch eine Kugel verpasst,
doch er musste den Gesetzen gehorchen.

Beide Hande nahm er zu Hilfe, als er sich daran begab, mein Hemd
aufzuknopfen. Seine Finger zitterten dabei, auch die Lippen bebten.
In den Augen leuchteten Gier und Vernichtungswille. Fast der
gleiche Hass wie beim Satan stromte mir von ihm entgegen.

Ich konnte nichts tun. Mich nicht mit Hinden wehren und auch nicht
mit den Fillen. Aber ich hatte noch meinen Mund, und ich wusste,
wie man das Kreuz aktivierte.

Vorerst tat ich nichts, sondern wartete nur mehr ab, was wohl
geschehen wiirde.

Meine Gefiihle hielt ich so unter Kontrolle, dass nichts in meinem
Gesicht abzulesen war. Ein Stohnlaut der Erleichterung drang iiber
die Lippen des Mafioso, als er es endlich geschafft hatte und an das
Kreuz herankonnte.

Die Kette umfasste er vorsichtig mit beiden Handen, zog das Kreuz
hervor, und seine Augen begannen zu glanzen.

Ich schielte auf das Silber. Dabei sah ich das Blitzen an den Seiten
und auch in der Mitte. Da tat sich etwas. Das Kreuz merkte genau,
welch magische Stromungen mich, seinen Trager, behinderten. Und
es wollte dagegen an.



Ich verstirkte diese Magie noch und rief laut und deutlich die
entscheidenden Worte. » Terra pestem teneto - Salus hic maneto !«

Im gleichen Augenblick reagierte das Kreuz!

Mit der Wucht eines Orkans explodierte die Magie, die innerhalb
meines Talismans steckte. Und dabei geschah - nichts...

Ein Widerspruch, aber ich empfand es so, denn es war fiir mich, als
wiirde die Zeit stehen bleiben. Ich sah Costellos Gesicht, umgeben
von einem hellen blendenden Schein, der ihn so gebannt hatte, als
wiirde er in einem FEisklotz stecken. Er konnte sich nicht mehr
bewegen, seine Hand schien mit dem Kreuz festgeklebt zu sein, und
dann bekam er einen Stof3, der 1hn zuriickkatapultierte.

Er schrie nicht, ich schrie nicht.

Die Rufe stammten von einem anderen. Asmodis hatte sie
ausgestofen. Fiirchterliches Hollengebriill hallte durch den Keller
und peinigte mein Trommelfell.

Ich sah den Teufel, der mit aller Kraft versuchte, eine Gegenmagie
aufzubauen. Er stand inmitten einer schwarzweiflen Spirale, die sich
um ihre eigene Achse drehte und dabei einen Blick in eine ihm
unendlich erscheinende Tiefe freigab. Mich erinnerte es an einen
spiralformigen Tunnel, der den Teufel verschluckte, aufsaugte und
ihn von mir wegschleuderte.

Er selbst wurde kleiner, seine Schreie leiser, dann war er nicht
mehr zu sehen. Die Kraft des Kreuzes hatte ihn vertrieben. Das Licht
brach zusammen. Schweratmend und schweillnass lag ich noch
immer auf der verdammten Pritsche, denn die magischen Kraft hatte
es nicht geschafft, meine Fesseln zu losen oder die Kaniile aus
meinem Arm zu ziehen. Noch immer war ich ein Gefangener. Wire
der Satan allein da gewesen, mir wire es bestimmt besser ergangen,
aber dem Mafioso hatte die Kraft des Kreuzes nichts ausgemacht. Er
war kein Ddmon, nur ein Mensch, wenn auch ein schlechter, und er
erholte sich wieder von der weillmagischen Attacke. Noch sah ich



ihn am Boden. Er schiittelte den Kopf wie ein Boxer nach einem
harten Schlag, bevor er sich in die Hohe stemmte. Sein Blick, der
mich traf, verhie3 nichts Gutes.

Er lieB sich Zeit mit der Antwort, atmete zunidchst einige Male tief
durch, bevor er sagte. »Das, Sinclair, hast du nicht umsonst gemacht.
Und du wirst es auch nicht mehr tun, das verspreche ich dir.« Er zog
seinen schweren Revolver und zielte auf meinen Kopf.

Verdammt, jetzt musste ich die Nerven behalten. Ich war
Psychologe genug, um erkennen zu konnen, dass Costello jeden
Augenblick abdriicken konnte. Ich brauchte nur falsch mit den
Augenwimpern zu zucken, und die Miindung kam mir immer néher.

Plotzlich spiirte ich sie an meiner linke Wange. Er driickte sie so
hart ins Fleisch, dass ich schon Schmerzen bekam. »Costello«,
fliisterte ich.

»Uberlegen Sie es sich.«

»Was soll ich liberlegen?«

»Ob Sie schieflen!«

»Na und? Das kann ich halten, wie ich will. Ich werde Sie toten.
Ich habe nie eine so gute Chance gehabt. ..«

»wKlar, klar!« fliisterte ich und stellte dabei fest, dass mir der
Schweill in Stromen aus den Poren trat. »Nur weil} ich nicht, ob
Asmodis damit einverstanden sein wird. Er will mein Blut und
bestimmt nicht das Blut eines Toten, verstehen Sie?«

»Das ist mir gleich.«

»Dann hitte er mich ja gleich umbringen konnen«, setzte ich rasch
hinterher.

Costello schien zu liberlegen. Jedenfalls war der Druck an meiner
Wange nicht mehr so stark. »Okay, Sinclair, vielleicht hast du recht.
Ich schwore dir, wenn du noch einmal diese verdammten Worte
sprichst, werde ich abdriicken. Dann zerreiflt dir die Kugel das
Hirn!«



»Ja, ich habe verstanden.. .«

Logan Costello nickte. Diese Bewegung iibertrug sich auch auf den
Waffenlauf. An meiner Wange begann er zu zittern. Ich rechnete
damit, dass er das Kreuz jetzt an sich nehmen wiirde, das tat er nicht.
Wahrscheinlich traute er sich nicht, das Kruzifix anzufassen, seine
Kraft musste thm unheimlich vorkommen.

Er brauchte es auch nicht. Seine Aufgabe war eine andere, und die
hatte ihm der Teufel genau dargelegt. Die Waffenmiindung blieb auch
an meiner Wange, als er sich ein wenig drehte und den freien Arm
ausstreckte.

Sein Ziel war die Schlauchklemme. Und die drehte er auf. Ich horte
sein Lachen und sah gleichzeitig, wie die ersten Tropfen Blut in den
Schlauch drangen...

Hekk

Hoch iiber der Nordsee und nahe der Insel Island bildeten sich die
ersten Wolken. Grandiose, diistere Berge, die von Minute zu Minute
mehr Kraft bekamen, sich iiber dem Meer noch weiter verdichteten
und von einem orkanartigen Sturm erfasst wurden, um westwaérts
getrieben zu werden. Sie segelten liber die rauhe See hinweg,
bekamen einen leichten Drall nach Siiden und nahmen Kurs aufs
Festland. Es waren die ersten Herbststiirme, die mit Urgewalten
tiber die Inseln herfielen und auch groBere Landmassen nicht
verschonten. Schottland stand ihnen als Bollwerk entgegen. Hohe
Berge stemmten sich an, uralte Biume bogen sich im heulenden
Wind. In den oberen Luftschichten waren die Temperaturen stark
gefallen, so dass die Niederschldge dort durchweg als Schnee fielen.
Die Gipfel der Berge zeigten schon bald weille Kuppen.

Vorboten des Winters.

In tieferen Lagen fiel wolkenbruchartiger Regen. Baume, die den
Gewalten nicht widerstanden, knickten um wie Streichholzer. Auch
durch die Stralen und Gassen der Ortschaften wirbelte der Sturm.



Die Menschen blieben in den Hausern, sie waren es gewohnt und
richteten sich darauf ein. Manche empfanden das Klatschen der
Regentropfen auf Dachern und gegen Scheiben sogar als beruhigend.
Hoch oben in den Bergen, aber noch unterhalb der Gipfelhohen lag
das Kloster St. Patrick. Auch hier wiitete der Sturm, brachte Kélte
mit, so dass ein blasser Schneeregen schriag gegen die Mauern und in
den Innenhof des Klosters fegte.

Der Schneeregen riss alles um, was nicht befestigt war. Sogar einen
Holzbalken hatte er umgekippt, der trige {iber den Hof rollte. Er
jaulte um den Brunnen, tobte in den Kronen der Baume und riss fast
wiitend das Laub herab.

Die Monche hatten sich hinter den Klostermauern verborgen. Selbst
das fast schrille Lauten der Kapellenglocke wurde vom Heulen des
Sturms iibertont. Das Abendgebet hatten die Monche bereits
gesprochen. Einige von ihnen gingen wieder ihrer Arbeit nach,
andere lasen und fronten ihren Hobbys.

Es waren ausgesuchte Ménner, die in der Stille des schottischen
Berglandes ihr Leben verbrachten. Obwohl sie dort einsam lebten,
waren sie nicht weltfremd, und seit neuestem besaflen sie sogar ein
Telefon. Die Leitung war hochgelegt worden und an ein Ortsnetz
angeschlossen. Der schwarze Apparat stand im Zimmer des Abts.

Vor einigen Jahren noch wire so etwas unmoglich gewesen, aber es
hatten sich Dinge ergeben, die es nahezu notwendig machten, iiber
ein Telefon zu verfligen.

Das Kloster St. Patrick, das gewissermallen fern jeglicher
Zivilisation lag, war gleichzeitig ein Bollwerk gegen das Bose. Die
hier lebenden Monche wussten, dass Dinge existierten, fiir die es
kaum Erklarungen gab. Sie waren zu Beginn der Welt entstanden, als
sich die Begriffe Gut und Bose hervorkristallisierten.

Das Kloster war schon des ofteren von ddmonischen Michten
attackiert worden, hatte aber jeden Sturm {iberstanden und konnte als



Bollwerk des Guten bezeichnet werden.

Jeder Monch, der hier wohnte, wusste von seiner besonderen
Verantwortung, die er zu tragen hatte. Und in letzter Zeit war die
Verantwortung noch grofBer geworden, denn das Kloster beherbergte
einen Gast. Eine blonde Frau, die in einer abgeteilten Kammer lag,
mehr tot als lebendig wirkte und regelrecht vor sich hin vegetierte.
Ein Mann zeigte sich fiir sie verantwortlich. Es war der Pater
Ignatius. Er, ein Freund des Geisterjigers und Hersteller der
geweihten Silberkugeln, hatte nicht nein sagen konnen, als John
Sinclair mit der Bitte an ihn herangetreten war, Jane Collins
aufzunehmen. Und so lag sie schon seit einigen Wochen da, wobei
sich nichts an ihrem Zustand geandert hatte.

Auch der Pater war nach der Abendmesse noch in seine Schmiede
gegangen, da er einiges richten wollte. Er schmiedete wie in uralten
Zeiten. Jedes Stiick war reine Handarbeit.

Gegen den Schneeregen hatte er sich angestemmt, die Tiir gedffnet
und schnell wieder hinter sich zugeschlagen.

In der Schmiede war es diister geworden. Er horte das Heulen des
Sturms. Die Laute drangen durch den Kamin, sie fuhren in die
Flammenreste hinein, wiihlten sie hoch und schleuderten die
glithenden Teilchen in den Raum hinein. Pater Ignatius 16schte den
Rest des Feuers, indem er einen Eimer Wasser dariiber kippte. Er
hatte die alte Sturmlaterne angeziindet. Finige Fenster waren noch
nicht geschlossen. Auch durch die schmalen Offaungen pfiff der
Wind und brachte die nassen, schweren Schneeflocken mit, die in
das Gesicht des Monchs klatschten, als er sich nahe der Fenster
aufhielt. Er schloss sie, rdumte noch einiges zur Seite und deckte die
Silberbarren ab, aus denen er die Kugeln herstellte.

Dann verlieB3 er die Schmiede.

Der Pater hatte sich sonst immer in seine Studierstube
zurlickgezogen. Seit die Frau sein Gast war und unter seiner



Verantwortung stand, hatte sich sein abendlicher Rhythmus geéndert.
Er war nicht mehr fiir sich allein verantwortlich, jetzt musste er sich
auch um seinen Gast kiimmern. Sein erster Weg fiihrte 1ihn in die
Kiiche. Dort wurde er bereits erwartet. Der Koch putzte die beiden
groflen Herdplatten und schaute den Pater fragend an. »Du hast dich
verspatet, Bruder Ignatius.«

»Es war der Sturm. Ich musste in meiner Schmiede noch etwas
richten. Tut mir leid.«

»lch habe etwas von dem Essen fiir dich warmgehalten.«

»Das 1ist sehr nett von dir.« Der Monch deutete auf den
verschlossenen Topf. »Was ist es denn?«

»Gemiise mit Hammelfleisch.«

»Das wird ihr schmecken.«

Der Koch holte ein Tablett. »Sag mal, wie lange wird sie noch
bleiben?«

»Das hiangt nicht von uns ab.«

»Sondern?«

Ignatius hob die Schultern. »Das sind Dinge, auf die wir keinen
Einfluss besitzen, musst du wissen. Sie werden uns von anderen
diktiert.«

»Meinst du deinen Freund John Sinclair?«

»Auch.«

Der Koch merkte, dass der Pater nicht so gern Auskiinfte erteilte
und hielt deshalb den Mund.

Er hatte das Tablett gefiillt und stellte es Ignatius auf die
ausgebreiteten Arme. Danach offnete er thm die Tiir. Es war still im
Kloster. Die Monche sallen in ihren Zellen und beschéftigten sich.
Hin und wieder drang ein schwacher Lichtschein unter einer Tiirritze
hervor und malte einen schmalen hellen Streifen auf die blanken
Fliesen.

Erhellt wurde der Flur durch Kerzenlicht. Die Kerzen selbst



standen in bodentiefen Stindern und schauten nur mehr mit ihren
Dochten hervor, um die herum die Flammen tanzten.

Zielstrebig lief Pater Ignatius durch den Gang. Er musste ihn bis zu
seinem Ende durchgehen. Erst dort konnte er seine Schritte in den
Anbau lenken. Da lagen die Géasterdume. Es kam hin und wieder vor,
dass Wanderer aufgenommen wurden, die sich verlaufen hatten oder
einen Schlafplatz fiir die Nacht suchten.

In einem solchen Raum oder Zimmer lag auch die Frau. Der Pater
driickte die Klinke mit dem Ellbogen nach unten und konnte die
schwere Tur dann aufstof3en, ohne das Tablett aus den Hianden legen
Zu mussen.

Wie immer knarrte die Tiir ein wenig in den Angeln, auch dieses
Gerausch wurde von der apathisch daliegenden Jane Collins nicht
vernommen.

Die Zellen der Monche verfligten tiber elektrisches Licht. Dieser
Anbau nicht. Wer hier tibernachtete, wollte nicht lesen, nur schlafen.
Vom Flur fiel noch schwacher Kerzenschein in das Zimmer der
Stille. Nur die Schritte des Monchs waren zu horen. Er ging zum
Tisch, stellte das Tablett dort ab und ziindete das Ollicht an. Als er
den Zylinder der Lampe abhob und der Docht Feuer gefangen hatte,
zuckte das weiche Licht auch liber das Gesicht der liegenden Frau.

Ihre Ziige sahen sehr weich aus. Die Lippen lagen zwar
aufeinander, dennoch sah das Gesicht aus, als wiirde die blonde Frau
lacheln. Ein positiver, optimistischer Gesichtsausdruck, wie der
Monch fand, ein erster Hoffnungsschimmer vielleicht.

Diese Frau war keine geringere als Jane Collins!

Man konnte sie als magische Zeitbombe betrachten, denn sie war
nicht tot, obwohl sie es eigentlich hétte sein miissen, denn sie besal}
kein Herz mehr. Ein Mensch, der ohne Herz lebte, dafiir jedoch einen
Wiirfel besal}, dessen Geheimnisse irgendwo im Dunkel der Zeiten
lagen und gewissermal3en als Orakel bezeichnet worden war.



Dieser Wiirfel hielt Jane Collins am Leben. Sie durfte nur nicht den
Kontakt zu ihm verlieren.

Das war leider fiir wenige Sekunden geschehen, und so war aus der
normal lebenden Frau dieses Wesen geworden, das in einem
komaéhnlichen Zustand lag.

Eine Frau mit einem Wiirfel, und dennoch ein Sicherheitsrisiko,
denn um den Wiirfel hatte es zahlreiche Kdmpfe gegeben, wie auch
der Pater genau wusste. Er gehorte zu den wenigen, die von John
Sinclair eingeweiht worden waren, und er wusste, wie gefahrlich es
trotz allem war, den Gast hier unter dem Dach zu halten.

Er hob den Deckel des Topfes ab, nahm den Loffel und legte das
Gemiise auf den Teller.

Noch immer hatte Jane Collins so gut wie kein Wort gesprochen.
Sie lag still auf dem Lager und schaute zur Decke. Kaum eine
Bewegung, und wenn sie ausgefiihrt wurde, redete sie nicht. Thre
Stimme schien nicht mehr vorhanden zu sein, der Blick war zumeist
nach innen gekehrt, als wiirde sie Dinge erkennen, die fiir andere
unsichtbar waren. Pater Ignatius hatte im Laufe der Zeit Erfahrungen
sammeln konnen. Er wusste ungefdhr, welche Portionen Jane Collins
am Abend zu sich nahm, danach richtete er sich.

Er setzte sich neben sie. Jane reagierte von allein, wenn sie dies
sah. Ein fliichtiges Licheln umspielte ihre Lippen, als sie ihren
Oberkorper in die Hohe schob und sich hinsetzte. In ihrem Riicken
befand sich eine Stiitze, so konnte sie nicht fallen.

Der Pater reichte ihr den einfachen Tonteller und das Besteck.
Bevor Jane al3, sprach er ein kurzes Gebet.

Es machte ihr nichts mehr aus. Nichts deutete darauf hin, dass sie
einmal eine gefihrliche Hexe gewesen war und unter dem Bann der
Satansdienerin Wikka gestanden hatte.

Die gab es nicht mehr. Wikka war Vergangenheit, aber Jane Collins
Gegenwart.



»Wie geht es dir?« fragte der Pater. Es waren stets dieselben
Fragen, und wie immer bekam er die stereotypen Antworten. Nicht
akustisch, sondern durch ein Nicken. Gut, hief das.

Jane Collins hatte den Teller angehoben und begann zu essen. Sie
schaute hin und wieder den Pater an, der jedesmal, wenn ihre Blicke
sich begegneten, anfing zu lacheln.

An manchen Abenden berichtete er auch von John Sinclair. Eine
psychologisch gute Sache, wie er meinte, denn Jane Collins sollte
merken, dass der Kontakt zur normalen Welt nicht abgebrochen war.
Wenn sie auch nichts sagte, Father Ignatius sah trotzdem am
Ausdruck ihrer Augen, dass sie sich dariiber freute.

Sie al mit gutem Appetit. Der Pater schaute ihr zu. Noch immer
war sie hiibsch. Das lange blonde Haar umrahmte das blasse,
feingeschnittene Gesicht der Frau. Es war eine Schande, dass sie
dahinvegetierte und manchmal dem Tod nidher war als dem Leben.

Wenn sie den Wiirfel nicht mehr in ihren Besitz hatte, wiirde sie
sterben. Das wusste sie, das wusste der Pater, das wussten alle
Monche des Klosters. Aus diesem Grunde hiiteten sie den Wiirfel
und auch die Person Jane Collins wie ihren Augapfel.

Es hatte Zeiten gegeben, da weinte sie. Einmal hatte es der Pater
erlebt. Er war gekommen und hatte ihre Trénen gesehen, wie sie an
den Wangen herabrollten. Als er nach dem Grund fragte, hatte Jane
nur mit dem Kopf geschiittelt und sonst keine Antwort gegeben. Als
sic den Teller geleert hatte, fragte Pater Ignatius nach einem
Nachschlag. Sie schiittelte den Kopf.

»Mochtest du denn etwas trinken?« Jane nickte.

Nicht immer trank sie, deshalb hatte der Pater kein Wasser
mitgebracht. Er nahm den Teller und das Besteck, stellte beides
wieder auf das Tablett und brachte es hinaus. »Ich hole dir etwas,
erkldrte er. » Warte einen Moment.«

Im Gang waren seine Schritte noch eine Weile zu horen, bevor sie



verklangen.

Er brauchte nicht in die Kiiche zu gehen, sondern in seine Zelle.
Dort hielt er die Getridnke verwahrt. Quellklares Mineralwasser und
auch die Glaser.

Er wusste ebenfalls, wie viel Jane Collins ungefahr trinken wiirde
und fiillte das Glas bis ins obere Drittel. Mit ihm in der rechten Hand
ging er den Weg wieder zuriick.

Er hatte die Tiir zu Janes Kammer nicht geschlossen. Sie stand so
weit offen, dass ein Mensch hindurchgehen konnte. Wéhrend der
letzten Tage hatte der Monch nie Gerdusche aus der Zelle
vernommen. An diesem Abend war alles anders.

Da horte er etwas.

Es war ein schweres Atmen, ein Keuchen, das an seine Ohren
drang. Da sich niemand auller Jane in der Zelle befinden konnte,
musste sie es sein, die diese Laute von sich gab.

Pater Ignatius bekam einen Schreck. Er ging schneller, das Wasser
schwappte liber den Rand und ndsste seine Hand. Darum kiimmerte
er sich nicht, schob sich in den Raum und stellte das Glas auf den
kleinen Tisch.

Es war uninteressant geworden, nur Jane zihlte jetzt. Sie sal3 noch
immer. Selbst im Licht der Ollampe war ihr Zustand zu erkennen.
Ein hochrotes Gesicht, ein offener Mund, iiber dessen Lippen
keuchend der Atem drang. Verdrehte Augen, innerliche Spannung,
aufgeputscht durch ein Ereignis, das nur fiir sie allein sicht-oder
fithlbar war. Thre Hande hielten nach wie vor den Wiirfel fest. Nur
hirter diesmal, denn die Haut spannte sich diinn iiber die scharf
hervorstechenden Knochel.

Rasch nahm der Pater neben Jane Platz. Er legte seine Hénde auf
die ihren und fiihlte die Warme, die schon mehr einer Hitze glich.
»Was ist geschehen, Jane? Rede!«

Sie schiittelte so heftig den Kopf, dass ihre Haare flogen. Dabei



atmete sie noch schirfer. Auf ihrem Gesicht glinzte der Schweil3. Sie
musste Schlimmes durchmachen, und der Pater bekam es allmédhlich
mit der Angst zu tun. Konnte er iiberhaupt helfen?

Er hitte es gern getan, doch er wusste sich keinen Rat, wenn Jane
nicht von allein redete.

Dies wollte oder konnte sie nicht, immer wieder nur schiittelte sie
den Kopf, als wollte sie irgend etwas abwehren, dass sie storte.

»lJane!« Die Stimme des Paters klang dringend. Er hatte gewusst,
dass es einmal dazu kommen wiirde, denn sie konnte nicht immer im
Koma liegen bleiben. Der Wiirfel war eine geheimnisvolle, nicht
erforschte Macht, ein Orakel, das sich irgendwann meldete.

Wie jetzt!

Obwohl Pater Ignatius lieber Jane Collins angeschaut hitte, senkte
er seinen Blick und schaute auf den Wiirfel. Normalerweise
schimmerte er in einer dunklen Farbe, eine Mischung zwischen Rot
und Violett. Das tat er auch jetzt, aber innerhalb der Flachen befand
sich etwas in Bewegung.

Schlieren hatten sich dort gebildet. Sie begannen zu wandern, als
wiirden sie von einer flir ihn unerklarbaren Kraft gefiihrt und geleitet.
Dort befand sich etwas in Unruhe. Wiirde der Wiirfel sein Geheimnis
preisgeben und ihm vielleicht etwas zeigen, ihn mahnen oder ihm
etwas erkldren?

»Gib doch Antwort!« fliisterte der Monch. Er umklammerte sein
schlichtes Holzkreuz, als konnte es ihm in dieser aufwiihlenden
Situation den notigen Halt geben.

Noch bekam er keine Antwort. Jane schwieg zwar nicht, sie sagte
trotzdem kein Wort, und nur ihr scharfer warmer Atem fuhr dem
Pater ins Gesicht. Etwas musste sie empfinden. Und diese
Empfindung nahm sie ungemein mit. Das aufgewdihlte Innere zeigte
sich auch in ithrem Gesicht. Dort zuckte es, sie bebte, die Haut bekam
einen Schauer, und der Ausdruck der Angst trat in ithre Augen.



Dann sprach sie leise, fliisternd, dennoch mit Nachdruck, so dass
sie auf den Pater eine unheimliche Wirkung hatte.

»Blut... ich sehe Blut. Uberall Blut... es ist furchtbar... so
grauenhaft. Ich sehe Blut.. .«

Ignatius erschrak. Blut hatte sie gesehen. Wo sah sie es? Wo kam
das Blut her? Auf diese Fragen wollte er eine Antwort bekommen.
Das nichste Wort der Jane Collins lie ihn zuriickzucken. »Der
Teufel!« keuchte sie. »Der Teufel ist da. Er will Blut. ..«

Der Pater beugte sich vor und streckte seine Anne aus. Er legte
beide Hande auf Janes Schulter. »Welcher Teufel? Ein Damon oder
der Urteufel Luzifer. Ist es das Bose an sich?«

»Asmodis!« Jane rochelte den Namen. »Er 1st stark, er ist da, er ist
bei ihm...« Sie bewegte schiittelnd 1hren Korper, so dass die Hénde
des Paters von den Schultern abrutschten. »Er hat ihn gefangen. Sein
Helfer, ich sehe es durch den Wiirfel, hat sich mit seinem Blut
gefiillt. Es ist da...«

Auch Pater Ignatius schaute den Wiirfel an. Der Mann erschrak
zutiefst. Jane Collins hatte nicht gelogen. Der Wiirfel zeigte sich
tatsdchlich verdndert. Seine Seiten hatten eine andere Farbe
angenommen. Heller, gleichzeitig dichter und voller. Dazu rot.

Wie Blut...

War der Wiirfel etwa mit Blut gefiillt? Der Pater schluckte, als er
dariiber nachdachte. Er kannte die Herkunft nicht, wusste auch nichts
von seinen orakelhaften Geheimnissen, aber Jane hatte den Namen
Asmodis erwiahnt. Also musste es zwischen ihr, dem Wiirfel und
dem Teufel eine Verbindung geben. Welche das war, davon hatte der
Pater auch keine Ahnung. Er hoffte nur, es herausfinden zu konnen,
wenn Jane sich auf ihn einstellte und seine Fragen beantwortete.

»Bitte!l« sagte er mit dringender Stimme. »Bitte, Jane Collins,
versuche es! Gib mir die Antworten. Was siehst du?«

Sie schiittelte den Kopf. Auf ihrem Gesicht hatte sich ein Zug des



Ekels oder Widerwillens ausgebreitet. Anscheinend mochte sie das
Blut nicht, und der Pater wusste nicht, ob sie iiberhaupt zuhorte.
»Was ist mit dir, Jane? Kannst du mich verstehen? Wenn ja, gib
Antwort!«

»Das Blut.. .«

»Héngt es mit dem Teufel zusammen?«

»la...«

»Und mit wem noch?«

»John Sinclair!« fliisterte sie. »Es ist John Sinclair, der mit seinem
Blut.. .«

Sie stockte. Der Pater erschrak. Zum erstenmal, seit die ehemalige
Hexe im Kloster lag, hatte sie den Namen John Sinclair erwihnt.
Den Mann, den sie einmal so geliebt, als Hexe gehasst hatte und jetzt
wieder liebte. Das jedenfalls nahm der Pater an.

Wenn sie so dngstlich iiber John Sinclair sprach, konnte dies nur
bedeuten, dass sich der Geisterjdger in Gefahr befand. Zudem hatte
sic von Blut geredet und vom Teufel. Ziahlte der Pater alle drei
Dinge zusammen, kam er zu dem Ergebnis, dass dem Geisterjager
Gefahr drohte. Grof3e Gefahr sogar...

Und er allein wusste davon.

Der Pater war ein Mensch, der sich nicht so leicht aus der Ruhe
bringen lieB. In diesem Fall jedoch spiirte er die ungeheure
Spannung, die plotzlich auf thm lastete. Es war wie ein Druck, der
auch sein Inneres zusammenpresste.

Sein Atem ging unregelmidfig. Er konnte sich kaum dagegen
wehren, blass war er geworden. Schweil} lag auf seiner Stirn, er
bekam Herzjagen und eine trockene Kehle. Auch die Innenflichen
seiner Hande waren feucht geworden. Am schlimmsten kam ihm die
Hilflosigkeit vor, denn er konnte nichts fiir John Sinclair tun. Auch
nichts fiir Jane, die nicht mehr sprach, sich wieder zuriickgelehnt
hatte, mit offenem Mund keuchend atmete und die Augen verdreht



hatte. Angst zeichnete ihre Ziige. lhre Augen waren mit
Tranenwasser gefiillt, und als sie die streichelnde Hand des Paters
auf ithrer Wange spiirte, zuckte sie abermals zusammen.

»Bitte!« hauchte sie. »Bitte... nicht... nehmt es ihm nicht ab.« Sie
senkte den Kopf, der Pater zog seine Hand zuriick und schaute wie
Jane auf die Oberflache des Wiirfels.

Er war noch immer dunkelrot. Wenn er tatsdchlich mit Blut gefiillt
sein sollte, so war diese Fliissigkeit nie ruhig. Sie wallte auf und
nieder, bewegte sich, bildete Kreise, gleichzeitig auch Schlieren und
kleine Strudel.

Ein Gesicht erschien!

So plotzlich, dass der Pater zuriickzuckte, denn damit hatte er nicht
gerechnet. Und dieses Gesicht war ihm unbekannt. Er hatte es nie
gesehen, es gehorte weder dem Teufel noch dem Geisterjager. Ein
fremdes!

Auch Jane muaate es gesehen haben. Vielleicht kannte sie den
Mann, den der Wiirfel zeigte und der so diabolisch grinste, als wire
er der grof3e Ddmon iiberhaupt.

»Wen siehst du?« fragte Pater Ignatius. »Wen siehst du dort im
Wiirfel 7«

Er zitterte, denn er wartete auf die Antwort. Wenn Jane vollen
Kontakt hatte und den Mann kannte, musste sie ithm einfach eine
Antwort geben.

»Er ist gefahrlich...« Wie ein Hauch klang das letzte Wort und
verraunte in der Stille der Kammer.

»Auch todlich?«

»la, fuir John...«

»Sag den Namen - bitte. ..«

Jane gab keine direkte Antwort. Andere Gedanken mussten durch
ihren Kopf schieen und sich akustisch freie Bahn verschaffen. »John
hat ihn zuriickgeschleudert. Der Teufel ist durch das Kreuz... aber



der andere, er ist noch da. Er will es haben.. .«

»Was will er haben?«

Das Gesicht der Jane Collins zeigte tiefe Qual. »Er will das Blut
haben. Nur das Blut...«

»Sein Blut?«

»Ja, Johns Blut fiir den Teufel. Sie wollen einen Damon retten in
der anderen Welt, sie brauchen das Blut, der Wiirfel hat es schwer,
er dchzt, er stohnt, ich spiire es...«

»Den Namen des Mannes, Jane!«

»Costello!l« rochelte sie. »Logan Costel... ahhh...« Aus ihrem
Mund drang ein dumpfer Schrei. Sie fiel nach hinten. Fiir einen
Moment befiirchtete der Pater, sie konnte den Wiirfel einfach
fortschleudern. Sie 10ste sogar ihre Hédnde, um im néchsten
Augenblick wieder fest zuzupacken.

Der Wiirfel zeigte kein Blut mehr. Er hatte wieder seine normale
Farbe angenommen, und es bewegten sich auch die zitternden
Schlieren in seinem Innern.

Pater lgnatius atmete auf. Er hatte in den letzten Minuten viel
erfahren und musste nun zusehen, dass er diese Informationen auch
umsetzte. Andere mussten gewarnt werden.

Sekundenlang blieb er sitzen. Auch er war nur ein Mensch und
brauchte Erholung. Die kréftige Gestalt des Paters zitterte, das
Gesicht war gerdtet. Auf der Haut lag ein Schauder, und er schlug
ein Kreuzzeichen, bevor er sich abrupt erhob.

In der Tiir standen drei seiner Briider. Sie schauten ihn fragend an
und erklarten dabei, dass sie durch die ungewohnlichen Gerédusche
alarmiert worden waren.

Father Ignatius war froh, seine Briider zu sehen. Er deutete auf Jane
Collins. »Bitte, gebt auf sie Acht! Ich werde etwas anderes tun
miissen. Wenn sie sich aufregt, sagt es mir.«

»Du kannst dich auf uns verlassen, Bruder Ignatius.« Diese Worte



waren nicht nur so dahingesagt, das wusste der Pater genau. Der
Monch hatte es plotzlich eilig. Mit wehender Kutte lief er durch den
Gang, vom Luftzug der Kleidung wurden die Kerzenflammen bewegt
und warfen ein zuckendes Muster aus Licht und Schatten liber die
kahlen Wande des Flurs. Auch auf der Decke zeichnete es sich ab.
Es schien so, als wiirden dort Ungeheuer lauem, die zugleich einen
geisterhaften Tanz auffiihrten.

Das Ziel des Monchs war das Zimmer des Abts. Von dort wiirde er
telefonieren konnen, und zwar mit dem Geisterjiger, einem Freund
des Monchs.

Obwohl Father Ignatius es so eilig hatte, klopfte er zuvor an. Er
wartete auf eine Antwort. Erst als sie aufklang, 6ffnete er die Tiir.
Der Abt sa3 im Schein der Lampe hinter seinem Schreibtisch und
hob jetzt den Kopf, als Ignatius eintrat.

Ein Licheln zuckte {iber seine Lippen, das sofort verschwand, als
er den ernsten Blick des Besuchers sah.

»Was ist geschehen?«

»Sie hat geredet.«

Der Abt wusste sofort Bescheid. »Jane Collins?«

»Ja. Sie sprach von John Sinclair, sah viel Blut und erwéhnte auch
andere Namen.« Wihrend dieser Antwort schritt der Pater bereits
auf das Telefon zu.

»Und du willst in London anrufen?«

Ignatius nickte. »Vielleicht haben die Freunde dort noch keine
Ahnung. Ich muss es tun.«

»Bitte sehr.«

Die Nummer wusste der Monch auswendig. Er wihlte ruhig. Seine
kréaftige Hand zitterte nicht mehr, mittlerweile hatte er sich wieder
unter Kontrolle bekommen.

Noch immer wiitete drauBen der Herbststurm und schaufelte
gewaltige Massen an Schneeregen gegen die Mauern und Fenster des



Klosters. Bei diesem Wetter kam es oft vor, dass die Telefonleitung
unterbrochen wurde. Deshalb wurde der Monch auch so nervos.

Er konnte sich beruhigen, die Verbindung klappte. Nur meldete sich
kein John Sinclair, sondern ein anderer Mann, der dem Monch auch
kein Unbekannter war. Sir James Powell!

Father Ignatius wusste, dass er ihm vertrauen konnte und setzte
seine Meldung ab...

dekek

Es war schlimm, der reine, kalte Horror, den ich mittlerweile
erlebte, mich aber nicht an ihn gewohnen konnte. Gefesselt lag ich
auf der Pritsche, sah Logan Costello in Blickweite stehen und mich
aus seinen kalten, grauen Killeraugen beobachten.

Er schaute nicht nur auf mein Gesicht, sondern auch auf den kleinen
Schlauch, der mit einer roten Fliissigkeit blasenfrei gefiillt war. Mit
Blut! Meinem Blut...

Das Licht innerhalb des kahlen Betonkellers reichte auch fiir mich
aus, um den Weg meines kostbaren Lebenssafts verfolgen zu kdnnen.
Der Schlauch endete am Stundenglas, denn dort tropfte das Blut
hinein. Das Stundenglas war ziemlich groB3. Ich wusste nicht, wie
weit seine untere geschwungene Halfte gefiillt werden wiirde,
glaubte aber daran, dass es schon einige Liter waren, die das Glas
fasste, und ich danach so schwach sein wiirde, dass ich fast
tibergangslos in das Reich der Schatten glitt.

Ein langsamer, fast gemiitlicher Tod.

Und eine grauenhafte Vorstellung zugleich, denn ich wiirde einen
Zeugen haben, der mir mit sadistischer Freude zuschaute, wie ich
immer stirker ermattete.

Das Blut floss sehr langsam. Vielleicht hatte Costello bewusst
dafiir gesorgt, so hatte er langer etwas davon. Ich schielte auf die
Schlauchklemme und bekam meine Vermutung bestétigt. Sie war
nicht ganz gedffnet worden. Also Qual...



Ich dachte an mein Kreuz. Hatte es Sinn, es noch einmal zu
aktivieren? Nein, darauf konnte ich nicht hoffen, denn Costello war
kein Damon. Ein Mensch, der nur dem Bosen fronte, ansonsten aber
normal war. Was man halt als normal bei einer Person bezeichnen
konnte, fiir die die Gesetze nicht galten.

Er hatte sich aus der im Dunkel liegenden Ecke des Raumes einen
Schemel geholt und darauf Platz genommen. Gebeugt sal3 er da, hielt
den Revolver in der Hand und grinste mich kalt an. Die Augen waren
etwas verengt, von seinen grauen Pupillen, die so schrecklich viel
Gnadenlosigkeit ausstrahlten, konnte ich nichts erkennen. Ich befand
mich in Costellos Hand, daran gab es nichts zu riitteln. Ich wiirde es
aus eigener Kraft nicht schaffen, dieser lebensgefahrlichen Situation
zu entkommen.

Er versuchte es mit Spott. »Soll ich dich fragen, Sinclair, wie es dir
geht?«

»Das ist tiberfliissig.«

Er lachte dreckig. »Kann ich mir vorstellen.« Gelassen schlug er
das linke Bein liber das rechte. Im Spott zuckten seine Mundwinkel.
Der Blick wechselte zwischen mir und der Sanduhr. Er griff in die
Tasche, holte ein Pfefferminzbonbon hervor und schob es sich
zwischen die Zahne. Lissig lutschte er daran.

Meine erste Erregung war vorbei. Blut fiir den Teufel! Das war
praktisch die Uberschrift dieses schrecklichen Falls. Der Teufel
wollte Blut haben, er glich plétzlich einem Vampir. Ich konnte mir
sehr gut vorstellen, dass mein Blut fiir ihn etwas Besonderes war und
er sehr lange darauf gewartet hatte, es zu bekommen.

Nur fragte ich mich, was er damit wollte? Asmodis war kein
Vampir, er brauchte sich nicht vom Blut eines Menschen zu erndhren.
Da musste etwas anderes dahinterstecken. Konnte mir Costello eine
Antwort geben?

Wenn ich ihn so anschaute und dabei seinen nichtssagenden Blick



sah, war es kaum zu glauben. Costello war fiir den Satan und alle
schwarzmagischen Ddmonen ein gefdhrlicher Handlanger gewesen.
Sehr tief hatte man ihn nicht in die Materie eingeweiht. Vielleicht
war es jetzt anders, wo er so direkt mit Asmodis konfrontiert worden
war. Ich fragte ihn. Viel Zeit wiirde mir nicht mehr bleiben. Je mehr
Blut ich verlor, um so schwicher wurde ich. Schlie8lich wiirde es
mir kaum noch gelingen, eine Frage zu formulieren.

Ich rdusperte mich, das Gerdusch machte Costello wieder
aufmerksam. Sein Blick blieb an mir kleben. »Willst du iiber dein
Testament noch sprechen, Sinclair?« verhohnte er mich.

»Nein, ich habe eine Frage.«

»Du wirst wohl kaum eine Antwort darauf bekommen. «

»Jeder Delinquent hat einen letzten Wunsch, Costello, das miisstest
du wissen.«

»Dann stelle sie!«

»lch verliere Blut, das sehe ich, und ich mochte wissen, wozu der
Teufel es benotigt.«

»Er will es eben haben.«

»lst er unter die Vampire gegangen?«

»Moglich.«

Ich lieB mich durch seine fast einsilbigen Antworten nicht aus der
Fassung bringen. »Hat er dich nicht eingeweiht, Costello? Behandelt
er dich wieder wie einen Handlanger? Tut mir leid, ich hétte nicht so
reagiert, wire ich an seiner Stelle. Schlielich bist du wer...«

»Was willst du?« unterbrach er mich scharf.

»Eine Antwort auf meine Frage. Mehr nicht. Das ist schlieBlich
mein gutes Recht.«

»Ein Bulle hat bei mir keine Rechte.«

»Dann sag es mir.«

Der Mafioso hob die Schultern. »Okay, wenn du dann Ruhe gibst,
ich will es dir erklaren. Der Teufel braucht das Blut nicht fiir sich,



sondern fiir einen anderen, der durch dein Blut gerettet werden kann.
Bist du nun zufrieden?«

Er hatte mir eine direkte Frage gestellt und bekam eine ebenso
direkte Erwiderung. »Nein, bin ich nicht.«

»Was noch?«

»Wer ist dieser andere? Kenne ich ihn?«

»Er ist ein sterbender Ddmon, der dein Blut haben will, um sein
Leben retten zu konnen.« Costello fligte ein dreckiges Lachen hinzu.
»Ist doch stark, nicht wahr? Geisterjdger John Sinclair als
Blutspender fiir einen Damon. Das ist nicht einmal ein Witz, sondern
eine Tatsache, die du akzeptieren musst, Bulle.«

»la, leider. ..«

»Deshalb freue ich mich, dass ich bei diesem Vorgang Zeuge sein
kann. Ist das nicht wunderbar?«

Fiir ihn vielleicht, fiir mich nicht. Ich liel mir seine Antworten
durch den Kopf gehen. Der Teufel brauchte mein Blut nicht fiir sich.
Ein anderer Damon sollte es bekommen.

Wer kam in Frage?

Ich dachte scharf dariiber nach, liel} zahlreiche mir bekannte
Damonen Revue passieren, dachte auch an den geheimnisvollen
Bluttunnel, den ich einmal durchquert hatte, und suchte da nach einer
Losung. Mir wollte kein verniinftiger Gedanke kommen.

Irgendwie schaffte ich es nicht, eine Verbindung zu einem mir
fremden Ddmon und mein Blut zu bekommen.

Wausste Costello wirklich nichts? Noch einmal fral3 sich mein Blick
in sein Gesicht, als konnte ich dort die Antwort ablesen.

Es blieb kalt, starr und spiegelte keine Gefiihle wider. Dieser
Mensch glich schon einem Roboter. Ich kannte ihn ziemlich lange.
Positive Gefiihle gegeniiber anderen hatte ich bei ihm noch nie
entdecken konnen. Seine Triebfedern waren die Attribute des
Verbrechens. Manchmal unterschied er sich in nichts von einem



normalen Damon. Aus diesem Grunde passte er so gut zu ihnen; und
zu sehen, wie mein Blut in das Stundenglas floss, wiirde ihm
bestimmt Freude bereiten. Mein Blut fiir den Teufel.

Das Gesprach mit Costello war versickert. Ich lag auf dieser harten
Pritsche und kam wieder dazu, liber mein eigenes Schicksal
nachzudenken. Chancen fiir mich sah ich nicht. Costello hatte eine
beinahe perfekte Falle aufgebaut, in die ich hineingelaufen war.
Wieder beobachtete ich das Stundenglas. Sein Boden besall einen
ziemlich groflen Durchmesser, und wenn ich sehr genau hinschaute,
war die Flache etwa eine Fingerbreite hoch bedeckt.

Das Gespriach vorhin hatte mich von meinen eigentlichen Sorgen
abgelenkt. Nun, da ich mehr Zeit besall und Costello schwieg, wurde
ich wieder daran erinnert.

Ich lauschte praktisch nach innen. Vielleicht hdtte ich den
Schwindel stirker bemerkt, wenn es mir gelungen wére, mich zu
erheben, so aber spiirte ich nur mehr ein leichtes Brausen im Kopf,
das sich gleichzeitig mit einer gewissen Leere verband, so dass ich
Schwierigkeiten bekam, einen klaren Gedanken zu fassen.

Ich musste mich schon sehr anstrengen, denn ein Gefiihl der
Mudigkeit tiberkam mich ebenfalls. Hinzu kam die Angst...

Ja, dieses langsame, gespenstische Dahinsiechen, das Wissen, dem
Tod aus eigener Kraft nicht entrinnen zu kdnnen, trieb dieses Gefiihl
in mir hoch. Auch ich bin nur ein Mensch. Okay, ich hatte einiges
hinter mir und schon oft in ausweglos erscheinenden Situationen
gesteckt, aber hier konnte ich mich aus eigener Kraft nicht mehr
befreien. Hier war ich vollig wehrlos.

Und das bereitete mir die grof3e Qual...

Eine Seelenpein, iiber die ein Mann wie Costello nur lachen
konnte. Noch besal} ich meine Krifte, versuchte, die Gelenke zu
bewegen und mit den Armen zu zucken. Die Gelenke blieben steif,
die Arme konnte ich leicht bewegen, aber es gelang mir dabei nicht,



den mit Blut gefiillten Schlauch von meiner Haut zu 16sen.

»Gib dir keine Miihe, Sinclair, du schaffst es nicht!« Costello hatte
mich beobachtet. Er stand auf und wollte auf Nummer Sicher gehen,
als er neben der Pritsche stehen blieb und die Verbindung zwischen
Schlauch und Arm kontrollierte. Seinem Nicken sah ich an, dass er
zufrieden war.

»Das ist es nun mal«, erklarte er und lachte leise. »Jeder steht auf
der Liste des Sensenmanns, der eine frither, der andere spater.« Er
liel mich wieder in die Miindung des Revolvers schauen und brachte
die Waffe so nahe an mein Gesicht, dass ich den leichten Olgeruch
wahrnehmen konnte. »Ich hétte dir selbst gern eine Kugel verpasst.«
Er hob die Schultern. »Leider muss auch ich mich fiigen, was ich
nicht gern tue, wie du sicherlich begreifen wirst.«

Ich sagte: »Uberlegen Sie es sich, Costello. Mord an einem
Polizisten, das geht nie gut.«

Er lachte wieder. »Habe ich dich umgebracht, Sinclair? Oder
werde ich dich umbringen? Nein, es ist der Teufel.«

»Du hittest es verhindern konnen. Oder konntest es noch
verhindern.«

Sein Lachen schallte durch den Raum. »Witzbold, Bulle,
verfluchter Witzbold. Was, glaubst du, wiirde der Satan mit mir
anstellen, wenn ich dies tatsdchlich tun wiirde?«

»Er wiirde sich nicht freuen!«

»Genau. Wenn Asmodis wiitend ist, zerreil3t er mich in der Luft. Er
hat die Macht und die Kraft, das solltest du nicht vergessen, Sinclair.
Niemals.«

Costello hatte recht. Es war auch nur ein Versuch von mir gewesen.
So schaute ich zu, wie er wieder zu seinem Schemel ging und sich
dort niederlieB.

Er nahm es gelassen und dokumentierte es auch. Jetzt, wo er meine
Fesseln lberpriift hatte, konnte er beruhigt eine lange Davidoff-



Zigarre hervorholen. Sie steckte in einer Hiille aus durchsichtigem
Plastik. Costello hob die eine Hilfte ab, holte die Zigarre hervor und
schleuderte die Verpackung zu Boden.

Wenig spiter brannte die Zigarre. Blaugraue Rauchwolken trieben
durch den Keller, trafen auch meine Nase, und ich dachte daran, dass
ich sterben wiirde, wahrend der Mafioso geniisslich an der Zigarre
sog und mir dabei zuschaute.

Ich spiirte den Druck. Es war die seelische Belastung, die sich von
Minute zu Minute steigerte. Mit jedem Tropfen, der aus meinem
Korper rann, verlosch ein Teil meines Lebens. Nahezu pervers war
es, dass ich dabei zuschauen konnte, und meine Angst wurde mit
jeder Sekunde schlimmer.

Wann wiirde ich schreien?

Auch wenn ich es wollte, wiirde ich noch die Kraft aufbringen,
meine Not durch den Keller zu briillen? Ich wusste es nicht.

Ich sah immer nur das Blut, die Sanduhr, und den Mafioso Logan
Costello, der gebeugt auf seinem Schemel hockte, mich beobachtete,
Rauchwolken produzierte, hinter denen sein Gesicht wie von einem
durchsichtigen Vorhang verdeckt wirkte und hin und wieder
bestatigend nickte, als wollte er mir sagen: Nichts kann dich retten!

Und das stimmte auch. Hochstens ein Wunder.

Aber Wunder sind selten. So siechte ich dahin und verlor mehr und
mehr von meiner Lebenskratft...

skekek

»Holen Sie Logan Costello!«

Suko hatte die Worte des Superintendenten noch im Ohr und
schiittelte gleichzeitig den Kopf. Was sich der Alte so vorstellte.
Klar, er hitte Costello liebend gern gepackt oder geholt, aber es war
einfach nicht drin. Zu lange hatten sie schon versucht, Costello zu
kriegen, er war ihnen immer wieder entwischt. All die Jahre.

Und jetzt sollte es schnell gehen, innerhalb von Stunden. Das war



so gut wie unmdglich.

Gleichzeitig gehorte Suko zu den Menschen, die auch kaum l6sbare
Félle angingen. Es ging schlieflich nicht um irgendeine Sache,
sondern um seinen besten Freund und Partner John Sinclair. Er war
der Mann, um den sich alles drehte. Wenn sich John tatsdchlich in
den Klauen des Mafioso befand, war sein Freund Suko bereit, mit
beiden Beinen in die Holle zu springen.

Nur stand er allein, und das war das Schlimme an der Sache. Suko
dachte an einen gemeinsamen tiirkischen Freund namens Yakup
Yalcinkaya. Ihn hétte er gern dabeigehabt. Yakup, ein Kdmpfer, wie
er im Buche stand, wéire mit thm zusammen jeden Weg gegangen.
Auch er machte sich vor nichts bange. Aber Yakup befand sich in
einem Friscoer Kloster, fiir das er verantwortlich war.

Er war einfach zu weit entfernt, und so musste Suko den Weg allein
gehen. Er dachte dariiber nach, ob er Verstirkung der uniformierten
Kollegen mitnehmen sollte, nur hatte Sir James davon nichts gesagt,
und Suko wollte auch nicht mehr fragen.

Er war nach unten gefahren. Im Lift hatte er noch {iber das Problem
nachgedacht und die Kabine kaum verlassen, als ithm von der
Portiersloge heftig zugewinkt wurde.

Rasch legte Suko die Distanz zuriick. Einer der Beamten verlie3 die
Loge. »Sie miissen wieder hochfahren, Inspektor. Sir James Powell
wiinscht Sie dringend zu sprechen.«

»Hat er gesagt, um was es geht?«

»Nein, er schien es mir nur sehr eilig zu haben.«

»Danke sehr.« Der Chinese machte auf dem Absatz kehrt und eilte
mit langen Schritten wieder zurlick, wobei er Gliick hatte, denn der
Lift war noch nicht wieder nach oben geholt worden.

Die Fahrzeit dauerte dem Inspektor zu lange. Endlich erreichte er
die Etage, wo sein und das Biiro des Superintendenten lagen. Den
Gang iiberwand er schnell und betrat das Biiro, ohne anzuklopfen.



Sir James stand am Schreibtisch und telefonierte. »Ja«, sagte er, »die
mobile Einsatzreserve soll sich bereithalten. Start in genau fiinf
Minuten. Ich werde selbst anwesend sein.« Er legte auf.

»Was ist geschehen, Sir?« fragte Suko. »Héngt das mit Costello und
John Sinclair zusammen?«

Scharf schaute ihn Sir James an. Er stand dort aufrecht wie ein
Zinnsoldat. »Jal« sagte er, »es hdngt mit John Sinclair zusammen.
Innerhalb weniger Minuten hat sich die Sachlage vollig geédndert.
Folgendes ist geschehen. Man hat den Fahrer des Taxis gefunden, in
einer Kanalrohre.«

»Tot?«

»Fast. Spielende Kinder hatten zufillig das Geldnde betreten. Eine
Viertelstunde spater, und der Mann wire erstickt. Zudem war er
noch bewusstlos und gefesselt. Kommen wir zum ndchsten Punkt. Ich
erhielt einen Anruf vom Kloster St. Patrick. Pater Ignatius
informierte und warnte mich gleichzeitig. Er hat Jane Collins bei
einer Vision erlebt. Sie hat innerhalb des Wiirfels ein Gesicht oder
einen Menschen namens Costello gesehen. Zudem sprach sie von
Blut, das John Sinclair angeblich gehort. Der Pater hat mir keine
konkreten Auskiinfte geben konnen. Zihle ich die Fakten jedoch
zusammen, reicht es flir mich, um gegen Logan Costello vorgehen zu
konnen. Wir werden ihm auf die Bude riicken!« fiigte er noch hinzu.

Auch Suko straftte sich. »Sofort, Sir?«

»wlJa, die flinf Minuten sind fast um. Kommen Sie mit, Suko, Sie
fahren in meinem Wagen.«

Das war doch etwas. Der Inspektor rieb sich die Hande. Er schaute
zu, wie Sir James seinen Mantel nahm und ihn iiber die Schulter
hdngte. Inzwischen kontrollierte der Chinese seine Waffen. Den
Bumerang hatte er sich noch geholt, méglicherweise konnte er ihn
gebrauchen. Selten hatte er seinen Chef so schnell davoneilen sehen.
Es musste wirklich brennen, wenn der Alte sich so anstrengte. Der



Expresslift schoss sie nach unten. Vom Hof wollten sie abfahren. Sir
James hatte die mobile Einsatzreserve alarmiert. Knallharte Méanner,
die allesamt hervorragend ausgebildet und auch schwerbewaftnet
waren. Sie verteilten sich auf drei Wagen. Thr Fiihrer, ein Mann
namens Lew Ganser, machte Meldung, die Sir James abnahm.

Sechs Minuten nach dem Anruf starteten sie. Suko und der
Superintendent sallen im Fond der schweren Limousine, die von
einem Chauffeur gesteuert wurde.

Die Gesichter der Manner waren bleich, auch wirkten sie kantig,
und ihre Augen blickten kalt. Sie wiirden es schaffen, das war ihr
fester Wille. Nur stellte sich die Frage, ob es dann fiir einen Mann
namens John Sinclair nicht schon zu spét war...

kekk

Ich lag auf der harten Pritsche. Auch in den letzten Minuten hatte
sich meine Haltung nicht verandert.

Nach wie vor konnte ich zuschauen, wie das Blut aus meinem
Korper rann, durch den Schlauch transportiert wurde und sein Ziel in
der unteren Hilfte der Sanduhr fand.

Mir ging es schlecht. Erste stirkere Anzeichen des Blutmangels
machten sich bemerkbar. Es fiel mir schwer, klare Gedanken zu
fassen. Immer wieder stemmte ich mich gegen das Gefiihl der
Lethargie an, das mich zu ibermannen drohte. Manchmal glaubte ich,
tberhaupt nicht mehr auf der harten Unterlage zu liegen, sondern
iiber 1thr zu schweben. Ich war auf einmal so leicht und locker, als
wire ich mein eigener Geist. Costello beobachtete mich weiter.
Seine Zigarre verbreitete einen beinahe angenehmen Geruch. Immer
wenn er den Rauch ausstiell, verschwand sein Gesicht hinter einer
Wolke aus Qualm, wobei die Gesichtsziige seltsam verzerrt wirkten.

Er sprach mich nicht an. Léssig und beinahe teilnahmslos
beobachtete er mich.

Obwohl es schon einer Quilerei glich, konnte ich es nicht



vermeiden, dass ich hin und wieder den Kopf so drehte, um auf das
GlasgefaB3 schauen zu konnen. Es fiillte sich weiter...

Wieviel Blut hatte ich bereits verloren? Zwei Liter - oder schon
mehr? Jeder Schlag erschien mir schwicher als der vorherige zu
sein. In meinem Kopf vernahm ich den Hall, das Echo, so dass
Kopfschmerzen einfach nicht ausblieben. Hinzu kam das Brausen,
das meinen Schidel erfiillte und sich dicht hinter der Stirn noch
konzentrierte. Langst konnte ich nur mehr mit offenem Mund atmen.
Wenn ich gegen die graue Decke schaute, so hatte ich das Gefiihl, sie
wiirde sich vor meinen Augen auflosen und in ithr das grinsende
Dreiecksgesicht des Teufels erscheinen.

Ja, es war da! Ich tduschte mich nicht, denn aus dem Grau schilte
sich Asmodis' Fratze, rot, glithend, hasserfiillt. Er offnete das Maul.
Die langen, an Metall erinnernden Stiftzdhne wurden von blassen
Rauchwolken umspielt, und ich vernahm seine Worte nicht akustisch,
sondern in meinem Hirn.

Gleich, John Sinclair. Gleich werde ich dich holen. Dann bist du so
schwach, dass du mir keinen Widerstand mehr entgegensetzen kannst,
das schwore ich dir.

»Was geschieht dann?«

Ich fliisterte die Antwort. » AnschlieBend werde ich dich zu ithm
bringen.«

»Zu dem sterbenden Damon?«

»Genau. Du bist gut informiert. Es ist eine vollig andere Welt. Er
liegt in einem Netz. Das ddmonische Leben rinnt aus seinem Korper
wie dein Blut in die Sanduhr. Wenn ich sie umkippe, 1auft das Blut
zurlick, es wird ihn beleben, und wenn der letzte Tropfen in seinen
Korper tlibergegangen ist, bedeutet das deinen Tod, Geisterjager!«

Jetzt wusste ich ungefdhr Bescheid. Nur konnte ich mit dem Wissen
nichts anfangen. Weder Asmodis noch Costello wiirden auch nur
einen Finger kriimmen, um mich freizulassen. Nein, die machten



weiter. Bis zu meinem bitteren Ende, das mir der Satan so plastisch
ausgemalt hatte. Tropfen fiir Tropfen verlieB meinen Korper. Ich
wollte nicht mehr hinschauen. Auch die Teufelsfratze an der Decke
verblasste allmdhlich. Nicht ein Schatten blieb zuriick.

Dafiir horte ich etwas anderes. Schritte! Obwohl der Mafioso
normal und hart auftrat, drangen die Tritte nur mehr gedampft an
meine Ohren. Costello war neben der Pritsche abermals stehen
geblieben. Miithsam schon drehte ich den Kopf. Mir war plétzlich
alles egal, ich wurde miide und wollte nur schlafen.

Uber mir verzog der Mafioso das Gesicht. »Schlecht siehst du aus,
Geisterjager!« bemerkte er zynisch. » Verdammt schlecht.« Er lachte.

»Geht es dir nicht gut?«

»Lass mich in Ruhe!«

Ich hatte sehr leise gesprochen, weil es lauter nicht ging, und er
gewann auch dieser Antwort noch eine fiir ihn heitere Note ab,
indem er seine freie Hand gedffnet an das Ohr stellte und fragte:
»Was hast du gesagt, Sinclair?«

»Geh mir aus den Augen, Costello!«

Er lachte schadenfroh. »Ein verstindlicher und auch frommer
Wunsch, den ich dir leider nicht erfiillen kann, Geisterjager.« Er trat
einen Schritt zuriick und streckte den Arm mit der Zigarre zwischen
den Fingern aus. Die Glutspitze zeigte wie eine Lanze auf mich. »Ich
bleibe bis zum bitteren Ende. Bis zu deinem Ende, Geisterjager!«

Dagegen konnte ich nichts unternehmen. Ich wusste auch, dass es
ithm ein sadistisches Vergniigen bereitete, mich beim langsamen
Sterben zu beobachten.

Er schaute gegen die Decke. »Ich habe den Teufel gesehen. Du hast
ja mit ihm gefliistert. Hat er dir etwas gesagt?«

»Ja«, brachte ich mithsam hervor. »Er sagte, dass du, Costello, zur
Holle fahren sollst.«

»Dafiir hitte ich dich frither geschlagen, Bulle!« erklérte er. » Aber



jetzt?« er hob die Schultern. »Mitleid kann ich mit dir nicht haben,
nein, bestimmt nicht. Ich sehe, wie du dahinvegetierst. Es ist nur
mehr ein Vegetieren, mehr nicht. Ein Dahinsiechen, und ich kann
endlich zusehen, wie ein Bulle krepiert.« Er lieB die Zigarre fallen.
Die Glut platzte auseinander wie ein explodierender roter Stern. »So
etwas habe ich mir schon immer gewiinscht. Ich hitte nie gedacht,
dass dieser Wunsch einmal in Erfiillung gehen wiirde.« Er trat die
Glut aus, wollte noch etwas sagen, als harte Schldge von auB3en her
gegen die Eisentiir des Betonverlieses drohnten.

Sofort zuckte der Blick des Mafioso dorthin. Auch ich sah hiniiber,
langst nicht mit der Spannung in den Augen, wie es normal gewesen
wire. Dafiir war ich einfach zu kaputt und miide.

»Was ist denn?« schrie Costello.

»lch bin es.«

»Moment.«

Ich hatte die Stimme erkannt. Sie gehorte dem angeblichen
Taxifahrer, der in den Raum stiirmte, als Costello die Tiir aufzog.
Der Mann war ziemlich durcheinander und atmete schwer.

»Rede endlich!« fuhr Costello 1hn an. »Sie sind da!«

Costello packte den anderen am Kragen und schiittelte ithn durch.
»Wer, zum Henker, ist da?«

»Die Bullen!«

»Was?« Costello lie3 den Mann los.

»lJa, sie sind eben gekommen. Einfach so, sie...«

»Dann schief3t sie ab!«

Der Mann schiittelte den Kopf. »Das geht nicht, wirklich nicht. Das
sind Typen von einem Spezialtrupp. Schwerbewaffnet, sie...«

»Diirfen mein Grundstiick nicht betreten!« schrie Costello. »Dann
komm mit. Wir konnen gemeinsam. ..«

»Nein, ich bleibe hier«, erkliarte Logan Costello. Seinem Lakai gab
er einen Stol. Der Mann wurde wieder in den Gang befordert.



»Schieffit euch nicht mit den Bullen herum. Sag das auch den
anderen.«

»Klar!«

Costello betrat wieder das Innere des Kellers, wahrend die Schritte
des Mafioso drauflen verklangen. Gelassen zog der Mafiachef seine
Wafte. Er drehte sich, kam zu mir und liel3 mich wieder in die dunkle
Miindung schauen.

»Du, Sinclair, bist jetzt mein grofer Trumpf. ..«

Hekk

Auf der Fahrt waren die Walkie-talkies getestet worden. Die
Apparate funktionierten gut.

Auch die Fahrzeuge des Sonderkommandos waren mit Rotlicht und
Sirene ausgestattet. Die Limousine, in der Sir James und Suko sal3en,
fuhr als zweite. Der Chauffeur war ein Konner. Beinahe lédssig, aber
sehr sicher ging er mit dem schweren Wagen um.

Sie mussten in den Londoner Siiden, Costello besall dort mehrere
Wohnungen und auch Hiuser. Die Wohnungen galten als groBziigig,
viele waren modern, die alten sehr gut renoviert.

Seine Hauser hatte er so bauen lassen, dass sie 1thn an die Palazzi
seiner sizilianischen Heimat erinnerten. Aus weillen Steinen, mit
Stuck und manchmal Kitsch versehen, aber mit groBziigigen
Grundstiicken, wobei jedes einen Pool besal und so grof3e
Rasenflachen, dass Hubschrauber darauf landen konnten.

Nachdem die Themse hinter ihnen lag, nahm der Verkehr ab. Schon
bald wurden die Rotlichter und die Sirenen ausgeschaltet, denn die
Autos ndherten sich Costellos Haus, und er sollte nicht gewarnt
werden. Acker, vereinzelte Gehofte, Wiesen, zwischendurch ein
prachtiges Haus und ein grauer Himmel, so présentierte sich ihnen
die Landschaft. Das Haus, in dem Costello wohnte, lag versteckt
hinter einer mannshohen Hecke, die sorgfiltig gestutzt worden war.

Die Hauseinfahrt lag an der Seite. Ein mit roten Steinen bedeckter



Weg fiihrte dorthin und lief parallel zu einer Mauer, die an diesem
Teil des Grundstiicks die Hecke abgelost hatte.

Ein Eisentor war nicht geschlossen. Bevor irgend jemand reagieren
konnte, waren die beiden Wagen schon durch, rollten iiber die breite
Auffahrt und stoppten an einer Freitreppe.

Tiiren flogen auf, Manner sprangen mit schussbereiten, kurzldufigen
MPs aus den Fahrzeugen. Es brauchten keine Befehle mehr gegeben
werden. Die Leute vom Einsatzkommando wussten, worauf es
ankam. Sie verteilten sich blitzschnell um das Haus.

Auch Suko hatte zusammen mit Sir James den Wagen verlassen. Die
beiden Ménner warfen einen Blick an der Fassade hoch. Hinter den
Fenstern im ersten Stock bewegten sich Gardinen.

»Gehen wirl« Sir James hatte seinen Mantel angezogen. Als wiirde
ithm das Haus gehoren, so sicher stieg er die breiten Stufen der
Freitreppe hoch und blieb vor der ebenfalls weilen Tiir stehen. Da
wurde auch schon geoffnet. Ein grauhaariger Typ schaute Sir James
und Suko entgegen. Trotz der grauen Haare war er noch ziemlich
jung, sehr kompakt gebaut, und seine Blicke wieselten an den beiden
Besuchern vorbei. Der Mann musste sehen, dass sich die Manner
vom Spezialkommando im Garten verteilt hatten und hinter guten
Deckungen lagen.

»Scotland Yard«, sagte Sir James. »Dirfen wir hereinkommen?«
Der Superintendent wartete die Antwort erst gar nicht ab. Er schob
sich an dem Grauhaarigen vorbei.

Auch Suko ging, wurde angefasst und angezischt. »Hor zu, Chink,
so einfach ist das nicht!«

»Zu Ihrer Information, erklarte Sir James. »Der Mann ist Inspektor
Suko.«

»Okay.«

Suko und Sir James hielten sich in einer Halle auf. Von zwei
verschiedenen Seiten flihrten weille Holztreppen in die Hohe. Auf



einer standen zwei Ménner. Sir James nickte ihnen zu. »Ich wiirde
Ihnen raten, keinen Widerstand zu leisten. Das Haus ist umstellt.
Zudem wollen wir mit Threm Chef, Logan Costello, reden. Wo finden
wir 1hn?«

Der Grauhaarige hob die Schultern. »Ich habe ihn seit einigen
Stunden nicht mehr gesehen.«

Sir James schaute 1hn scharf an. » Aber er ist hier?«

»Moglich, ich...«

»Verdammt, machen Sie den Mund aufl«

Selbst Suko erschrak, als er die Stimme des Superintendenten horte.
So hatte er Sir James noch nie erlebt.

»Wo steckt er?«

Der Grauhaarige war einen Schritt zuriickgetreten. »Sie haben nicht
das Recht, hier...«

»Soll ich den Ménnern draulen Bescheid geben? Die krempeln
Ihnen die Bude um. Es besteht der begriindete Verdacht, dass sich
einer unserer Beamten nicht freiwillig in diesem Gebdude aufhilt.
Und ich will von Thnen jetzt die konkrete Antwort, wo Thr Chef ist.«

Der andere nickte. »Gut, Sie geben ja doch keine Ruhe. Vielleicht
ist er im Keller!«

»Sie werden uns flihren.«

Der Grauhaarige schwitzte und nickte.

»Ach so, Ihren Namen will ich auch wissen. «

»Ken Tamiro.«

»Danke, so weill ich wenigstens, an wen ich mich halten kann,
sollte etwas schief gehen.«

Tamiro wischte sich mit einem Taschentuch den Schweill von der
Stirn. Er ging in den Hintergrund der Halle, wéhrend Sir James und
Suko ihm folgten. Der Superintendent sprach dabei in sein Walkie-
talkie. Er gab Anweisung, das Haus zu besetzen.

Suko horte die Schritte. Die Ménner selbst sah er nicht mehr, weil



ein schmaler Gang sie verschluckt hatte. Hier waren die Wénde nicht
mehr weil}, sie wurden auch von keinen Bildern bedeckt, sondern
von rotbraunen Fliesen.

Vor einer Tir blieb Tamiro stehen. Bevor er sie 6ffnen konnte,
wurde sie hart aufgestoBen. Tamiro konnte noch soeben zur Seite
ausweichen, sonst héitte thn das Holz erwischt.

Ein zweiter Mafioso stand auf der Schwelle. In seiner Hand einen
langldufigen Revolver und in den Augen einen Ausdruck, der
gefahrlich war. Bevor er noch Unsinn anstellen konnte, hieb Suko zu.
Seine Handkante kam von oben nach unten. Ein satter Treffer, der
andere schrie auf und lie3 die Waffe fallen.

Suko packte 1thn und driickte ihn an die Wand. »Hor zu, ist dein
Boss unten?«

»Wer? Ich. ..«

»Costello!«

»Ja, wahrscheinlich.« Das reichte dem Inspektor. Er schleuderte
den Kerl herum, und der fiel Lew Ganser, dem Anfiihrer des
Einsatzkommandos, in die Arme. Er fing ihn auf und ilibergab ihn
einem seiner Ménner.

»Sollen wir den Keller stiirmen?« fragte er dann.

Suko war dagegen.

Auch Sir James. Er sprach seine Gedanken aus. »Nein, das soll
Inspektor Suko erledigen.«

»Allein?« Ganser wunderte sich.

Sir James nickte dem Chinesen zu. »Gehen Sie, Suko, und viel
Gliick dabei!«

»Danke, Sir.« Er schaute auf seine Uhr. »Wie lange geben Sie
mir?«

»Wenn Sie uns nicht verstindigen, kommen wir in einer
Viertelstunde nach.«

»In Ordnung, Sir!l« Suko war froh liber das Vertrauen, das man in



ihn setzte, auch wenn es Lew Ganser nicht gefiel, denn schon auf der
Treppe horte der Inspektor die Stimme des Einsatzleiters.

»Das hétte ich nicht gemacht. Wir kennen uns aus, wir...«

»Und ich kenne meinen Mann!« erkldrte Sir James. »Er gehort zu
den besten, verlassen Sie sich daraufl«

Keiner sah, dass Suko iiber dieses Lob rot wurde. Er hatte seine
Beretta gezogen. Auch mit geweihten Silberkugeln konnte man auf
Mafiosi schieBen, sollte sich dies als notwendig erweisen. Sehr
vorsichtig schritt er die graue Betontreppe in den Keller hinunter.
Hier unten war alles grau. Das fing bei den Stufen an, setzte sich an
den Winden fort und horte auch nicht unter der Decke auf, die
ebenfalls eine graue Farbe zeigte.

Suko bemiihte sich, so gerduschlos wie moglich zu gehen. Er
lauschte auch in die Tiefe. Kein Gerdusch klang ihm entgegen. An
der Decke brannten Lampen. Kaltes Leuchtstoffrohrenlicht fiel auf
die Gestalt des Inspektors und liel sie unnatiirlich konturenscharf
aussehen. Schnorkellos wand sich die Treppe in die Tiefe. Suko
konnte in einen leeren Gang schauen, der sich nahtlos nach der
letzten Stufe anschloss. Obwohl es eine vollig normale Umgebung
war und eigentlich atypisch fiir Horror-oder Gruselatmosphire,
spuirte Suko das kalte Gefiihl im Nacken, das bei ihm eine Génsehaut
erzeugte.

Er ahnte, dass er dicht vor einer entscheidenden Begegnung stand.
Nur wusste er nicht, wie diese Begegnung aussehen wiirde. Der
Inspektor rechnete mit allem, auch mit dem Schlimmsten.

Er blieb am Ende der Treppe stehen. Auf der rechten Gangseite
befanden sich Tiiren. Seltsamerweise aus Stahl oder Metall.
Costello schien dort etwas verbergen zu wollen.

Der Chinese probierte die Klinken der ersten beiden Tiiren durch
und fand sie verschlossen.

Die dritte Tiir stand offen. Sie lag auch tiefer im Gang, die Distanz



zwischen ihr und der zweiten war wesentlich grof3er. Suko hielt sich
dicht an der Wand, als er sich der Tiir ndherte. Er hatte sie noch
nicht erreicht, da vernahm er die Stimme, die ithm sehr bekannt
vorkam.

Costello, Londons Unterweltboss, sprach. »Wer immer du bist,
komm ruhig ndher und schau es dir an.«

Das tat Suko. Mit schussbereiter Waffe und einem noch
unangenchmeren Gefiihl in der Magengegend driickte er sich um die
Tiirecke, schaute in einen schwach erleuchteten Kellerraum und sah
eine Szene, die ihm wie ein Tiefschlag vorkam.

Gefesselt lag John Sinclair auf einer Pritsche. Dicht neben ihm
stand Logan Costello. In der Hand hielt er einen schweren Revolver,
dessen Miindung gegen Johns Stirn driickte. ..

dekek

Der alte Damon lebte noch immer!

Es war kein Leben mehr im eigentlichen Sinne, nur mehr ein
Dahinvegetieren, ein Siechen, ein letztes Aufzucken vor dem
allmichtigen Tod, der grausamen Vernichtung. Sein Kopf wirkte wie
ein holzernes Relief, in dessen Furchen und Spalten sich das
eingetrocknete Blut befand. Die ihn umgebenden vier gldsernen
Spinnen pumpten weiter verbrauchtes Blut durch die Faden ihrer
Netze in den von Todesqualen geschwichten Korper, ohne ihn
jedoch stiarken zu konnen. Auch Gorgos lauerte. Immer Ofter streckte
der Glédserne seine Fiihler aus, lie die langen Féaden nach unten
gegen das Netz fallen, und diesmal dauerte es schon langer, bis sie
sich auflosten. Auch die Kraft des Netzes schwand.

Bis zu dem Augenblick, als aus der Unendlichkeit ein feuriges
Etwas erschien, briillend und eingetaucht in eine wirbelnde Mauer
aus hellen Flammen. Asmodis!

Er war plotzlich da, sein Lachen verhallte im Nichts, dennoch hatte
es sich triumphierend angehort, und er plusterte sich vor dem



liegenden Ddmon auf.

»lch habe ihn!« meldete er. »Du wirst das Blut des Gerechten
bekommen, das allmdhlich dein Stundenglas fiillt. ..«

Diese Nachricht gab dem Damon noch einmal Kraft. Fast schien es
so, als wollte er sich aufrichten, und er schaute dem Satan in das von
kaltem Feuer umkranzte Gesicht.

»Wann kommst du mit ihm her?«

»Bald, sehr bald. Ich muss noch abwarten, bis er kurz vor seinem
Tod steht. Dann hole ich ihn. Wir werden das Stundenglas umdrehen,
so dass du sein Blut bekommen kannst. Ich sorge dafiir, dass sich das
Spinnennetz mit dem roten Lebenssaft des Gerechten fiillt. Sobald du
erstarkt bist, wirst du zuschauen, wie er stirbt. Unser grofiter Feind,
vernichtet durch Schwiche.« Asmodis lachte schaurig.

»Danach stelle ich mich dem Glédsernen«, sagte der Didmon. »Er
lauert bereits. Er kann es nicht abwarten, bis ich sterbe und er mein
Reich iibernehmen wird. Er wird sich getduscht haben. Noch lebe
ich, und ich werde weiterleben. Wann, Asmodis, kommst du mit
1hm?«

»Verlange von mir keine Zeitangaben. Du weil}t, dass ich mich
danach nicht richte. Die Zeit ist fiir mich nicht vorhanden. Ich kehre
in eine andere Dimension zuriick, um ihn zu beobachten. Bei meinem
nichsten Besuch, das verspreche ich dir, bin ich nicht allein.«

»lch warte. ..«

»Das kannst du auch.«

Wieder war nur eine Wolke aus Feuer zu sehen, als sich der
Hollenfuirst auf den Weg machte.

Er pendelte zwischen den Dimensionen. Doch jetzt musste er
zuriick. Sinclair, sein Todfeind, wartete auf ihn.

Und auch das Blut eines Gerechten...

skesksk

Es war nicht einmal die Waffe und auch nicht der gebiickt



dastehende Mafioso mit dem hassverzerrten Gesicht, das Suko so
schockte, sondern die Tatsache dieser teuflischen Blutentnahme.

John konnte nichts dagegen tun, dass Blut aus seinem Korper lief,
durch einen Schlauch rann, und sich in einem groflen Stundenglas
sammelte. Das Licht war relativ schlecht, dennoch konnte Suko
erkennen, wie mies es seinem Freund ging. John sah so bleich wie
eine Leiche aus, er schien mehr tot als lebendig zu sein.

Die Gefiihle, die den Chinesen durchtosten, hitte er nicht einmal in
Worte fassen kdnnen. So zahlreich waren sie.

Von Wut, Zorn, Hass bis hin zu der Erkenntnis des Versagens kam
ihm alles in den Sinn. Er musste auch so ausgesehen haben, denn
Costello begann, sich zu amiisieren.

»Pech, nicht wahr, Chinese?«

»Klemmen Sie den Schlauch ab!« befahl Suko. Er hatte mit einem
einzigen Blick erkannt, was am wichtigsten war.

Costello lachte nur. »Das glaubst du doch selbst nicht, Chink, dass
ich so etwas tue. Nein, diese Chance bekomme ich nie wieder. Und
wenn du schieft, das kannst du ruhig, werde ich immer schneller
sein. Auch mit einer Kugel im Korper driicke ich noch ab und
zerfetze Sinclair mit dem Kaliber den Schidel!«

Leider wusste Suko zu genau, dass dieser Mann nicht bluffte und
ihn in eine verfluchte Zwickmiihle gebracht hatte. Dies war ein
typischer Fall von Geiselnahme. Es gab Richtlinien, wie sich ein
Polizeibeamter zu verhalten hatte, aber Theorie und Praxis
unterschieden sich nun mal voneinander. Zudem drédngte bei Suko die
Zeit. Mit jeder Sekunde, die verging, floss mehr Blut aus dem
Korper seines Freundes John. Costello ahnte die Gedanken des
Inspektors und verhohnte ihn. »Du hast keine Chance, Bulle. Da
kannst du es drehen und wenden. Ich bin immer der Starkere.«

»Glaubst du denn, dass ich allein gekommen bin?« fragte Suko.
»lch besitze Riickendeckung. ..«



»Das ist mir bekannt. Aber die Typen sind {iber uns und nicht hier.
In diesem Keller habe ich das Sagen. Deshalb befehle ich dir, die
Pistole wegzuwerfen.«

Darauf hatte Suko gewartet. Wenn er der Anordnung nachkam, gab
er einen groflen Teil seiner Chancen aus der Hand. Andererseits
blieben ithm kaum Moglichkeiten, und so musste er sich dem Druck
des Mafioso beugen. Dennoch startete er zu einem letzten Versuch.

»Costello, wir kdnnen uns einigen. Wenn Sie die Waffe wegnehmen
und ich John Sinclair von diesem verdammten Blutschlauch 16sen
kann, wire das auch fiir Sie von Vorteil. Uberlegen Sie es sich,
denken Sie genau nach!«

»Das habe ich!« Er driickte die Miindung noch hérter gegen den
Kopf des Geisterjagers. Suko erkannte, dass sein Freund vor
Schmerzen das Gesicht verzog.

Der Inspektor war nahe daran, die Nerven zu verlieren. Auch fiir
ihn gab es Momente im Leben, wo er am liebsten iiber die Strdnge
geschlagen hitte. So ein Moment war eingetreten, als er seinen
Freund John Sinclair leiden sah.

»Los, wegl«

»Ja, ja...« Suko driickte seinen Arm zur Seite. Er offnete die Faust.
Die Beretta fiel auf den Betonboden, wobei ein schepperndes
Gerdusch entstand.

Costello nickte zufrieden. »Das ist gut, Chink, sehr gut. Ich wusste
ja, dass ich gewinne.« Costello verzog das Gesicht zu einem breiten
Lacheln. »Was willst du noch gegen mich unternehmen? Nichts, und
auch die Manner oben sind in der schwécheren Position, mogen sie
eine noch so grof3e Schau veranstalten. Ich bin besser dran.«

Er fiihlte sich sicherer, nachdem Suko nicht mehr mit der Beretta
bewaffnet war. Costello nahm seine eigene Waffe von Johns Kopf
weg und richtete die Miindung auf den Chinesen. Costello hatte die
Augenbrauen drohend zusammengezogen und kam dabei einen Schritt



auf Suko zu. Aus der Tasche des Inspektors schaute das Walkie-
talkie, dies hatte auch Costello bemerkt.

»wZieh das Gerédt hervor und nimm mit deinen Leuten da oben
Verbindung aufl« befahl er.

»Und dann?«

»Mach es!«

Suko schaute in die Miindung. Dariiber befand sich das Gesicht des
Mafioso. Selten hatte er Costello so in die Enge getrieben. Bisher
war er nie an ihn herangekommen, dies hatte sich nun gedndert. Es
war Suko gelungen, Costello bei einer verbrecherischen Handlung zu
tiberraschen, und der Killerchef sah sich bose in der Klemme.

Dass er da nicht mehr so liberlegt reagierte, lag auf der Hand. Aus
diesem Grunde konnte es passieren, dass er plotzlich durchdrehte
und abdriickte.

Der Inspektor nickte seinem Gegner zu. »Sie haben gewonnen. Ich
werde es den anderen sagen.«

»Aber schnell.«

»Sicher.« Suko holte mit spitzen Fingern das Walkie-talkie aus der
Tasche. Er schob die Antenne hoch und schaltete das Gerét ein. Den
Mafiaboss lieB3 er daber nicht aus den Augen, und er vernahm die
Stimme seines Chefs.

»Was ist, Suko?«

»lch bin im Keller und habe John gefunden.«

»Dann. ..«

Bevor Sir James weiterreden konnte, unterbrach ihn der Inspektor.

»Nein, Sir, so einfach 1st das nicht. John ist nicht allein. Costello 1st
hier. Sie verstehen?«

Es folgte eine Schweigepause, bis der Superintendent sich wieder
meldete. »Ja, ich verstehe«, sagte er mit leiser Stimme. »Ich verstehe
sogar sehr gut. Wie geht es John?«

»Schlecht.«



»Er lebt aber?« Die Stimme klang belegt.

»Noch, Sir. Man zapft ihm das Blut ab und will ihn auf diese Weise
erledigen.«

»Sein Blut fiir den Teufel!« schrie Costello so laut, dass der
Superintendent die Worte horen musste. »Sein Blut fiir den Teufel.
Sinclair wird es thm spenden.«

»Stimmt das?«

»la, Sir, das ist richtig.«

»Konnen wir etwas tun?«

»Nein und jal« briillte Costello los. »Sie konnen etwas tun, Sir
James. Und zwar werden Sie sich so schnell wie moglich mit Thren
Leuten verziehen. Wenn nicht, kdnnen Sie sich hier im Keller gleich
zwei Tote abholen. Verstanden?«

»Das habe ich.«

»Dann hauen Sie ab! Und zwar sofort!«

»Kann ich noch eine Frage an den Inspektor richten?«

Suko schaute Costello an. Der Mafioso schwitzte. Ein Zeichen
seiner inneren Erregung. Auch an ihm ging dieses Nervenspiel nicht
spurlos voriiber. Trotzdem nickte er. »Nur eine.«

Sir James fragte: »Sehen Sie noch eine Chance flir John?«

»Wenn er sofort erlost wird, ja. Sonst...« Der Chinese sprach nicht
mehr weiter. Dafiir sah er Costellos Grinsen und das harte Funkeln
in seinen Augen. Dessen Mimik sagte alles. Er hielt die Triimpfe in
der Hand, und er... Plotzlich dnderte sich alles. Auf einmal sah
Suko, wie das Grinsen aus dem Gesicht verschwand. Staunen, Hass
und Uberraschung zeichneten die Ziige. Costello schaute fiir einen
Moment an Suko vorbei auf die Tiir. Dort musste ihm etwas
aufgefallen sein.

Suko schleuderte das Sprechfunkgerdt auf ihn zu und warf sich
gleichzeitig zur Seite.

Ein Schuss wummerte auf. Der Inspektor sah noch das fahle



Miindungslicht, horte auch einen Schrei und landete am Boden,
wobei er blitzschnell zugriff und sich seine Beretta schnappte. Mit
der Waffe in der Hand rollte er sich herum.

Costello stand an der Wand. Verzerrt war sein Gesicht. Aus einer
Stirnwunde rann Blut, und Suko schoss.

Er war schneller als Costello und jagte ihm die geweihte
Silberkugel in die rechte Schulter. Ein Zufallstreffer, die Kugel hétte
ebenso gut in die Brust schlagen konnen. Costello war geschockt,
und hinzu kam der Schmerz.

Der Mafioso fing an zu schreien. Die Wafte hatte er fallen lassen.
Mit der linken Hand hielt er sich die Stelle am rechten Arm, die von
dem geweihten Silbergeschoss erwischt worden war. Blut sickerte
zwischen seinen Fingern hervor und trinkte die Kleidung.

In der Tiir erschien Lew Ganser. Der Anfiihrer wire fast tiber einen
seiner Ménner gestolpert, der auf der Schwelle lag. Thn hatte
Costellos Kugel erwischt. Er war nicht tot, nur kampfunfihig
geschossen und bewusstlos. Sofort wurde er abtransportiert. Auch
Sir James erschien, auBerdem einige Leute der Einsatzbrigade. Suko
wollte sie nicht dahaben. Sie sollten Costello abfiihren, alles andere
wollte er erledigen. Ihm ging es allein um John Sinclair.

Damit war Sir James einverstanden. Lew Ganser reagierte wieder
sauer, konnte sich jedoch nicht dagegen wehren.

Suko und Sir James traten an die Pritsche. Im Flur noch horten die
beiden Costello toben und nach einem Anwalt schreien. Trotz seiner
Verletzung war er ziemlich munter.

»Mein Gott, was 1st der blass«, fliisterte Sir James. »Wie ein
Toter.«

Suko drehte die Klemme fest. Jetzt floss kein Blut mehr aus Johns
Korper in das Stundenglas. » Am besten wird es sein, wenn wir einen
Arzt holen«, sagte der Chinese. »Und wir sollten alles fiir eine
Gegentransfusion vorbereiten.«



»Ja, das ist gut. Hat er noch sein Kreuz?« Suko fiihlte nach und
nickte.

»Wenigstens etwas«, murmelte Sir James. Sein Blick wanderte
zwischen John Sinclair und dem Stundenglas hin und her. »Das kann
nur ein Teufel getan haben.«

»Da werden Sie genau den Nagel auf den Kopf getroffen haben,
Sir«, bemerkte der Inspektor.

»Suko, ich hole einen Arzt. Bleiben Sie solange hier unten. Ich
werde keinen anderen in den Raum lassen. Auch nicht Lew Ganser,
der sich libergangen fiihlt.«

»Da wiére ich Thnen dankbar, Sir.« Suko war sehr froh, dass die
Aktion letztendlich noch so glatt und sicher abgelaufen war. Sir
James verschwand. Suko blieb allein mit seinem Freund John
Sinclair zuriick. Im Hals verspiirte er ein Kratzen, als er in das
blasse Gesicht schaute, das so leblos wirkte. Als wiirde kein Blut
mehr durch die Adern flieBen. Ein leeres Gehirn, leere Zellen,
eingefallene Wangen, kleine Schweil3perlen auf der Stirn. So sah ein
Mensch aus, der dem Tod ndher als dem Leben war.

Suko schaute noch einmal nach, ob er die Klemme auch fest
zugedreht hatte. Ja, das war geschafft. John verlor kein Blut mehr,
und er wollte einen Test machen.

»John!« fliisterte der Inspektor, »John, du alter Kdmpe, horst du
mich nicht?«

Er bekam keine Antwort. Suko fiihlte nach Herz-und Pulsschlag.
Erleichtert konnte er beides feststellen. »John Sinclair, du musst
mich einfach horen. . .«

Nein, da war nichts. Suko bekam von seinem besten Freund keine
Antwort. Er wusste auch nicht, was alles geschehen war. Vielleicht
hatte man John auch eine magische Spritze oder...

Da horte er das Kichern...

Es klang unheimlich, schwebte und zitterte Uber ihm. Und von



Sukos Nacken rann es kalt {iber den Riicken. Dieses Kichern hatte
seinen Grund.

Er schaute hoch. Aus dem Grau der Betondecke starrte ihn jemand
an. Eine Fratze, ein hissliches, widerliches Gesicht.

Das des Teufels!

Und der Inspektor horte die zischenden Worte. »Glaub nur nicht,
dass du gewonnen hast, Chinese. Das war erst das Vorspiel.
Costello ist nur ein Handlanger gewesen. Mir kam es auf das Blut
des Gerechten an. Und das habe ich jetzt!«

Suko hatte den Kopf in den Nacken gelegt, damit er den Teufel
anschauen konnte. Satan présentierte sich gern in all seiner
ScheuBlichkeit, auch jetzt wieder zeigte er seine dreieckige Fratze
mit dem bosen Blick und dem grausam verzogenen Mund.

In diesen Momenten wusste Suko - obwohl der Teufel nichts tat -
dass er noch nicht gewonnen hatte. Dann wire Asmodis nicht
erschienen, und er griff an.

Suko war darauf vorbereitet, dennoch reagierte er nicht schnell
genug, denn eine Attacke des Hollenfiirsten war zeitlich kaum
messbar. Man konnte die Begriffe wie gedankenschnell oder
Lichtgeschwindigkeit verwenden.

Suko jedenfalls sah nur mehr einen roten Kreisel, eine Spirale,
fiihlte sich angehoben, horte ein boses Lachen und dann nichts mehr.
Die Ménner, die wenig spater den Keller betraten, fanden ihn leer...

skekek

»Was konnen wir tun?« fragte der Abt des Klosters St. Patrick
leise.

»Nichts«, antwortete Pater Ignatius. »Wir konnen nur zuschauen,
beten und hoffen.«

Es waren genau die Worte, die zutrafen, denn die beiden Manner
wussten nicht, was sie unternehmen sollten. Sie hatten Jane Collins
nicht allein lassen konnen. So hielten sie in der vom Schein der



Ollampe schwach erhellten Kammer Wache. Sie hatten sich Stiihle
geholt, sie neben das Bett gestellt und darauf ihren Platz gefunden.
Jane lag auf dem Riicken. Den Wiirfel hielt sie fest umklammert, ihr
Gesicht war schweiBBnass. Hin und wieder rieb Pater Ignatius es
vorsichtig trocken, was die Frau kaum merkte. Sie schien in einer
anderen Welt zu schweben, denn es war fraglich, ob sie {iberhaupt
alles mitbekam.

Der Abt schiittelte den Kopf. »Wenn ich es mal etwas spektakulér
ausdriicken darf, so kann man diese Frau mit einer lebenden
Zeitbombe vergleichen. Oder nicht, Bruder Ignatius?«

»Doch - schon. Ich wiirde aber eher das Wort magisch benutzen. «

Der Abt nickte. »Wir haben John Sinclair und dieser Frau Hilfe
angeboten und werden sie den beiden auch weiterhin gewéhren. Da
kann kommen, was will.«

»lch bin froh, dass du so denkst.«

»Bleibt mir etwas anderes iibrig? Wir haben in unserem Geliibde
geschworen, uns gegen die Michte des Bosen zu stemmen und die zu
unterstiitzen, die auf der anderen Seite stehen. Sie steht auf unserer
Seite, das weil} ich genau.«

»Ja, das Hexendasein hat sie hinter sich.«

»Und sie lebt ohne Herz!l« Da hatte der Abt ein Thema
angesprochen, liber das sich beide den Kopf zerbrachen. Sie fanden
keine medizinische Erkldrung fiir dieses Phinomen. Sosehr sie auch
griibelten, sie wiirden keine finden. Das waren Gesetze der Magie,
die auch von ihnen akzeptiert werden mussten.

Pater Ignatius sa3 langer am Bett als der Abt. »Hatte sie inzwischen
wieder Kontakt zu anderen Welten?« fragte dieser.

»Keine Ahnung.«

»Aber sie ist anders als zuvor?«

»Ja.« Hatte Jane Collins bisher ziemlich ruhig dagelegen, so zeigte
sie sich jetzt innerlich aufgewiihlt, obwohl sie sich d@uBerlich nicht



verdandert hatte. Thre Lage war die gleiche geblieben, nur auf dem
Gesicht malten sich oft genug Empfindungen ab. Da zuckten Muskeln,
hin und wieder bewegte sich der Mund, die Lippen 6ffneten sich
dabei, doch nie drang ein Wort hervor.

Sie blieb schweigsam.

Und auch der Wiirfel verdnderte sich nicht. Seine Farbe blieb. Hin
und wieder nur bewegten sich die in seinem Innern gefangenen
Schlieren heftiger als normal. Pater Ignatius erklédrte dies mit einem
Magiesto3, die der Wirfel aus irgendeiner Dimension
moglicherweise bekommen hatte. Vielleicht wandelte er diese
Eindriicke in Bilder um, die allein von der Tragerin des Wiirfels
empfangen werden konnten.

»John Sinclair hat mir etwas iiber den Wiirfel gesagt«, sprach Pater
Ignatius leise. »Er bezeichnete ihn als ein Orakel. Ein Weissager,
das Orakel von Atlantis. ..«

»Und daran glaubst du?«

Der Pater nickte. »Ja, ich glaube daran. Ich glaube sogar an
Atlantis. Dieser Kontinent muss einfach existiert haben. Es weisen
einfach zu viele Spuren auf ihn hin.«

»Die von keinem Wissenschaftler akzeptiert werden.«

»Von den wenigsten«, prazisierte der Pater.

»Und dieser Wiirfel ist ein Teil des Kontinents!« hielt der Abt fest.

»S0 sagt man.«

»Wie kann es dann sein, dass er einen Menschen, der kein Herz
besitzt, trotzdem am Leben erhalt?«

»Darliber kann ich dir nichts sagen. Es gehort zu den ungelosten
Rétseln dieser Welt. Vielleicht werden wir in ferner Zukunft einmal
soweit sein, auch das zu begreifen. Momentan ist die Menschheit
noch nicht reif.«

Der Abt wollte eine weitere Frage stellen, um das Thema zu
vertiefen. Er hiitete sich jedoch, denn Jane Collins machte sich



bemerkbar. Zum erstenmal seit langer Zeit drang ein Stohnen {iber
ihre Lippen. Bisher hatte sie die Augen fast geschlossen gehabt, nun
Offnete sie den Blick, so dass die beiden Monche in ihre blauen
Pupillen schauen konnten. Sie hatten das Gefiihl, als wéren diese von
einem Schleier tiberdeckt worden. Spannung erfasste sie. Auch an
thren Sitzhaltungen zu erkennen, die plotzlich steifer als noch vor
Sekunden wirkten. Janes Lippen zitterten. Sie wollte etwas sagen,
eine Mitteilung machen, es fiel ihr sehr schwer. Immer wieder setzte
sie an, ohne Erfolg.

»Vielleicht sollten wir ihr helfen!« schlug der Abt vor.

Damit war Pater Ignatius einverstanden. Er beugte sich vor und
versuchte, Jane zum Reden zu bringen. Dabei legte er auch eine Hand
gegen ihre Stirn.

»Bitte, Jane«, fliisterte er. »Sag uns, was geschehen ist. Was sichst
du?«

Sie schaute ihn an. Ungewohnlich gldsern war ihr Blick, als
bestiinden die Pupillen aus einem villig anderen Material. Der Pater
schaute auf den Wiirfel, blickte wieder in ihre Augen und verglich.
Da schienen Wiirfel und Pupillen tatsdchlich denselben Ausdruck
angenommen zu haben. Mit leiser Stimme machte der Monch den Abt
auf dieses Phdnomen aufmerksam.

»lch habe es auch gesehen.«

»Und jetzt miissen wir einfach warten. Ich werde das Gefiihl nicht
los, als hitte sie eine Botschaft fiir uns. Der Wiirfel wird es ihr
mitteilen und auch uns sagen.«

»Hoffentlich...«

Noch hielt Jane sie in Spannung, weil sie nichts erklarte.
Urploétzlich begann sie zu reden. »John!« hauchte sie. »John Sinclair
ist... ist... er kann sterben. ..«

Diese Worte wirkten wie Schldge. Beide Manner zuckten zuriick.
Jane hatte vom Tod des Geisterjagers gesprochen. Noch lebte er,



doch er musste sich in ungeheuren Schwierigkeiten befinden, und sie
prizisierte ithre Angaben mit dem nédchsten Satz.

»Kel-Aba, der Damon, kann nur durch ihn leben. Er vegetiert dahin.
Er braucht das Blut eines Gerechten. Sie haben... sie haben ihn
geholt. Sie wollen sein Blut. ..«

»Wohin haben sie 1hn geschafft?«

Jane schiittelte, auf dem Riicken liegend, den Kopf. »Der Wiirfel ist
die Verbindung«, dchzte sie. »Eine andere Welt. Die Welt der
glasernen Spinnen, die Dimension von Kel-Aba. Gorgos lauerte im
Hintergrund. Der Gliserne will die Welt haben, aber der Teufel...«

»Und der Wiirfel 7« fragte Ignatius.

»Er hilt die Verbindung. Ich kann sehen, er ist das Orakel. Ich hore
thn sprechen.. .«

»Was sagt er? Was?«

»Neeiiinnn - nicht!« Jane briillte plétzlich, richtete sich auf, hitte
fast den Wiirfel verloren, und beide Ménner mussten zugreifen, um
die Frau wieder nach hinten zu driicken.

Da blieb sie liegen. FErschopft, apathisch, als hitte sie
Schreckliches hinter sich.

»Was ist da passiert?« fragte der Abt.

»Wenn ich das wiisste, fliisterte Pater Ignatius, »wenn ich das nur
wusste. ..«

sksksk

Elend, hilflos, wehrlos...

Diese drei Eigenschaften trafen auf mich zu. Ich lag auf dieser
Pritsche und fiihlte, dass mit jedem Tropfen Blut immer mehr Leben
aus meinem Korper rann.

Sie hatten mich gefangen, und diesmal schien es endgiiltig zu sein.
Dartiber konnte ich nachdenken, es bereitete mir nur so grof3e Miihe,
dies iiberhaupt festzustellen, weil das Innere meines Kopfes von
einem Schleier ausgefiillt war.



Er hemmte, er verlangsamte, die grofle Miidigkeit wurde von ihm
gefordert, und ich wollte eigentlich nur schlafen. Man lieB mich
nicht. Irgend etwas geschah um mich herum, das ich leider nicht
mitbekam. Ich horte es nur. Da waren Stimmen. Nah und gleichzeitig
so fern.

Sie drangen in mein Bewultsein, aber Worte konnte ich nicht
verstehen. Barrieren hinderten mich daran, sie zu begreifen und auch
zu reagieren. Eine Stimme kam mir sehr bekannt vor.

Ich hatte sie schon oft gehort, sie musste mit mir, meinem Leben und
meiner Arbeit zusammenhingen.

Ja, das war Suko!

Wenn mir das Denken nicht so schwergefallen ware. Mein Gehirn
war leer. Der Blutkreislauf funktionierte nicht mehr wie gewohnt.
Die grof3e Leere...

Schiisse! Sie schreckten mich fiir einen Moment aus meiner
Lethargie. Mein Unterbewusstsein musste reagiert haben. Wenn ich
Schussdetonationen horte, war ich immer gespannt.

Fiir einen Moment sah ich wieder klar. Ich horte das Schreien,
entdeckte hin und her huschende Schatten, bis wieder der Schleier
kam und sich vor meine Augen legte.

Er zerrte mein Bewulitsein fort, wollte es in eine Welt ohne
Riickkehr holen, und ich konnte nichts daran dndern, soschr ich mich
auch bemiihte.

Dieser Zustand zwischen Wachsein und Schlafen, zwischen Tod
und Leben war einfach schlimm fiir mich. Mein Leben, meine Seele,
mein Bewulltsein balancierte praktisch auf diesem schmalen Grat,
und ich musste Acht geben, dass ich nicht kippte.

Noch hielt ich mich. Aber wie lange...?

Der Kampf dauerte an. Ich wiirde und wollte nicht aufgeben.
Verzweifelt versuchte ich, mich zu motivieren, Krifte freizumachen,
die mir dariiber hinweghalfen und mich vielleicht zuriick ins Leben



fiihrten. Noch konnte ich denken, auch wenn es mir schwer fiel und
mich viel Kraft kostete.

Die Stimmen verstummten. Wiitende Schreie vernahm ich aus der
Ferne, dann schwiegen auch sie. Ruhe, Stille...

War es die letzte, die todliche Stille? Das unendliche Schweigen
des Todes? Horte jetzt das Balancieren auf der Grenze zwischen
Tod und Leben auf? Sollte ich es mir wiinschen?

Fast war ich soweit. Wenn da nicht mein Unterbewusstsein
gewesen wire, das wie eine Quelle reagierte, aus der ich Kraft
schopfen konnte. Ein sprudelndes Wasser, aufgetankt mit Energie,
mit Lebensfunken, die mich nicht verliel3en.

Ich 6ffnete die Augen.

Mein Gott, war das schwierig. Ich schaute nach oben. Es bereitete
mir weiterhin Miihe, die Augen offen zu halten. Ich sah die Decke
und erkannte sie nicht als solche. Sie war nur mehr ein groBBer grauer
Fleck, der verschwand, sich bewegte, mal kreiste, dann wieder
zitterte. Jemand fasste mich an.

Hatte ich die Kraft gehabt, wire ich zusammengezuckt. Und ich
wurde auch angesprochen von der Stimme, die ich so schitzte, und
die mir in dieser Lage auch so gut tat.

Suko, mein Freund, redete...

Was er sagte, verstand ich leider nicht. Es tat nur gut, ihn in dieser
schweren Stunde bei mir zu wissen. Eine Zeit, die von anderen
diktiert wurde, wo der Tod schon nach mir griff und seine Klauen
ausgestreckt hatte.

Die Augen waren mir nicht vollig zugefallen. Noch immer konnte
ich zur Decke schielen, und dort entdeckte ich ein seltsames Gesicht.
War es der Kndcherne, der schon mit seinem kalten Blick auf mich,
den Wehrlosen, herabschaute?

Ich hatte keine Ahnung und bemiihte mich um eine bessere Sicht.
Nein, das war nicht der Sensenmann, aber die Person, die auf mich



herabschaute, stand ithm in nichts nach. Asmodis!

Er zeigte sich, und er kostete seinen Triumph weidlich aus, mich in
seiner Gewalt zu haben.

Ich spiirte seine Aura. Sie drang auf mich nieder und beriihrte
meinen Korper wie ein kalter boser Hauch, der mich umfasste, als
ware ich von einem Tuch eingefangen worden. Vergeblich versuchte
ich, mich dagegen anzustemmen. Ich wollte nicht in die Gewalt des
Satans geraten, der meine Seele und mein Leben so schrecklich
zerstoren konnte.

Verzweifelt ging ich dagegen an. Meine Lippen zitterten, es war mir
leider nicht moglich, auch nur ein Wort hervorzubringen. Zu grausam
und stark war der andere.

Dann kam der Sturm. Jedenfalls empfand ich ihn so. Grauenhaft,
schrecklich. Unerklarbare Kréfte spielten mit mir, sie hoben mich
hoch, ich begann zu schweben und schaute geradewegs in einen
unendlich langen, pechschwarzen Trichter hinein, an dessen sich
verjiingendem Ende dennoch klar und deutlich ein Gesicht zu sehen
war. Das des Teufels!

Ich stie3 in den Trichter hinein. Nichts war da, was mich noch
halten konnte. Wirbel umtanzten mich, wahrend ich weiterhin die
Gestalt des Teufels im Blick behielt.

Bis sie verschwand.

Im selben Augenblick zerplatzte der Trichter. Etwas anderes
breitete sich vor meinen Augen aus. Eine neue Welt, ein seltsames
Reich. Hell und trotzdem dunkel. Gefahrlich und...

Meine Gedanken stockten, denn ich horte das rauhe Organ des
Hollenherrschers.

»Wir sind da, John Sinclair. Jetzt wirst du dein Blut abgeben
miissen. Du musst sterben, aber Kel-Aba wird leben. ..«

skesksk

Sir James Powell hatte viel hinter sich. Er war zwar nicht immer



direkt mit der Magie konfrontiert worden, doch aus Erfahrung wusste
er, dass 1hn so leicht nichts erschiittern konnte.

In diesem Keller war alles anders. Hier hatte eine andere Kraft,
eine nicht fassbare Magie, so zugeschlagen, dass er sprachlos
dastand und auch die Worte Lew Gansers nur horte, als hitte der
Mann sie durch einen Filter gesprochen.

»Das ist doch nicht méglich. Das kann nicht sein. Ich habe es selbst
gesehen. Hier hat auf einer Pritsche jemand gelegen. Verflucht, wie
ist das...«

»Halten Sie den Mund!« unterbrach Sir James ihn. »Sie werden
keine Erklarung finden.«

Ganser lachte scharf auf. »Keine Erklarung? Es gibt fiir alles eine
Erklarung, Sir!«

Der Superintendent drehte sich schwerfillig um. Sein Blick, mit
dem er Ganser anschaute, war fast traurig. »Ja, Mr. Ganser, es gibt
eine Erklarung. Akzeptieren Sie schwarze Magie?«

Ganser schaffte zwei Dinge zugleich. Er nickte und schiittelte den
Kopf.

»lch weil}, wer Sie sind, Sir, und welchen Job Sie ausiiben. Aber
an schwarze Magie habe ich nie geglaubt.«

»Dann miissten diese Vorgédnge Sie eines Besseren belehren.«

»Trotzdem...«

Der Superintendent verzog die Lippen. Er stufte diesen Menschen
als unbelehrbar ein und hatte auch keine Lust, noch langer mit ihm zu
diskutieren. »Kommen Sie, wir gehen hoch!«

»Und dieser Raum?«

»Was meinen Sie damit?«

»Soll er unbewacht zuriickbleiben?«

»Was wollen Sie hier noch bewachen, Mr. Ganser? Nichts. Es gibt
nichts zu schiitzen oder zu bewachen. Hochstens ein paar kahle
Betonmauern. Dafiir ist Thnen die Zeit doch wohl zu schade - oder



nicht?«

»Verdammt, ich...« Der harte Typ war durcheinander. In seinen
Augen stand Unsicherheit.

Sir James wusste es besser. Er akzeptierte das Geschehen. Zwar
konnte er sich auch nicht erkldaren, wie es moglich gewesen war,
dass alles aus dem Kellerraum verschwand, es gab daran aber jetzt
nichts zu riitteln. Er musste es so nehmen, wie es kam.

Lew Ganser blieb hinter dem Superintendenten, als sie den
Kellerraum verlieBen. Sir James horte Ganser leise reden. Er war
sich noch immer nicht im klaren iiber die Vorginge.

Sie gingen die Treppe hoch. Obwohl es moglicherweise nicht viel
brachte, wollte Sir James noch mit Logan Costello sprechen. Wenn
er schon auf Satans Seite stand, musste ihn dieser auch eingeweiht
haben. Wenigstens teilweise. Vielleicht verriet sich Costello und gab
einen Tip, der Sir James auf die Spur des Geisterjidgers brachte. Der
Mafioso war nicht so schwer verletzt worden, wie es zu Beginn den
Anschein gehabt hatte. Die Ménner horten ihn toben und schreien.
»Das wird euch noch allen Leid tun, verdammt!« keifte er. »Mich
hier im eigenen Haus festzuhalten. Ich habe bereits meinen Anwalt
informiert. Der wird euch zeigen, wo es langgeht.«

»wJa, ich kenne Mr. Sorvino«, erkldrte Sir James, als er die
Eingangshalle betrat, wo Costello mit verbundener Schulter in einem
weichen Ledersessel hockte.

Jetzt fuhr der Mann herum, bewegte sich offenbar zu hektisch und
verzog das Gesicht, weil Schmerzen seinen Arm durchtosten. »Sie
haben dies zu verantworten, Powell, und Sie werden es auch
ausbaden. Nicht diese Schiefbudenfiguren hier.« Er deutete mit
seinem unverletzten Arm in die Runde und erfasste mit dieser
Bewegung die Ménner des Sonderkommandos.

Sir James verzog die Lippen. »Sie konnen denken, was Sie wollen,
Costello. Fest steht, dass wir Sie kalt erwischt haben. Sie haben



unter Zeugen einen Polizisten bedroht, auf einen anderen geschossen
und 1hn schwer verletzt.. .«

»Notwehr war das!« kreischte Costello. »Alles nur Notwehr. Und
wen soll ich denn bedroht haben?«

»Zum Beispiel John Sinclair!«

Costello lachte. »Dann zeigen Sie thn mir. Holen Sie ihn her,
Powell!«

Sir James runzelte die Stirn. Mit seiner letzten Bemerkung hatte
sich der andere verraten. Costello schien genau zu wissen, dass
ihnen Sinclair durch die Lappen gegangen war.

Woher wusste er das?

Frech schaute der Mafioso mit dem Granitgesicht Sir James in die
Augen. »Na?« hohnte er, »wo sind Thre Zeugen?«

»Was wissen Sie?« fragte Sir James.

»Alles und nichts.« Er lachte meckernd.

»Man sollte diesen Typ durch die Mangel drehen!« mischte sich
Lew Ganser ein. »Diese Schmeif3fliege ist nichts, aber auch gar
nichts mehr wert, verdammt. «

»Halten Sie sich raus!« sagte Sir James, bevor er sich wieder
Logan Costello zuwandte. »Sie vertrauen auf den Teufel, das habe
ich bemerkt. Nur sollten Sie Acht geben, Costello. So einfach, wie
Sie es sich vorstellen, ist das nicht. Der Satan kann ausgesprochen
sauer reagieren, wenn er merkt, dass sein Diener Schwache zeigt.
Sie zeigen Schwéche, wie ich sehe.«

»Horen Sie auf, Powell! Sie haben nichts mehr gegen mich in der
Hand.«

»Und der Schwerverletzte?«

»War Notwehr, wie ich Thnen schon sagte. Holen Sie mir die
anderen her, und ich gebe Thnen recht.«

Das genau konnte Sir James nicht. Er musste leider zugeben, dass
Costello am langeren Hebel sal3, und er fragte sich, ob John Sinclair



und Suko diesmal nicht endgiiltig verloren hatten. ..

Hekk

Suko hatte noch zuriickzucken wollen, es war ihm nicht mehr
gelungen. Er war zu langsam, und dieser plétzlich vom Teufel
entfachte Magiesturm packte auch ihn. Der Wirbel, das
Dimensionsloch riss ihn mit.

Da war der Spalt zwischen zwei Welten, der wie ein nach oben
rasender Fahrstuhl reagierte.

Auch Suko erlebte und empfand wéhrend dieser magischen Reise
einiges, das ithm unangenechm war. Er sah die Fratze des Satans
hdsslich verzogen am Ende eines langen Tunnels lauern. Er merkte
den Druck, der auf ihm lastete, wurde herumgedreht und kam sich
vor, als wollten ihn gewaltige Krifte in die schmale Offaung einer
Flasche pressen.

Das alles zihlte nicht mehr, als die groBe Dunkelheit kam, fiir einen
Moment alles umschlang und so schnell wieder wich, wie sie
aufgetreten war.

Suko konnte sehen. Und er befand sich in einer anderen Welt. Auch
der Chinese hatte zu Beginn noch unter den Anstrengungen dieser
magischen Reise zu leiden. Er wusste nicht, wohin er sich wenden
sollte, aber ihm fiel zuerst die Person ein, um die sich alles gedreht
hatte. John Sinclair!

Er war hilf-und wehrlos und ebenfalls in diesen gewaltigen
Magiesturm hineingeraten. Wo konnte er stecken? Er musste sich in
dieser Welt aufhalten, deren Grenzen Suko leider nicht erkennen
konnte. Vielleicht lagen sie in einer flir ihn unerreichbaren Ferne, wo
weder Zeit noch Raum existierten.

Wie er es auch drehte und wendete, zu einem Ergebnis kam er nicht,
so dass er sich zundchst einmal um die nihere Umgebung kiimmerte.
Hier sah es so seltsam aus.

Suko suchte nach Vergleichen, die er leider nicht sofort fand. Er



hatte nach einer Weile des Nachdenkens das Gefiihl, inmitten eines
Felsendoms zu stecken, dessen Decke haushoch iiber ihm lag und ihn
an einen dunklen Schatten erinnerte, der glasern wirkte. Es existierte
eine Weite und dennoch eine gewisse rdumliche Enge, die Suko
bedriickend vorkam.

Er schaute zu Boden.

Der Untergrund bestand aus dunkelgrauem Gestein. Er war hart,
widerstandsfiahig und schaffte es ohne weiteres, sein Gewicht zu
tragen. Also wiirde er tiefer in die Welt hineinschreiten kdnnen, die
mit einer unnatiirlichen Helligkeit gefiillt war.

Woher sie kam, war Suko unbekannt. Vielleicht fiel dieses
Schattenlicht aus der Hohe, wo etwas 1thm Unbekanntes lauerte.

Er kam sich vor wie der einsame Wanderer, der die blaue Blume
sucht. Nur wollte er keine imagindre Blume finden, sondern einen
Menschen namens John Sinclair.

Die Richtung, in die Suko gehen wollte, konnte er sich aussuchen.
Demnach entschloss er sich, immer der Nase nach zu wandern, wie
man so schon sagt, und setzte sich in Bewegung.

Eine Welt des Schweigens umfing ihn. Keine Gedankenstrome
durchflossen sie, keine direkte Magie, die Suko spiiren konnte, und
er wanderte iiber den harten Boden in die Unendlichkeit hinein. Es
dnderte sich nichts. Suko hatte das Gefiihl, iiberhaupt nicht von der
Stelle zu kommen. Nur dieses tiefe Schweigen lastete auf ihm und
der seltsame Himmel, die Grenze {iber seinem Kopf.

Irgendwann, einen Zeitbegriff gab es nicht, sah Suko Schatten.
Zuerst glaubte er daran, dass sie leben wiirden, um nach ihm greifen
zu konnen, wie die Diener des Spuks.

Er irrte sich. Die Schatten gehorten zu den hochaufsteigenden
Felswinden, die immer ndher an den Inspektor heranwuchsen, so
dass er das Gefiihl bekam, durch eine von himmelhohen Winden
begrenzte Schlucht zu laufen.



Gleichzeitig erkannte der Chinese ein Ziel. Es lag vor ihm, noch in
der Ferne, und Suko sah auch nur mehr einen helleren Ausschnitt
davon. Dieser Ausschnitt verdnderte sich auch nicht, je weiter er
ging, er blieb gleich. Natiirlich dachte Suko dariiber nach. Da
gleichzeitig die Wiande noch ndher zusammenwuchsen, lief3 ithn zu
dem Entschluss kommen, in einem Gang oder Tunnel zu stecken. Das
Helle musste demnach der Ausgang sein.

Suko hoffte stark, dass er mit dieser Theorie richtig lag und
beschleunigte seine Schritte.

Der Inspektor traute seinen Augen nicht. Was er wenig spéter zu
sehen bekam, war ungeheuerlich, kaum glaubhaft, in dieser Welt aber
eine schreckliche Tatsache.

Er ging noch weiter auf die Liicke zu und musste sich schrig stellen,
da die Wiénde so dicht zusammengewachsen waren und iiber seine
Schultern schleiften.

Der Ausgang oder das Tor sahen aus wie ein mannshohes,
allerdings sehr schmales Oval, durch das sich Suko nach drauBen
schob. Er entdeckte einen schmalen Sims aus Gestein. Diese
Umrandung war der einzige Halt auBlerhalb einer gewaltigen
Felswand, die steil in die Tiefe und ebenso steil in eine fast
unendliche Hohe fiihrte. Ein nicht schwindelfreier Mensch hitte es
mit der Angst zu tun bekommen und sich zuriickgezogen. Suko war
schwindelfrei. Trotzdem hielt er sich fest, weil der Gesamteindruck
tiberwaltigend war. Vor ihm 6ffhete sich ein Tal, ein Land oder eine
Dimension in ihrer kaum fassbaren Weite. Dariiber spannte sich der
aus dunklem Glas bestehende Himmel. Aber das war es nicht, was
Suko so verwunderte. Dieses Land vor ihm war bodenlos. Dass er es
dennoch betreten konnte, lag an dem gewaltigen Netz aus diinnen,
glasernen Féaden, die sich in einem verwirrenden Muster iiber die
nicht messbare Tiefe spannten, leicht anstiegen und irgendwo in der
Weite Gefangene gemacht hatten. Suko erkannte mehrere Personen.



Sie waren zwar klein, dennoch scharf und deutlich auszumachen. Das
lag nicht zuletzt an dieser unnatiirlichen Klarheit des dunkel
wirkenden Lichts.

Eine Person war der Teufel. Die andere lag, die dritte ebenfalls. Es
war John Sinclair!

Suko hatte seinen Freund gefunden. Doch die Entfernung zu ihm
schien uniiberbriickbar zu sein. In dieser Welt war es einfach nicht
moglich, Distanzen zu schitzen. John konnte eine Meile, aber auch
fiinf Meilen entfernt von ihm sein oder niher heranliegen.

Obwohl die Zeit dréingte, lberstiirzte der Inspektor nichts. Er
behielt vor allen Dingen John Sinclair und dessen unmittelbare
Umgebung im Auge. Und da entdeckte er etwas, auf das er sich
keinen Reim machen konnte. Es waren kleine Buckel, die sich von
der Gesamtheit des Spinnennetzes abhoben. Selbst aus der Distanz
stellte Suko fest, dass diese Hocker aus einem durchsichtigen
Material bestanden und im Innern eine dunkle Fldche aufwiesen, die
sich, wenn Suko noch genauer hinschaute, bewegte. Sie zuckte, sie
pumpte und schien wie ein kleines Kraftwerk zu arbeiten. Zudem
schimmerten in ihrer unmittelbaren Ndhe die diinnen Faden nicht
mehr hell, sondern dunkel. Suko wurde an den Schlauch erinnert, den
er im Kellerraum des Mafiahauses an Johns Korper angeschlossen
gesehen hatte.

Lief etwa auch Blut durch die Netzfiden?

Eine Untermauerung dieser Annahme bekam Suko ebenfalls, denn
nicht weit entfernt, ungefdhr zwischen John und der Person, die er
nicht kannte, befand sich das mit Sinclairs Blut gefiillte Stundenglas.
Noch war dies alles fiir Suko ein Rétsel. Er stand auf dem Sims,
dachte nach und horte das rauhe Schaben, das seine Gedanken
unterbrach. Er schaute zurtick.

Die Offiung schloss sich!

Beide Felswinde schoben sich aufeinander zu, beriihrten sich,



wurden zusammengepresst und schlossen fugendicht ab.

Diese Welt war Suko unbekannt. Er wusste allerdings, dass man ihn
zwingen wollte, tiber das Netz zu gehen, denn ohne Grund hatte sich
die Offnung hinter ihm nicht geschlossen.

Vorsichtig ging der Chinese in die Hocke. Er streckte seinen
rechten Arm aus und versuchte, die an der Felswand beginnenden
Féaden mit seinen Fingern zu beriihren, um erstens deren Festigkeit zu
priifen und zweitens nachzuforschen, ob sie klebten. Er kam nicht
heran. Thm blieb nur eine Chance. Der Sprung!

Suko ging in die Hocke und stie sich ab. Noch in derselben
Sekunde landete er, wunderte sich dariiber, dass er nicht federte und
machte die Feststellung, dass dieses aus Gitterfiden bestehende Netz
die Hérte von Stahlseilen aufwies.

Er konnte ohne Schwierigkeiten dariiber hinweglaufen. Die
Tatsache gab ihm Hoffhung.

Bevor er sich in Bewegung setzte, warf er noch einen Blick zuriick.
Eine schweigende, ungewohnlich hohe Felswand wuchs vor ithm auf.
Sie verschwand mit der seltsamen Diisternis des Himmels, der Suko
immer stirker an eine Glasplatte erinnerte.

Dariiber dachte er nach, und in seinem Kopf setzte sich ein
Gedanke fest. Schon einmal hatten er und John Sinclair es mit
Glédsernen zu tun gehabt. Damals hatten sie Gorgos kennen gelernt,
einen der Groflen Alten. Dessen Macht war so stark gewesen, dass
er es geschafft hatte, Menschen zu verglasen. [4]

Suko wusste auch, dass jeder der sechs GroB3en Alten ein gewisses
Reich besall. Ein Sechstel der geheimnisvollen Leichenstadt, die
irgendwo zwischen den Dimensionen schwebte.

Die Dimension der Leichenstadt hatte zu Atlantis gehort und war
bei dessen grofem Untergang vor mehr als 10 000 Jahren
abgesprengt worden. Leider hatten die Ddmonen, die dort regierten,
tiberlebt, und so war es eben zu diesen Zustinden gekommen, unter



denen das Sinclair-Team des Ofteren zu leiden hatte. Manchmal sah
alles sehr einfach aus, wenn man tiiber die groflen Zusammenhénge
nachdachte, doch die Details waren oftmals schwierig, wenn nicht
lebensgefahrlich.

Wie jetzt...

Suko konnte sich kaum vorstellen, dass es fiir thn so einfach werden
wiirde, das Netz zu iliberqueren. Irgendwo gab es bestimmt eine
schwache Stelle, wo es leicht reif3en konnte.

Was in der Tiefe auf ihn lauerte, wusste er nicht. Wahrscheinlich
der Tod. Deshalb bewegte er sich duBlerst vorsichtig, trotz seiner
Angst um John Sinclair.

Nichts vibrierte, nichts federte. Suko schritt tiber das starke
Glasnetz, als ginge er uiber eine Strafe.

Sehr konzentriert und gespannt waren seine Sinne. Er schaute sich
auch des ofteren um, weitere Gegner sah er nicht. Allein blieb er auf
der flachen Netzseite, die weit vor ihm leicht anstieg, und zwar dort,
wo sich John und die anderen befanden.

Asmodis musste den gleichen freien Blick haben wie Suko. Er
unternahm nichts und liel den Chinesen niherkommen. Auch als
nichts passierte, blieben Sukos Sinne geschédrft, und das war gut so,
denn es ndherte sich das lautlose Grauen, ohne dass er es zuvor
gesehen hatte.

Es schwebte herab.

Suko sah plotzlich dicht vor seinen Augen einen kaum erkennbaren,
hauchdiinnen Faden, der in Wellenform und waagerecht durch die
Luft pendelte.

Mit zwei Fingern fasste Suko nach ihm, zog ihn durch die Spitzen
und wusste Bescheid, als er die diinnen Bluttropfen auf seiner Haut
entdeckte.

Das glidserne Grauen hatte ihn eingeholt!

Er erinnerte sich an Sizilien und an London, wo er und John es zum



erstenmal erlebt hatten. Die kaum erkennbaren Glasfiden bildeten
eine ungeheure Gefahr. Sie konnten einen Menschen zerschneiden
und gleichzeitig auch verglasen. Verantwortlich fiir diese Tatsache
zeigte sich Gorgos, der Gladserne. Einer der Groflen Alten. Wenn er
seine ddmonischen Krallen nach Suko ausgestreckt hatte, konnte das
eigentlich nur bedeuten, dass ihm diese Welt gehorte. Wie passte
dann der Teufel hinein?

Suko wusste, dass Asmodis und die Groflen Alten Todfeinde
waren. Der eine wollte dem anderen die Macht abnehmen, der
Kampf wogte hin und her. Jeder versuchte, dem anderen zu schaden,
einen Sieger hatte es bisher nicht gegeben, wobei Suko davon
tiberzeugt war, dass es zwischen den Parteien zu einem gewaltigen
Entscheidungskampf kommen wiirde.

Er dachte dariiber nach, als Gorgos und der Satan sich
gegeniiberstanden. Thm schien es, dass der eine vom anderen keine
Notiz nahm.

Das waren nicht seine Probleme, fiir ihn allein zihlten die diinnen
Féaden.

Zum Gliick besall Suko eine Waffe, die er gegen dieses lautlose
gldserne Grauen einsetzen konnte. Die Damonenpeitsche. Er holte sie
hervor, schlug einmal einen Kreis iiber das Spinnennetz und schaute
zu, wie die drei aus der Haut des Damons Nyrana gefertigten Riemen
aus der Offiung rutschten.

Dabei gab Suko Acht, dass sie die Unterlage nicht beriihrten. Es
konnte durchaus sein, dass sie kraft ihrer Magie das Netz zerstorten
und er in die Tiefe fiel.

Die Anzahl der Faden verstérkte sich!

Es geschah innerhalb von Sekunden, in denen der Damon seine
Boten lautlos nach unten schickte. Dabei war kein einziges Gerdusch
zu vernehmen. Sie segelten Suko entgegen, und der Chinese konnte
nicht vermeiden, dass einige seine Gesichtshaut streiften. Sofort



splrte er wieder ein scharfes Brennen, wenn die Haut an der
Aufireffstelle eingeschnitten wurde. Unwillkiirlich zog er dann den
Kopf ein, aber die verfluchten Fiden waren einfach iiberall. Sie
streiften dann auch seinen ungeschiitzten Nacken.

Als es zuviel wurde, schlug Suko mit der Ddmonenpeitsche zu. Die
Riemen fiacherten auseinander. Bei der Masse an Faden blieb es
nicht aus, dass einige getroffen wurden.

Sobald sie Kontakt besallen, blitzten sie wie kleine Sterne und
waren verschwunden. Aufgeldst, als hitte es sie zuvor nicht gegeben.
Nicht einmal Asche rieselte zu Boden.

Es waren viele. Zu viele, wie Suko bald feststellen konnte. Sie
sanken herab und fanden immer wieder ihr Ziel. Oft genug musste
der Inspektor stehen bleiben, um sich die nachsten Schritte regelrecht
frei zu schlagen.

Dabei fiihrte er die Peitsche wie ein wahrer Meister. Er schwang
sie iiber seinen Kopf, wo die drei auseinandergleitenden Riemen
einen regelrechten Ficher bildeten, der das sich lautlos ndhernde
Grauen radikal zerstorte.

Dennoch wurde es schwieriger. Suko kam der Gedanke, dass sich
Asmodis tiberhaupt nicht um ihn zu kiimmern brauchte, die Glasfiden
wiirden ihn schon vorher erledigt haben.

Es war nur mehr eine Frage der Zeit. Auch Sukos Krifte wiirden
irgendwann erlahmen.

Manchmal lief er kurzerhand hindurch. Dabei hatte er den Kopf
eingezogen und ithn mit den Armen geschiitzt, so dass die Fiaden
zumeist die Handriicken beriihrten und nicht das Gesicht. Er vernahm
auch das Echo seiner Schritte. Jedesmal wenn er einen der harten
Faden beriihrte, bekam der Kontakt einen metallischen Klang, so
dass sein schneller Gang schon einem Stakkato glich. Durch
kreuzformige oder kreisende Schldge konnte sich Suko
zwischendurch Luft verschaffen, die er unbedingt brauchte. Sehr



gefahrlich wurde es, wenn er den Mund 6ffnete. Dann lief er Gefahr,
dass die Glasfiden in seine Mundhohle drangen und dort die Haut
aufrissen.

Dies wollte Suko auf jeden Fall vermeiden, deshalb atmete er
durch die Nase und so flach wie moglich.

Und sie segelten weiter. Lautlos, gefahrlich und das zerstorend,
was sich ihnen in den Weg stellte.

Wieder einmal schaffte es der Inspektor, sich durch Drehschlige
fiir einen Moment freie Bahn zu verschaffen. Dabei stand er geduckt
und schaute trotzdem in die Hohe.

Starrte von oben nicht ein Gesicht auf ithn herab?

Es tiberkam ihn eine Génsehaut, als er dies bemerkte. Ja, das war
ein Gesicht. Versteckt hinter dem dicken Glas, eingehiillt und mit
grauenhaften Ziigen ausgestattet.

Eine Fratze. Gorgos!

Er beobachtete aus sicherer Deckung, was seine todlichen Faden
leisten konnten, und er griff auch zu harteren Mitteln, wie Suko einen
Augenblick spéter erkannte.

Etwas jagte aus der flir ihn unmessbaren Hohe direkt auf ihn zu.
Durch einen gedankenschnellen Sprung konnte sich der Inspektor
noch retten, sonst hitte ithn der harte Faden mit der Wucht einer
kréftig geschleuderten Lanze getroffen.

Dicht neben seinem rechten Ful3 prallte er auf das Netz und lief3 es
tatsdchlich vibrieren.

Das Zittern pflanzte sich fort, erfasste auch Suko, der zum erstenmal
merkte, wie knapp er dem Tod entgangen war.

Gléaserne Lanzen jagte Gorgos seinem Feind entgegen. Zwei, drei,
vier...

Suko konnte kaum so schnell springen, wie sie auf ihn herabfielen.
Eine streifte seinen linken Arm, blieb stecken und bildete mit den
anderen zusammen ein hohes Gitter, das Suko schon an ein gldsernes



Geféngnis erinnerte.

Zur Seite musste er ausweichen. Dennoch wusste er, dass der
andere ihn liberall erwischen konnte.

Vielleicht spielte er nur mit ihm, machte sich einen Spal} daraus,
den Menschen so lange zu hetzen, wie er es fiir richtig hielt. Im
Zickzack hastete der Inspektor weiter, wobei der Kaifig dichter
wurde und er plotzlich nicht mehr weiter konnte, weil ein zu dichtes
Netz aus Stiben ihm den Weg versperrte.

Welche Chancen gab es noch? Suko sah nur eine. Die
Déamonenpeitsche!

Kaum besal} er Platz genug, um zu einem Schlag auszuholen. Er tat
es dann, drosch zu und traf auch einen der Stibe.

Zwei der drei Riemen wickelten sich herum. Die Magie der
Peitsche kimpfte gegen die des Stabs, und die erste war stirker. Der
Stab unterlag.

Genau dort, wo er getroffen worden war, begann er aufzuweichen.
Es zischte, Dampf wolkte auf, dicke Tropfen rannen nach unten, der
Stab kippte, fiel gegen die anderen und iibergab gleichzeitig die
Magie der Peitsche an die nichsten Stibe, so dass auch sie
allméahlich zu schwanken anfingen.

War das die Losung? Hoffhung flackerte in Suko auf. Jih wurde sie
zerstort, denn unter den Stiben gab das bisher hervorragend
gehaltene Netz plotzlich nach und fiel vor Sukos FiiBen nach vorn
weg.

Der Inspektor rutschte mit...

skekk

Ich lebte noch...

Es war eine Tatsache, liber die ich mich nicht freuen konnte, denn
dieses Leben konnte man kaum als ein solches bezeichnen. Es war
ein schwaches Existieren, und ich sah die Gestalt des Satans dicht
neben mir. Asmodis hatte seinen Schidel gesenkt, so dass ich in sein



boses Gesicht starren konnte.

Die Augen leuchteten rot, der Mund war verzogen. Das Gesicht
nahm mein Blickfeld ein.

Ich lag auch weiterhin auf der Pritsche, war aber nicht mehr
gefesselt. Dies stellte ich fest, als ich meine Hiande bewegte und sie
sogar leicht anheben konnte.

Asmodis fiihlte sich sicher. In dieser Welt regierte er. »Horst du
mich, Geisterjager?« fragte er lauernd.

»Ja.«

»Weillt du auch, wo du dich befindest?«

»Du wirst es mir sicherlich sagen«, lautete meine sehr schwach
gesprochene Antwort.

»lJa, Sinclair, den Wunsch erfiille ich dir noch. Und sei1 froh, dass
du es bist, der eine Welt rettet. Dann hast du vor deinem Tod noch
etwas in meinem Sinne Positives getan.«

Als positiv empfand ich auch, dass ich nicht mehr an diesem
verdammten Blutschlauch angeschlossen war. Es gab keine
Verbindung zwischen der Sanduhr und mir.

Wenn ich die Augen verdrehte, konnte ich sie sehen und auch mein
Blut, das die untere Halfte zu fast zweil Dritteln fiillte.
Seltsamerweise fiihlte ich mich in dieser Welt besser. Korperlich
ungemein schwach, aber geistig rege. Auch dafiir trug sicherlich eine
mir nicht bekannte Magie die Schuld.

Ich dachte dariiber nach, was mir Asmodis kurz vor dem
Verschwinden in diese Dimension gesagt hatte. Ein Name klang noch
in meinen Ohren nach. Kel-Aba!

Und diesen Namen horte ich schon bald darauf wieder, als
Asmodis mit seiner Erklarung begann.

»Diese Welt, John Sinclair, gehort ihm, dem groflen Kel-Aba. Ich
sage es deshalb, weil er einmal sehr gro3 und michtig war. Er
entstand aus den Blutfelsen einer fernen Dimension und war



Herrscher liber die Zeit. Er hatte ein Netz gebaut, das du hier sichst.
Jeder einzelne Faden bedeutet einen Zeitarm. So konnte er
bestimmen, wessen Leben oder wessen Zeit abgelaufen war. An
dieses Netz waren zahlreiche Ddmonen angeschlossen, und Kel-Aba
spielte mit thnen. Der Zeit-Damon aus den Blutfelsen besal3 eine
ungeheure Macht. Schon damals war er den Grof3en Alten ein Dorn
im Auge, aber er hatte sich nie um sie gekiimmert, weil seine
Verbindungen ganz andere waren. Er wollte keinen Kampf, sondern
nur dirigieren. Wessen Zeit vorbei war, bestimmte er. Dann kappte
er einen Faden im Netz, und der dementsprechende Dadmon starb.
Dies alles geschah noch lange vor der Existenz der Menschen, als
Geister und Damonen auf den Kontinenten herrschten, die ihr jetzt
Welt nennt. Kel-Aba war machtig, sehr stark sogar, und jeder Starke
besitzt Neider. Zu Kel-Abas Neidern gehorten die GroB3en Alten, die
versuchten, den Zeit-Damon fiir sich zu gewinnen. Er wollte aber
nicht. Da erdachten die GroBen Alten einen Plan. Sie schickten
Gorgos, den Glasernen. Kraft seiner Magie sollten die einzelnen
Zeitkandle ausgetrocknet werden. Wenn dies geschah, konnte auch
kein Blut mehr flieBen, und Kel-Aba wiirde ebenso austrocknen oder
vergehen wie seine Zeitarme oder die Damonen, die mit thnen in
Verbindung standen. Er wehrte sich, aber er schaffte es nicht, gegen
die anderen anzukommen. Die GroBen Alten waren zu michtig. Im
Laufe der vergehenden Jahrtausende gelang es ihnen, immer mehr
Zeitarme versiegen zu lassen, wobei der Gldserne sehr stark wurde
und Kel-Aba nur mehr das Netz blieb, in dem er sich jetzt gefangen
sieht.«

»Und was soll ich dabei?« fragte ich. »Weshalb will er mein
Blut?«

»In den uralten magischen Gesetzen und Schriften, wo alles einmal
erfasst und niedergeschrieben worden ist, steht, dass nur das Blut
eines Gerechten den Zeit-Ddmon noch retten kann. Und das Blut



eines Gerechten fliefit oder floss in dir, John Sinclair. Was bei
Costello begann, sprengt hier fast alle Dimensionen. Ich habe dafiir
gesorgt, dass der Zeit-Ddmon dein Blut bekommen wird.«

Das hatte er tatsdchlich. Gleichzeitig schlug er zwei Fliegen mit
einer Klappe, denn er konnte mich toten.

»Nur vier Diener sind noch bei thm«, berichtete Asmodis weiter.
»Es sind die gldsernen Spinnen. lhre Korper beinhalten das
Reserveblut. Es sollte eine Sicherheit sein, falls Kel-Aba einmal
etwas geschieht. Nun musste diese Reserve angegriffen werden,
doch das Blut besall nicht mehr die Kraft. Es war auch schon
verseucht, so dass Kel-Aba dahinsiecht und zu dem werden wird,
was er einmal war.«

»Ein Blutfelsen?« fragte ich.

»Du hast es erfasst. Wenn Kel-Aba kein Blut mehr bekommt, wird
er versteinern, und das wiirde furchtbar fiir ihn sein. Ich habe 1hm
geholfen, dieses Schicksal abzuwenden.. .«

»Du tust nichts umsonst!« fuhr ich ihn an.

Asmodis rollte mit seinen gliithenden Augen. »Nein, ich mache auch
nichts umsonst. Als mich der Sterbende rief, schloss ich mit ithm
einen Pakt. Ich gebe ithm das Leben zuriick und bekomme dafiir. ..«
Er, legte eine Kunstpause ein. »Die Zeit!«

Es war eine Antwort, die nicht so leicht zu begreifen war. Man
musste iiber sie nachdenken. »Die Zeit?« fliisterte ich.

»Ja, ich kann, wenn mir diese Welt gehort, iber Tod und Leben
gewisser Damonen bestimmen. Auch iiber das Schicksal von
Menschen. Wie mir Kel-Aba glaubhaft versicherte, hiangen auch
Menschen an seinem restlichen Zeitnetz. Es sind nicht mehr so viele,
fiir mich wird es reichen, zudem habe ich dafiir gesorgt, dass die
Kraft des Glisernen nicht noch weiter in dieses Reich eindringen
kann. Alles andere hat sie zerstort, dieses Zentrum hier nicht. Der
Glaserne lauert. Er wartet da, wo frither die Unendlichkeit begann.



Jetzt hat er dort sein Zeichen gesetzt. Der Himmel oder der Beginn
der Unendlichkeit wirkte wie eine gewaltige Platte aus Glas.«

Wenn ich mir die Worte des Teufels durch den Kopf gehen lieB3,
musste ich wieder daran denken, dass im Prinzip fast alles bei ithm
gleich war. Er strebte nach Macht, nach Vollendung im negativen
Sinne, und er riss alles an sich, was sich ihm in den Weg stellte.
Asmodis konnte nicht aus seiner Haut.

»Bist du geschockt?« fragte er mich.

»Nein.« Es war eine ehrliche Antwort. »Ich bin nur iiberrascht,
dass der Fall so gelaufen ist.«

»Was hattest du gedacht?«

»Eigentlich nichts.«

Asmodis lachte. Er konnte nicht anders, denn wiederum war ihm
etwas eingefallen. »Ich habe bereits mit der Zeit gespielt«, erklérte
er mir in einem rauhen Tonfall. »Aus den Resten dieser einst so
groflen Welt habe ich meine Fiihler nach einer Person ausgestreckt,
die selbst ddmonisch beeinflusst war und noch immer lebt. Kannst du
dir vorstellen, John Sinclair, wen ich meine?«

Er schaute mich lauernd an. Die dunkle, fellartige Haut in seiner
Dreiecksfratze zitterte. Die Erregung war ihm anzumerken. Ich tat
ihm den Gefallen und gab ihm eine Antwort.

»Jane Collins, nicht wahr!«

»lal« Dieses eine Wort glich schon einem Jubelschrei. »Du hast es
erfasst, es 1st Jane Collins, denn sie besitzt den Wiirfel des Unheils,
den ich haben will. Meine ersten Versuche sind fehlgeschlagen.
Pernell Kent, Alva, sie haben es nicht geschafft, aber durch die
Zeitmanipulation hingt sie an meiner Angel...«

»Und der Wiirfel?« unterbrach ich ihn. »Ich glaube nicht, dass er
sich so etwas gefallen ldsst.«

»Keine Sorge. Um ihn zu bekommen, finde ich auch einen Weg.
Wenn Kel-Aba erstarkt ist, wird er mir seine Tricks zeigen, mit



deren Hilfe ich Herrscher werden kann. Du hast keine Chance mehr,
Geisterjager, tiberhaupt keine. Damit du auch sehen kannst, was ich
damit meine, werde ich dich jetzt anheben und dir einiges zeigen.
Gib genau Acht und 6ffhe die Augen.«

Ich merkte, dass sich mein Korper allmdhlich in die Hohe schob, so
dass ich eine sitzende Stellung einnehmen konnte und einen guten
Uberblick bekam.

Mein Blick glitt nach vorn. Wieder gab es mir einen Stich, als ich
das Stundenglas mit meinem Blut sah. Es war mit dem Schlauch
verbunden, bei dem man jetzt die Klemme geschlossen hatte.

Dicht daneben lag der Ddmon, der auf den Namen Kel-Aba horte.
Aus den Blutfelsen sollte er entstanden sein. Das war mdglich,
obwohl er mir eher aussah wie ein vertrockneter Baumstamm mit tief
zerfurchter, grabenartiger Rinde, in der noch eingetrocknete
dunkelrote Reste klebten. Er besall einen geschlechtslosen Korper.
Menschliche Formen wies er auf, das war auch alles, was mich bei
ihm an einen Homo sapiens erinnerte.

Die Haut war dick, graubraun, die Augen glinzten schwarz. Um sie
herum verteilten sich die zahlreichen Furchen, die rechts und links
und unter der Mundhohle zusammenliefen.

Er war nicht still. Aus dem Maul drang ein schwerfélliges Stohnen.
Fiir mich ein Zeichen, dass es ihm tatsdchlich schlecht ging. Er
brauchte das Blut, aber der Teufel liel ihn noch zappeln, wie auch
mich. Bei uns beiden wiirde er bis zum allerletzten Moment
abwarten, um dann zuschlagen zu konnen.

Mein Blick glitt auch an diesen Damon vorbei in die Ferne und
streifte iiber das Netz. Winzig war die Gestalt, die iiber die Faden
lief und sich uns nidhern wollte. Bevor ich mich mit threm Anblick
noch weiter beschiftigen konnte, packte mich ein Schwindel. Ich
konnte mich einfach nicht mehr halten und fiel wieder auf die
Pritsche zuriick. StoBweise atmend blieb ich dort auf dem Riicken



liegen, vom Satan scharf beobachtet.

»Das war es dann!« sagte der Teufel. »Lange genug habe ich alles
vorbereiten miissen - nun kommt das Ende, Geisterjdger. Dein Blut
fiir mich und gleichzeitig fiir diese Welt, die durch deinen roten
Lebenssaft gerettet werden wird.«

Er wollte sich nicht mehr mit mir unterhalten, auch ich konnte aut
einmal nicht sprechen, weil mich die Schwéche abermals schlagartig
tiberfiel. Ich fiihlte mich so wie kurz vor dem Dimensionssprung.
Nur mehr zuschauen konnte ich. Meine Gedanken hatten es zudem
schwer. Sie zu sortieren und in die richtigen Bahnen zu lenken,
gelang mir nur mithsam. Ich schaute dem Teufel nach. Er bewegte
sich gewandt und zielsicher wie ein Ténzer iiber die Netzmaschen
hinweg. Sein Ziel war das Stundenglas und natiirlich Kel-Aba.

Es kam mir vor, als wiirde ich einen verlangsamten Traum erleben.
Der Teufel biickte sich. Dabei griff er mit seinen dunklen Krallen
nach dem diinnen, auf dem Netz liegenden Schlauch, drehte sich mit
dem Endstiick in der Hand herum und zeigte es mir, wobei sich sein
Gesicht noch zu einem diabolischen Grinsen verzogen hatte. Durch
die Bewegung des Schlauches glitten noch einige Tropfen aus der
Offhung und fielen auf das Netz. Sogar eine neue Nadel holte der
Teufel aus seiner schwarzen Kleidung. Weit schwang er den Arm
dabei herum. Wie ein Schauspieler auf der Biihne, der eine
bestimmte Szene iibertrieben darstellen will.

Er biickte sich.

Ich veranderte ein wenig meine Kopthaltung, und so wurde auch die
Blickrichtung eine andere. Weit konnte ich nach vorn schauen. Hatte
ich vorhin die Gestalt meines Freundes gesehen, wurde mir nun der
Blick genommen. Etwas schwebte in der Luft, das aus der Entfernung
wie Nebel aussah, so dicht war es. Ich dachte an den Todesnebel
und setzte auf ihn plétzlich meine Hoffnungen, denn mir, dem
Kreuztrager, tat er nichts, und das Kreuz befand sich nach wie vor in



meinem Besitz. Unaktiviert.

Nur die Formel brauchte ich zu rufen, dann war alles klar. Ich
strengte mich an, offnete schon den Mund, doch die Worte wollten
mir nicht iiber die Lippen flieBen. Ich hatte sie nicht vergessen, aber
ich konnte sie nicht aussprechen.

Dafiir redete der Teufel. »So, Sinclair«, sagte er, als er das kleine
Verbindungsstiick in den borkig wirkenden Korper des liegenden
Zeit-Damons hineinstie}. Als ich dies bemerkte, zuckte ich
unwillkiirlich zusammen, obwohl ich selbst keine Schmerzen spiirte.
Es war die Einbildung. Noch floss mein Blut nicht, der Teufel
musste erst noch beschworen. Er stellte sich hinter das grof3e
Stundenglas. Beide Arme hob er in die Hohe. Den Kopf legte er in
den Nacken und offnete dabei weit das Maul. Zischend drangen
gelbgriine, stinkende Schwefelwolken aus ithm hervor und folgten
den Worten.

»Tod und Leben - Leben und Tod. Ich, Herr der Holle, herrschte
mit eiserner Hand darliber. Und so wird diese Welt bald mir
gehoren, wenn das Blut eines Gerechten in den Korper flief3t. Blut,
du Kraft des Lebens. Blut, du Macht des Bosen. Blut, du besonderer
Saft, gehorche meinen Befehlen und nimm die Geister einer
schwarzen Magie an, die dlter als die Welt und alle Reiche der
Galaxis sind. Blut des Lebens, beweise deinen Zauber und gehorche
meinen Befehlen!«

Er hatte die Worte mit voller Lautstirke gerufen. Das Blut sollte
wallen, das Blut sollte flie3en.

Ich war gebannt, schaute auf das Stundenglas und sah, dass die
dunkelrote Fliissigkeit, die sich einmal in meinen Korper befunden
hatte, anfing zu vibrieren. Sie bewegte sich, sie warf Blasen, begann
zu brodeln, und tiber der Oberflache erschienen die ersten Ddmpfe.

»Und jetzt flieBe in den Korper!« schrie der Teufel, wobei seine
erhobenen Arme schlagartig nach unten fielen.



Mein Lebenssaft gehorchte plotzlich seinen schwarzmagischen
Gesetzen...

skesksk

Das so starke Netz war vor Suko entzweigerissen. Innerhalb
weniger Augenblicke hatte sich fiir den Inspektor die Lage radikal
verdandert. Auf der schiefen Ebene war es ithm nicht mehr moglich
gewesen, sich zu halten. So geriet er ins Rutschen und glitt auf dieses
Loch oder den Spalt im Boden zu.

Uber die unbekannte Tiefe hatte sich der Inspektor bereits seine
Gedanken gemacht. Sie waren beileibe nicht frohlich gewesen, und
auch jetzt schoss ihm das alles in Bruchteilen von Sekunden durch
den Kopf. Sollte ihn die Tiefe nicht verschlingen und nie mehr
zurlickgeben, musste er etwas tun.

Suko drehte sich.

Zum Gliick gelang ihm dies, denn seine Rutschpartie gewann nicht
an Geschwindigkeit. Er lag zur Hilfte auf dem Bauch, hatte seine
linke Hand frei und schleuderte den Arm zur Seite, so dass seine
Hand gegen einen der Stibe schlug.

Sofort griff er zu. Entweder hielt der Stab, oder er brach. Eine
andere Chance gab es flir den Chinesen nicht.

Der Stab hielt.

Suko fiel ein Stein vom Herzen. Grund zum Jubeln besall er
allerdings nicht, der Stab, den er umklammert hielt, stand am Rand
des Netzteils, das allméhlich brach.

Er senkte sich.

Fiir Suko wurde es ein Spiel um Sekunden; Wenn es ihm nicht
gelang, sich innerhalb einer kurzen Zeitspanne hoch zu hangeln, war
er verloren. Er spiirte, wie unter ihm das harte Netz zur Seite glitt,
und er zog mit aller Kraft.

Es glich einem gewaltigen Kraftakt, wie sich der Inspektor mit
einer Hand hochzog. Dabei schob er seinen Korper vor, spreizte



auch die Beine, winkelte sie gleichzeitig an und schaftte es, hérteren
Boden unter die FiiBe zu bekommen. Genau im letzten Augenblick,
denn dicht hinter ihm brach das Netz weg, und er konnte zudem den
Stab nicht mehr 1anger halten.

Mit einem Sprung erreichte Suko den nichsten und hatte gleichzeitig
einen auf festen Untergrund stehenden zwischen die Hinde
bekommen. Schwer nach Luft ringend blieb er stehen und schaute
sich um. Jetzt erst merkte er, welch ein Gliick er gehabt hatte.

Hinter ihm befand sich ein ziemlich groes Loch im Boden. Da
passten bequem zwei, drei Baumstimme hinein. Er wiére
durchgerutscht, und der Stab, der von Sukos Peitsche getroffen
worden war, bestand nur mehr aus einer weichen Masse, die in
dicken Tropfen in die Tiefe fiel. Einen Aufschlag vernahm der
Chinese nicht.

Er dachte an John Sinclair. Gern hitte er ihm geholfen. Wie es
allerdings aussah, war dies nicht mehr moglich. Als der Inspektor
nach vorn schaute, wurde ihm sein Blick durch einen Wald von
milchigen Stangen verwehrt, die aus der Hohe gefallen waren und
das harte Netz getroffen hatten.

Suko war klar, was das bedeutete. Er musste hindurch, die Stangen
selbst konnte er nicht vernichten. Tat er das, schaufelte er sich somit
sein eigenes Grab.

Er legte den Kopf in den Nacken und blickte in die Hohe. Den
sogenannten Himmel in diesem Land konnte er nicht erkennen. Die
Stangen standen zu dicht und verwehrten ihm den Blick. Trotzdem
bekam er eine Ahnung von dem, was sich iiber ihm befand. Das
waren keine Wolken, auch kein Dunst, sondern eine Fliache, die
seiner Meinung nach glasig wirkte.

Der Inspektor brauchte nur mehr eins und eins zusammenzuzéhlen,
um zu einem Ergebnis zu gelangen. Es war ganz einfach. Die Faden,
die Speere, das alles zusammen war Gorgos, der Glaserne, einer der



Grof3en Alten.

Er wartete hier, das war seine Welt, aber, so fragte sich Suko,
weshalb er nicht angriff. Okay, ihn hatte er angegriffen, nur die
anderen nicht, wozu auch sein Freund John Sinclair zihlte. Als Suko
an 1hn dachte, fiel ithm ein, dass er keine Zeit mehr verlieren durfte.
Trotz des hinderlichen Stangenwaldes machte er sich wieder auf den
Weg. Es war schwer geworden. Die Stangen standen sehr dicht. Sie
bildeten einen regelrechten Irrgarten, so dass Suko es nicht einfach
hatte, seinen Weg zu finden.

Auch war es nicht einfach, das Ziel im Auge zu halten. Stindig
musste er ausweichen, Stangen umgehen, Bogen schlagen, um wieder
in die Richtung zu gelangen, die er brauchte.

Zusammenhdnge kannte der Inspektor nicht. Er hoffte jedoch,
Aufklarung zu bekommen. Den Teufel musste er zwingen, und auch
John wiirde ihm etwas sagen konnen, falls er liberlebt hatte. Die
Grofe des Stangenwaldes war dem Chinesen ebenfalls unbekannt. Er
machte sich auch dariiber seine Gedanken, die von folgenden
Ereignissen jedoch liberrollt wurden.

Als Suko nach vorn schaute, erlebte er ein seltsames Phidnomen.
Die Stangen gerieten in Bewegung. Sie begannen zu wackeln,
schiittelten sich und zogen sich zusammen wie Zuckerstangen, die
von einer Seite her erwéarmt wurden.

Kaum zu glauben. Fiir Suko war das unverstindlich. Auch in dieser
Welt geschah nichts ohne Grund, und dariiber dachte der Inspektor
nach. Er brauchte das Motiv fiir diese Verdnderung nicht selbst zu
finden, es wurde ihm geboten.

Suko sah vor sich den Boden dunkel werden. Da verteilte sich
etwas innerhalb der Netzfiden. Es war eine rétliche Fliissigkeit.
Sehr schnell floss das Blut, und es liel auch keinen noch so diinnen
Arm des Netzes aus. Uberall glitt es hinein. In einem kurvenreichen
Zickzackweg fand es jede Liicke, und Suko, der beobachtend



dastand, wusste ldngst Bescheid. Diese rote Fliissigkeit war kein
Sirup oder irgendein Saft. Nein, das war Blut!

Und wer hatte Blut abgegeben? John Sinclair!

Die nichste Folgerung lag auf der Hand. Demnach musste es John
Sinclairs Blut sein, mit dem dieses verdammte Netz gefiillt wurde,
auf dem Suko stand.

Eine furchtbare Tatsache, die ihn bleich werden liefl und einen
dicken Klof8 in seinem Magen produzierte. Damit hatte er nicht
gerechnet, und Suko sah auch, dass genau an den Stellen, die vom
Blut des Geisterjagers gefiillt worden waren, die Hirte des Netzes
verloren ging. Es wurde wesentlich weicher. Suko bemerkte es an
den Stangen, die zwar noch auf dem Netz standen, aber einsanken -
und sich dabei auflosten.

Der gesamte Stangenwald vor ihm geriet ins Wanken. Zuerst war es
nur ein Zittern, aber dieses Zittern pflanzte sich nicht nur fort, es
verstiarkte sich auch. Mit dumpfen Lauten klatschten die Stangen
gegeneinander, so dass ein regelrechter Trommelwirbel entstand.
Dann kippten sie. Sie bildeten eine in sich verschlungene Masse,
waren sehr weich geworden, so dass sie sich ineinander drehen
konnten. Knoten entstanden, schiefe Fragezeichen, verschlungene
Gebilde, alles, was man sich vorstellen konnte, wurde wabhr.

Das Blut wanderte weiter. Noch ein paar Meter war es von Suko
entfernt. Die Geschwindigkeit steigerte sich, so dass jetzt auch die
Stangen in seiner unmittelbaren Nahe zu zittern und zu beben
anfingen. Die klatschenden Gerdusche waren lauter geworden. Sie
kamen Suko vor, als wiirden Fauste gegen dicke Gummiwulste
schlagen. Der Inspektor konnte nicht weg. Er war eingeschlossen im
Stangenwald und musste alles an sich herankommen lassen.

Schon fielen die ersten. Es waren die, die vor ithm standen. In ihrer
gesamten Breite gerieten sie in Bewegung. Zuerst hatte der Chinese
das Gefiihl, als wiirden sie auf ihn niederfallen, das geschah nicht,



siec schlangen sich zuvor ineinander und kamen ihm vor wie
Gummistdbe. Das Blut erreichte ihn. So schnell, dass er es erst
wahrnahm, als er auf den entsprechenden Netzfaden stand und deren
Weiche spiirte. Suko hatte plotzlich Angst, in die Tiefe zu sinken. Da
gab es auch nichts, woran er sich hitte festhalten konnen.
Schwierigkeiten mit dem Gleichgewicht bekam er. Seine Fiif3e
schienen auf einen Sumpfboden zu stehen. Er schwankte von einer
Seite auf die andere und riss die Arme schiitzend hoch, als iiber thm
die Stangen kippten, sich ineinander verknoteten und ein Dach
bildeten, das immer tiefer sank. Suko kam so nicht hindurch. Mit der
Peitsche konnte er auch nicht schlagen, dann wiirde er das Netz
zerstoren. So wurde er ein Gefangener der Stangen.

Sie klebten an ihm, waren wie gierige Hande, die Suko abstreifen
konnte und sich auch durch kréftige Ellbogensto3e eine relativ freie
Bahn verschaftte.

Und er kam durch.

Auf dem weich gewordenen Netz war es zwar schwer, aber Suko
besal} einen Vorteil.

Die weichen Stangen losten sich so weit auf, dass sie fliissig
wurden und durch die Locher in den Netzen tropften. Die Masse
verschwand. Sukos Weg wurde freier.

Sobald es thm moglich war, ging er auch. Und er schritt {iber ein
weicher gewordenes Netz, dessen Verzweigungen mit dem Blut
seines Freundes John Sinclair gefiillt waren.

Auch sein Blick wurde besser. Sehr frei lag alles vor ithm. Er
konnte die Personen erkennen, doch die waren fiir thn momentan
unwichtig geworden. Als viel schlimmer empfand er die vier
Angreifer. Es waren die Gldsernen Spinnen, die auf dem Netz mit
einer phantastischen Sicherheit liefen und in einer geschlossenen
Formation auf ihn zukamen. ..

skekk



Mein Blut floss, obwohl ich nicht mit ihm in Verbindung stand. Ich
lag auf dieser verfluchten Pritsche, war nicht mehr gefesselt, aber zu
schwach, um mich tiberhaupt rithren zu konnen.

Dennoch empfand ich den Vorgang mit einer seltenen Klarheit und
Schérfe.

Das war das Schlimme an der Sache. Vielleicht hitte der Teufel
auch mein Gehirn vernebeln konnen, er tat es nicht und liefl mich
zuschauen, wie mein Lebenssaft aus der Sanduhr, die er noch gekippt
hatte, in den Schlauch glitt.

Eine wahrlich teuflische Methode. Zwischen den beiden Hélften
der mit meinem Blut gefiillten Sanduhr befand sich ein schmales
Verbindungsstiick, durch das Blut in die jetzt leere untere Hilfte rann
und genau in die Offnung hineinquoll, an deren Ende der Schlauch
begann, der mit dem borkigen Korper des Kel-Aba in Verbindung
stand. Asmodis hétte meinem Leben auch ein schnelleres Ende
bereiten konnen. Er hatte es nicht getan, und das lie3 wieder darauf
schlieen, welch einen Charakter er besall. Wenn iiberhaupt, war es
ein unbeschreiblicher, ein mieser, ein schlechter, ein perverser, denn
er liel} es sich nicht nehmen, mich anzuschauen.

Hin und wieder wechselte sein Blick zwischen Kel-Aba und mir.
Ich horte den Zeit-Damon stohnen. Es waren keine schmerzerfiillten
Tone, die ich vernahm, sondern wohlige. Mit jedem Tropfen
Menschenblut, den er bekam, ging es ihm besser.

Ich konnte 1hn einfach nicht anschauen, wollte es auflerdem nicht
sehen und blickte statt dessen auf das Stundenglas, was im Prinzip
auch nicht besser war.

Als sehr feiner Strahl rann das Blut durch den Zwischenraum in die
untere Hilfte. Da das Gefdll ein wenig schrdg auf dem ebenfalls mit
Blut gefiillten Netz stand, war es fiir die Fliissigkeit einfach, in den
Schlauch zu rinnen.

Ich wunderte mich iiber das rote Netz. Es fiillte sich immer weiter



mit Blut auf, so dass sich unter uns ein regelrechter Teppich befand.
Makaber anzusehen, und mir fielen wieder die Worte des Teufels
ein, der mir erklért hatte, dass jede Netzverzweigung die Verbindung
zu einem lebenden Damon oder Menschen darstellte. Das war
furchtbar. Ich konnte die Verzweigungen nicht zihlen, so viele waren
es. Eine dementsprechende Anzahl von Menschen musste sich in der
Gewalt des Teufels befinden.

Einfach grauenhatt. ..

Und das Blut rann weiter. Ich wartete auf eine weitere Schwiéche,
sie trat nicht ein, mein Zustand blieb gleich. Hochstwahrscheinlich
stand ich schon auf der Kippe.

Und der Teufel wollte seinen Triumph auskosten. Er kam auf mich
zu. Mit einer Klaue deutete er in die Hohe. »Jetzt wird er sich
drgernl« fllisterte er rauh. »Gorgos, der sich schon als Sieger
gesehen hatte, schafft es nicht mehr, diese Welt in seinen Besitz zu
bringen. Dabei hat er alles versucht. Schau nach vorn!«

Das tat ich. Ich sah den Wald von hellen Stangen, die aus der Hohe
gefallen waren und auf dem Netz standen. Dabei dachte ich an Suko,
der in diesem Wald gefangen sein musste. Sosehr ich meine Augen
auch anstrengte, entdecken konnte ich meinen Freund nicht. Asmodis
lachte. »Na, was denkst du?«

»Nicht viel.«

»Das kann ich mir vorstellen, Geisterjager. Du sollst auch nicht
denken, nur wissen. Deshalb will ich dir die Funktion des
Stundenglases erkldren.« Seine Stimme wurde leiser. Uniiberhorbar
schwang Triumph darin. »Es ist so, Sinclair. Das Stundenglas ist ein
Zeichen, ein Beweis. So wie normalerweise der Sand darin verrinnt,
lauft nun dein Blut nach unten. Du spiirst nichts, Geisterjager, weil
du schon so schwach bist. Aber es wird nur so lange dauern, bis sich
die obere Hélfte geleert hat und alles Blut nach unten geflossen ist.
Dann tritt der Tod ein. Uberraschend, brutal und furchtbar. Es wird



dich treffen wie ein Schlag. Kein sanftes Hineingleiten in die ewige
Finsternis, sondern ein brutaler Hammer, dem du nicht entweichen
kannst. Hast du verstanden?«

»la...«

»Diesen Tod habe ich mir fiir dich aufgespart. Damit gehen auch
meine Wiinsche in Erfiillung. Es muss fiir dich doch schrecklich sein
zu wissen, dass dein Blut dazu beitréagt, eine ddmonische Dimension
am Leben zu erhalten. Wirst du damit {iberhaupt fertig?«

»lch muss.«

»Deine Antworten gefallen mir. Sie zeigen mir an, dass du
aufgegeben hast. Ein Traum von mir hat sich endlich erfiillt. Ich habe
lange nachdenken miissen, bis die Weichen des Schicksals so gestellt
waren, dass sie meinen Wiinschen entgegenkamen. Ich werde bald
einen Gegner weniger haben und kann darangehen, meine eigenen
Plane zu verwirklichen. Ich will der Herrscher sein. Ich will iiber
alle regieren und muss nur mehr die Groflen Alten zur Seite
schaufeln. Das hier ist der Anfang. Wenn mir dieses Reich gehort,
wenn ich es kontrolliere, habe ich Macht iiber die Zeit. Denk daran,
Sinclair. Jeder Netzfaden steht mit einem Menschen oder Ddmon in
Verbindung. Bevor diese Welt schwach wurde, hatte Kel-Aba zu den
Machtigen gezihlt. Das war lange Zeit nicht der Fall, jetzt kehrt er
zuriick.«

Was sollte ich dazu noch sagen? Nichts konnte ihn noch aufhalten.
Meine nidchsten Worte hitte ich mir sparen konnen, dennoch mussten
sie einfach heraus. »Nein, Asmodis, du wirst nicht gewinnen, du
kannst es einfach nicht.«

»Und was macht dich so sicher?«

»Meine Uberzeugung!« fliisterte ich, wobei ich feststellte, dass mir
das Reden groBle Schwierigkeiten bereitete. »Ich bin davon
liberzeugt. ..«

Zwischendurch holte ich Luft, »dass du es nicht schaffst. Die Holle



darf einfach nicht siegen. Noch gibt es eine Gegenkraft, die vor
Urzeiten aufgebaut wurde. ..«

Der Teufel unterbrach mich durch sein scharfes Lachen. »Komm
mir nicht mit Dingen, die ldngst vergangen sind. ..«

»Vergangen, aber nicht vergessen.«

»Sie spielen heute keine Rolle mehr!«

Ich hatte wieder Kraft bekommen. »Doch!« sprach ich gegen. »Ich
glaube daran. Zu Beginn der Zeiten hat es den groBen Kampf
zwischen den beiden Erzengeln gegeben. Luzifer verlor ihn. Er
wurde in die Tiefen der Verdammnis gestoBen. Das Schwert des
Erzengels Michael hat ihn dazu gebracht. Da verlor das Bose, es hat
lange gebraucht, um sich zu regenerieren, aber es war ihm nicht
moglich, die gesamte Welt zu beherrschen. Immer wieder hat es
auBergewohnliche Menschen gegeben, die sich dagegen stemmten,
und du wirst, das schwore ich dir, auch hier nicht gewinnen. Ich
denke auch an die Kirche. Sie hat alle Stiirme {iiberstanden,
Revolutionen, Attacken des Bosen schlugen ins Leere, aber der
Glaube an die gute Sache hat die Zeiten liberdauert. Daran kannst
auch du nichts dndern, daran wirst du nichts dndern.«

»Weshalb bist du nicht Pfarrer geworden?« fragte Asmodis und
wandte sich ab. Das Thema hatte ihm nicht gefallen. Wahrscheinlich
war er durch meine Worte an zahlreiche Niederlagen erinnert
worden, die andere und ich ithm beigebracht hatten. Ich aber war
wehrlos und musste weiter mit ansehen, wie mein Blut aus der
oberen Hélfte der Sanduhr nach unten floss.

Wieviel Zeit blieb mir noch?

Ich versuchte, es zu schidtzen, ein Ergebnis wollte mir nicht
gelingen, da der Zeitbegriff in dieser Welt keine Rolle spielte. Ich
hitte ruhig auf meine Uhr schauen konnen und doch nicht mehr
gewusst. So blieb ich liegen und vernahm wieder das laute Stohnen
des Zeit-Damons. Bisher hatte er still gelegen, nun dnderte sich dies.



Mein Blut war in seinen Korper gedrungen und hatte ithn mit den
entsprechenden Kréften ausgestattet.

Auch duBerlich zeigte er sich verwandelt. Hatte mich sein Korper
vor dem Blutfluss noch an eine borkige Baumrinde erinnert, war dies
nicht mehr der Fall. Das seine alten Adern auffiillende frische
Menschenblut sorgte auch fiir eine Regeneration seines AuBeren.

Er bliihte regelrecht auf.

Hin und wieder lief ein Zucken durch den Koérper des Damons.
Wenn dies geschah und er eine neue Blutladung bekommen hatte,
verschwand an gewissen Stellen die borkige Haut und gléttete sich.
Gleichzeitig nahm er auch an GroBe zu. All das, was bei ihm
ineinandergefallen und faltig geworden war, bekam Saft, Kraft und
wurde straff wie die Haut eines Menschen.

Es war kaum zu glauben, und auch das Gesicht blieb nicht
verschont. In thm hatte ich die stirksten und tiefsten Falten gesehen,
die schon an kleine, ausgetrocknete Fliisse erinnerten. Sie wurden
mit einem neuem Leben erfiillt, mit meinem Leben, wenn ich daran
dachte, dass es mein Blut war, das durch den Korper floss. Ich
sorgte dafiir, dass der Ddmon aufbliihte und zu seiner alten Kraft
zuruickfand.

Er blieb nicht mehr liegen. Abermals drang aus seinem Maul ein
wohliges Stohnen. Er wilzte sich auf die Seite, und der Teufel
streckte seinen Arm aus, um Kel-Aba in die Hohe zu helfen.

Der schiittelte den Kopf. Im nédchsten Augenblick versuchte er es
allein. Und er schaffte es. Eine Drehbewegung, dass er sich auf den
Bauch legen konnte. Mit den Armen stemmte er sich ab, stand
plotzlich auf den Beinen und schaute auf mich herab.

Als geschlechtslos hatte ich ihn eingestuft. Das war auch so
geblieben, nur die Korperfarbe hatte sich nicht verdndert. Sie zeigte
weiterhin dieses dunkle Graubraun, allerdings waren fast alle Falten
ausgebligelt worden.



Und noch immer floss mein Blut. Er hatte sich so aufgebaut, dass er
nahe der Sanduhr stand und die Schlauchverbindung nicht reif3en
konnte. Langsam bewegte er den Kopf, schaute auf das Netz, und ich
horte urige Worte aus seinem Maul dringen.

Ich verstand seine Sprache. Kel-Aba berichtete von seiner Kraft,
die er besall und fligte noch einen folgenschweren Satz hinzu. »Ich
habe die Kontakte zu denjenigen aufgenommen, die aus alter Zeit
stammen und {iberlebt haben.«

»Wer ist dabei?« fragte der Satan. » Wer?« Kel-Aba nannte Namen.
Ich vergall meinen eigenen lebensbedrohenden Zustand und horte
gebannt zu. Er berichtete von Wesen von Damonen und Geistern,
deren Namen ich nie gehort hatte. Mir wurde vor Augen gefiihrt,
welche Legionen es noch gab, die ich nicht kannte und
wahrscheinlich, wenn alles so weiterlief, auch nie kennen lernen
wiirde. Der Teufel aber wollte etwas anderes wissen. »Hast du auch
Kontakt mit 1hr?«

»Wen meinst du?«

»Du weillt schon, sie...«

Kel-Aba schrie plotzlich wiitend auf. Sein Gesicht verzog sich, als
bestiinde die Haut aus Gummi. Und sein Schrei alarmierte nicht nur
mich, auch Asmodis.

Er drehte sich um. Ich schaute ebenfalls in die Richtung. Asmodis,
Kel-Aba und ich sahen die vier Spinnen, die sich von ihren Plédtzen
gelost hatten und sich mit trippelnden Schritten liber das Blutnetz
voranbewegten. Sie bildeten eine Reihe, und sie hatten auch ein Ziel,
das ich in der Ferne erkannte.

Es war Suko!

Hekk

Der Inspektor wusste, dass ihm nicht viel Zeit blieb, um sich noch
groBartig einen Schlachtplan zurechtzulegen. Er musste etwas tun,
denn die vier glisernen Spinnen zu erledigen, war nicht so leicht.



Wahrscheinlich waren sie von der Kraft des hier existierenden
Déamons erfiillt und wollten sie gegen Suko einsetzen.

Die Peitsche hatte er, den Stab, seine Silberkugel-Beretta und den
Bumerang. Mit diesem Arsenal musste es eigentlich zu schaffen sein,
die Glasspinnen zu toten.

Dann bekam Suko Hilfe von einer Seite, mit der er nicht gerechnet
hatte. Gorgos, der diese Welt fiir sich verloren sah, schlug
urplotzlich zu. Suko zuckte zuriick, als er aus der nicht messbaren
Hohe etwas herabfallen sah. Es war wieder eine dieser gefdahrlichen
Lanzen. Diesmal zielte sie nicht auf i1hn, sondern auf die vier
Spinnen.

Drei kamen noch weg. Sie huschten sehr schnell zur Seite. Die
Spinne rechts von Suko war nicht schnell genug. Die Glaserne Lanze
traf genau ihren Riicken und hieb hindurch. Es war ein klatschender,
ein harter Treffer, der die Spinne traf und vor Sukos Augen
auseinander riss. Ihre Einzelteile wirbelten davon. Dass sich noch in
ithrem Innern befindliche Blut wurde ebenfalls in die Hoéhe
geschleudert und verteilte sich auf dem Netz. Die Spinnensplitter
wirbelten in alle Richtungen davon, so dass Suko es nur mehr mit
drei Gegnern zu tun hatte. Wie schnell sie waren, hatte er schon
erlebt, und sie kamen auch von drei Seiten auf ithn zu, um ihn in die
Zange zu nehmen.

Suko schleuderte seine Damonenpeitsche in die linke Hand, damit
er die rechte frei hatte, um die Beretta zu ziehen.

Der Rest war ein Kinderspiel. Wegen ihrer GroBle boten die
Spinnen ein sicheres Ziel, und die Silberkugel hieb gegen den
Korper derjenigen Spinne, die von der linken Seite kam.

Suko wartete auf das Platzen, vergeblich. Als hitte er gegen eine
harte Gummiwand geschossen, so wurde die Silberkugel als
deformierter Querschldger zuriickgestoBBen und jaulte irgendwo hin.
Suko war um eine Erfahrung reicher geworden. Silberkugeln taten



diesen kleinen Monstern nichts. Dann die Peitsche. Suko wartete
nicht, bis die Spinnen ihn angriffen. Er lief ihnen selbst entgegen.

Das Netz unter ihm war weich. Er schaukelte bei jedem Schritt,
hatte Mithe mit dem Gleichgewicht und erlebte, dass die von ihm
angegriffene Spinne sich plotzlich 16ste und auf ithn zusprang.

Suko schlug zu. Drei Riemen der Dédmonenpeitsche trafen
klatschend den halbrunden Koérper des glasernen Monstrums. Und
diesmal horte Suko das Knirschen, als die Spinne auseinanderbrach.
Vor seinen Augen platzte sie weg. In einem Regen von Splittern und
altem Blut flog sie auseinander, und das gesamte Zeug verteilte sich
auf dem Netz, bevor es in den Ritzen verschwand und in die Tiefe
segelte. Uber die explodierende Spinne war der Inspektor
hinweggesprungen, um sich die nichste vorzunehmen.

Da traf ihn das Verhidngnis. Eigentlich hitte er damit rechnen
miissen, dass Spinnen Driisen besitzen, aus denen sie ihre Netzfiden
schiefen. Diese Spinnen besallen ebenfalls Driisen, nur waren sie
etwas Besonderes und das Netzmaterial schoss raketengleich aus der
Driise auf den Chinesen zu.

Suko sah den blassen, hellen Faden nicht, er spiirte ithn nur, wie er
sich blitzschnell um seinen rechten FuBBknochel wickelte und einer
strammen Fessel glich.

Suko kam nicht mehr weg. Er versuchte es durch einen Gegenzug
und hob dabei das Bein zu weit vom Netz ab.

Darauf hatte die Spinne gewartet. Der plotzliche Ruck riss den
Inspektor von den Beinen. Mit den Armen rudernd kippte er dem
Netz entgegen und schlug auf.

Er federte noch nach und wurde schon in der Bewegung
zurlickgezogen. Suko war kein Leichtgewicht. Dass die Spinne so
etwas schaffte, bewies ithm, wie stark sie war.

Vergeblich versuchte der Chinese, sich an den Offhungen des
Netzes festzuklammern. Er bekam seine Finger nicht hinein, bei



jedem Versuch rutschten sie ab, und so blieb ihm eigentlich nur die
Chance, seinen Stab einzusetzen, mit dem er die Zeit anhalten konnte,
wenn er dabei ein bestimmtes Wort rief.

Dazu sollte es nicht kommen, denn abermals bekam Suko Hilfe von
einem der Groflen Alten. Zwar ndherten sich auch die anderen
beiden Spinnen bedrohlich, wichtig war die, die Suko festhielt. Sie
bekam es kniippeldick.

Der Inspektor horte das Pfeifen, als die Stange nach unten raste, und
noch im selben Atemzug entstand das platzende Gerdusch, als der
Spinnenkorper auseinanderbrach.

Ein Regen von Splittern und Blut senkte sich {tber Suko.
Gleichzeitig stellte er fest, dass er sich wieder bewegen konnte und
rollte sich sofort herum.

Vor ithm wuchsen zwei andere Spinnen in die Hohe. Eine hatte sich
tatsdchlich abgestoen und sprang im Bogen auf ihn zu. Im Sprung
traf sie die ndchste Stange.

Suko hatte Zeit, um auf die Fiile zu kommen. Er wunderte sich. Nie
wire es einem der GroBen Alten eingefallen, ihm oder John Sinclair
zu helfen. Es mussten schon immens wichtige Griinde vorliegen, dass
der irgendwo lauernde Gorgos so reagierte.

Suko konnte sehen, dass der Glasstab unten spitz zulief und die
Spinne regelrecht zertriimmerte. Abermals zischten ihre Einzelstiicke
und das Blut raketenartig nach allen Seiten davon, so dass Suko mit
diesem Gegner nicht mehr zu rechnen brauchte.

Noch eine. Und die wollte er selbst packen. Die Peitsche musste
ithm dabei helfen. Die drei Riemen waren ausgefahren. Suko schaute
genau hin, dann drosch er hart zu. Volltrefter!

Die Spinne hatte zwar noch auszuweichen versucht, aber die drei
Riemen waren einfach zu breit gefachert. Das Glasmonstrum zuckte
zurlick. Es zerbrach nicht so schnell wie seine Artgenossen unter den
Treffern der Stangen, dafiir fiel es auf den Riicken, bewegte hektisch



seine acht stelzenartigen gldsernen Beine, die plotzlich abfielen und
sich ebenso auflosten wie der Korper.

Suko atmete auf.

Unwillkiirlich schaute er hoch in den Glashimmel. Er suchte nach
dem Gesicht oder der Gestalt des GroBBen Alten. Gorgos lieB3 sich
nicht blicken.

Dafiir sah Suko den Teufel! Asmodis musste bemerkt haben, dass es
dem Chinesen gelungen war, sich zu befreien und kam nun selbst.
Suko gegen den Teufel. Wer wiirde siegen?

skesksk

Ich war wehrlos.

Nach wie vor lag ich auf dieser verdammten Pritsche. Fiir einen
Augenblick besall ich Ruhe, denn der Satan und auch Kel-Aba
schauten dem Kampf meines Freundes Suko gegen die gldsernen
Spinnen zu. Wenn ich eine Chance hatte, mich zu befeien, musste ich
diese Augenblicke nutzen.

Nur, wie sollte ich das schaffen?

Das Kreuz besall ich. Es war die wichtigste Waffe, die ich
tiberhaupt bei mir trug, und nur sie konnte mir helfen, wenn
tiberhaupt. Ich musste es aktivieren, die Kraft der Erzengel
herausfordern, denn sie hatten den Satan in der Gestalt Luzifers
schon vor Urzeiten besiegt. Nur die Formel sprechen, nur die
Formel...

Ich schaffte es nicht. Asmodis wusste selbst, wie gefihrlich das
Kreuz fiir thn war, wenn es einmal seine Kraft entfaltet hatte, und es
war ihm gelungen, fiir eine Sperre zu sorgen.

So blieb meine wertvollste und stirkste Waffe unaktiviert. Ich
konnte nur zuschauen, wie Blut aus der Sanduhr rann, in den Korper
Kel-Abas hineindrang und den Zeit-Dadmon weiter stirkte.

Jedes Netzband war fiir einen Menschen oder Ddmon bestimmt, den
er manipulieren konnte. Eine schlimme Sache, denn durch sie hoffte



der Satan auch, an Jane Collins und den Wiirfel heranzukommen. Als
ich daran dachte, durchzuckte meinen Schiadel eine Wahnsinnsidee.
Ich hatte mich schon aus vielen haarstraubenden Situationen gerettet,
noch nie allerdings war mir dabei eine Idee oder ein Gedanke
gekommen wie in diesem Augenblick.

Wenn das gelang, wenn ich das schaffte...

»Kel-Abal« Ich sprach den Namen des Ddmons aus und hoffte, dass
er meine schwache Stimme horte.

Er drehte sich um.

Unsere Blicke trafen sich. Er besal} seltsame Augen. In den Hohlen
musste einen Fliissigkeit schwimmen oder sich bewegen, einen
klaren Blick jedenfalls bekam er nicht.

»Was willst du, Elender?«

Ruhe, John, Ruhe! himmerte ich mir ein. Du musst jetzt vollig ruhig
bleiben, sonst ist alles umsonst. Und du musst dir jedes Wort genau
tiberlegen, damit er nicht misstrauisch werden kann.

»HOr zu, Kel-Aba. Ich mochte von dir wissen, ob das alles stimmt,
was der Teufel gesagt hat.«

»Es stimmt.«

»Dann ist es wahr, dass du die Zeit manipulieren kannst?«

»Nein, so nicht, nur die Zeit derjenigen Personen, die mit den
Féaden in Verbindung stehen.«

»Und wer ist das?«

Er lachte mich an oder aus, es spielte keine Rolle. Meine Frage
war fir ihn zu dumm gewesen, aber ich hatte sie schlieBlich nicht
ohne Grund gestellt. »Es sind immens viele Damonen, Geister und
Menschen. Ich kann sie nicht alle aufzihlen.«

»Aber du hast sie dem Teufel gesagt?«

»Richtig.«

»Willst du sie mir nicht auch nennen?«

Sein Gesicht zuckte. » Weshalb?« fragte er. » Weshalb sollte ich sie



dir sagen? Du kannst damit nichts anfangen, denn du bist ein
Sterbender.«

»wDas hast du erfasst, Kel-Aba«, erwiderte ich mit zitternder
Stimme und schielte auf das Stundenglas. Verdammt, ich musste mich
beeilen. Immer mehr Blut war bereits aus der obersten Halfte in die
untere geflossen und rann durch den Schlauch. »Dort, wo ich
herkomme, erfiillt man einem Sterbenden den letzten Wunsch. Willst
auch du dich nicht an diese Regel halten?«

»Weshalb sollte ich?«

»Du hast mein Blut bekommen.« Ich versuchte, an seine
Dankbarkeit zu appellieren. »Mein Blut gab deiner Welt die Kraft.
Bitte, versuche es! Erfiille mir den letzten Wunsch, den ich habe.«

»Sprich ihn aus!«

Ich freute mich. Endlich hatte ich ihn soweit, dass ich...

Asmodis machte meinen Plan vorldufig zunichte. »Dieser
verdammte Hund!« briillte er. »Der Chinese hat Hilfe bekommen.
Gorgos...« Er stand da und deutete in die Hohe. »Seine gldsernen
Lanzen hat er geschleudert, aber ich werde 1hn zurechtweisen. «

Plotzlich zuckten aus den Krallen des Teufels flammende Blitze.
Sie schlugen ein in das, was man als Glashimmel bezeichnen konnte,
prallten dort ab und wurden gleichzeitig in die Breite gelenkt, wobei
sie einen bizarren Tanz auffiihrten.

Er konnte Gorgos nichts anhaben. Das machte den Teufel wiitend.
Er hob sein Bein, ich hatte das Gefiihl, als wollte er das Netz
zertreten, dann beherrschte er sich und schiittelte den Kopf.

»Dafiir werde ich mir den Chinesen vornehmen!« versprach er mir
und schaute mich hasserfiillt an. »Dich vernichte ich, Sinclair, und
den anderen gleich mit. Es wird mir ein Vergniigen sein. ..«

Ich bekam grofe Angst um Suko und wusste gleichzeitig, dass ich
Asmodis nicht aufhalten konnte. Deshalb wurde es noch dringender
und wichtiger, dass ich meinen Plan durch Kel-Abas Hilfe in die Tat



umsetzte.

Es fiel mir schwer, dem Satan nicht mit den Blicken zu folgen und
Kel-Aba anzuschauen. »Bitte«, sagte ich, »bitte, erfiille mir einen
letzten Wunsch.«

Von einem Damon konnte ich keine menschliche Regung erwarten.
Mein Wunsch, mein Plan stand auf des Messers Schneide. Ich sah
seinen undefinierbaren Blick wieder auf mich gerichtet. »Was willst
du?« fragte er. Wahrscheinlich hatte er jetzt endgiiltig erkannt, wie
hilflos ich war.

»Beweise mir, dass du mit anderen Personen in Verbindung stehst.
Zeige mir die Kraft des mit meinem Blut gefiillten Netzes. Darum
bitte ich dich, bevor ich endgiiltig sterbe.« Ich hatte die Worte leise
gesprochen und brauchte mich nicht einmal anzustrengen, um sie
dngstlich klingen zu lassen.

»Wen willst du sehen?« fragte er.

Ich dachte wieder an Asmodis' Worte. Er hatte den Satz zwar nicht
beendet, dennoch wusste ich genau, wen er meinte.

»Hole Jane Collins und den Wiirfel! Schaffst du eine Verbindung
tiber Raum und Zeit hinweg zu ihr?«

»Der Wiirfel 7«

»la.«

»Ihn will Asmodis.«

»Das weil} ich. Bevor er ithn bekommt, mochte ich 1hn noch einmal
sehen. Es wird der letzte Anblick sein, bevor die Schatten des Todes
mich endgiiltig umschlingen. Bitte!« Ich flehte den Damon an, doch
er lie} sich Zeit, wiahrend immer mehr Blut aus dem verdammten
Stundenglas in den angeschlossenen Schlauch rann.

»Woher wusstest du, dass ich eine Verbindung zu dem Wiirfel, dem
Orakel, habe?«

»Der Teufel sagte es mir.«

Er nickte. »Ich will dir den Gefallen tun. Auch Asmodis zuliebe, er



wollte ihn ja haben. Gib genau Acht!«

Ja, ich gab acht. Ein Zucken lief durch seine Gestalt. Gleichzeitig
l6ste sich aus dem Netz ein langer Blutfaden, schwang in die Hohe
und drehte sich iiber dem Kopf des Zeit-Damons zu einer Spirale
zusammen, wobei aus seiner Offaung ein rotlicher Nebel quoll.

Ich aber schielte auf das Stundenglas. Nur mehr wenige Tropfen
von meinem Blut befanden sich darin. Vielleicht noch eine Minute,
dann war es vorbei...

ek

»Sie tobt!«

Pater Ignatius riss die Tiir zum Zimmer des Abts auf und stand mit
bleichem Gesicht auf der Schwelle. Der Abt schoss hinter seinem
Schreibtisch hoch. »Konnen wir denn nichts tun?«

»lch weil3 es nicht, mochte aber, dass jemand Zeuge ist.«

Der Abt verstand. Ohne zu zogern verlie3 er den Platz und lief auf
Pater Ignatius zu. Der hatte es entsprechend eilig. Wieder wehte
seine Kutte, als er durch den langen Gang lief. Das Kerzenlicht
flackerte. Andere Monche wunderten sich und zeigten verstorte
Gesichter. Nicht jeder war iiber die genauen Tatsachen informiert,
deshalb fanden sie es auergewohnlich, dass die Ruhe des Klosters
auf diese Art und Weise unterbrochen wurde.

Fragen stellte keiner, die beiden davonhastenden Méanner hétten sie
thnen auch nicht beantwortet.

So eilten sie auf Janes Kammer zu, deren Tiir weit offen stand. Sie
horten die Schreie schon auf dem Gang. Jane briillte mit einer
Stimme, die beiden Minnern fremd vorkam. Sie war so tief, so
rOhrend und gleichzeitig schrill.

Auf der Schwelle blieben der Abt und Pater Ignatius stehen. Sie
wollten ihren Augen kaum trauen. Was sie sahen, war einfach
unfassbar. Jane hockte auf dem Lager. Sie hielt den Wiirfel hoch. Die
Hiande hatte sie ausgestreckt. SchweiBinass klebte das Haar auf ihrer



Stirn. Und sie briillte nur ein Wort.

»Bluuuttt. .. Bluuuuttt.. .«

»Mein Gott, ist das schrecklich.« Der Abt bekreuzigte sich und
bekam von Pater Ignatius seine nickende Zustimmung. Er hielt den
Klostervorsteher auch zuriick, als dieser sich der jungen Frau nihern
wollte.

»Jetzt nicht. Wir miissen sie in Ruhe lassen.«

»Aber wir konnen ihr vielleicht helfen.«

»Bestimmt nicht. In diesem Spiel haben andere Krifte die Regie
libernommen. «

»Der Teufel 7«

»Hoffentlich nicht.«

Die Monche hatten sich unterhalten konnen, weil Jane einen
Augenblick der Pause einlegte. Sie hatte den Kopf weit nach unten
gedriickt und atmete nur mehr schwer und pfeifend. Auch die langen,
blonden Haare waren nach vorn gefallen. Mit den Spitzen beriihrten
sie die Oberfliche des Wiirfels. Die trdnennassen Augen der
ehemaligen Hexe starrten auf den fiir sie so wichtigen Quader.

»John!« fliisterte sie. »John Sinclair hat das Blut verloren. Er ist
fort... andere Dimensionen. Ich spiire es. Der Zeit-Damon greift
nach mir und dem Wiirfel, oh mein...« Sie schrie gellend auf. Ihr
Korper geriet unter konvulsivische Zuckungen. Entgegen der
Erdanziehung stellten sich die langen Haare nach oben, so dass sie
schon wie ein goldener Helm wirkten.

Der Abt wurde noch blasser. »Hollenspuk!« keuchte er. »Das ist
der Hollenspuk. Wir...« Er lieB sich nicht mehr aufhalten und
stolperte formlich auf die Liegestatt zu.

Pater Ignatius schaffte es nicht mehr, ihn zuriickzuhalten. Seine
Hand griff ins Leere, so dass sich der Abt dem einfachen Lager
ndhern konnte, auf dem plétzlich etwas Unwahrscheinliches geschah.
Vor den Augen der beiden Monche begann die Gestalt der Jane



Collins zu zittern. Zuerst lief ein Vibrieren durch den Korper, dann
nahm er einen anderen Zustand an, denn liber 1thm erschien eine rote
Wolke. Sie quoll auf ihn nieder. Blutgeruch breitete sich aus... Der
Abt stoppte seine Schritte, holte ein Kreuz hervor und ging
gleichzeitig zuriick. In dieser kurzen Zeitspanne iiberschlugen sich
die weiteren Ereignisse. Jane Collins geriet in einen den beiden
Mannern unbegreiflichen Strudel an Magie.

Auf ithrem Lager fand sie keinen Halt mehr, wurde in die Hohe
gezerrt, floh der Decke entgegen und tauchte in die Blutwolke ein,
die sie regelrecht verschlang.

Nichts war von ihr mehr zu sehen. Und es wurde still. Pater Ignatius
hatte so etwas ebenfalls noch nicht erlebt. Er stand da und wunderte
sich, wiahrend der Abt leise Gebete sprach und den Kopf schiittelte.
Er glaubte noch immer daran, dass es der Teufel gewesen war, im
Gegensatz zu Pater Ignatius.

»Nein!« fliisterte dieser, »das war nicht der Teufel !«

»Wer dann?« schrie der Klostervorsteher.

»Vielleicht die Rettung fiir John Sinclair.. .«

Als Pater Ignatius das sagte, glaubte der Abt, einen Verriickten vor
sich zu haben...

dekek

Suko gegen Asmodis!

Der Inspektor gegen einen Feind, der mit allen Listen, Tiicken und
Raffinessen Schwarzer Magie aus der Holle ausgestattet war. Ein
ungleicher Kampf, den Suko nicht gewinnen konnte.

Dennoch stellte er sich. Er wollte es wissen. Noch nie in seinem
Leben war er vor irgend etwas weggelaufen, das wiirde er auch hier
nicht tun, wo der Teufel personlich ithn angriff und nach seinem
menschlichen Dasein griff, um es zu zerstoren.

Womit sollte Suko ihn angehen? Welche der Waffen, die er besal3,
wiirden stark genug sein, um den Satan zu vernichten oder so zu



schwichen, dass er sich nicht mehr erholte?

Suko wusste es nicht. Die Didmonenpeitsche konnte er ebenso
vergessen wie seine Silberkugel-Beretta. Als einzige reelle Chance
blieb der magische Stab. Mit thm konnte er fiir fiinf Sekunden die
Zeit anhalten, auch in dieser Dimension, und der Teufel war
gezwungen, diesen Gesetzen zu gehorchen.

Er kam. Ein anderer Gegner wire vielleicht gegangen, weil er sich
seiner Stirke so bewusst war. Nicht Asmodis. Er wollte seine Kraft
prasentieren und Suko vielleicht auch einschiichtern. Wahrend er
sich dem Chinesen ndherte, beriihrte er nicht einmal das Netz,
sondern schwebte dariiber hinweg und wurde eingehiillt von einem
Feuerstrahl, der grellrot leuchtete. Zwischen den Flammen tanzten
und quirlten schwefelgelbe Diampfe aus den Tiefen der Holle. Sie
begleiteten den Teufel wie ein Pesthauch, und sie trieben auch gegen
Sukos Gesicht. Dennoch blieb der Inspektor stehen. Keinen Schritt
wich er zur Seite. Er hatte auf der weichen Netzunterlage durch
seinen breitbeinigen Stand einigermaflen Halt gefunden und sah
innerhalb des Feuerstreifens die dunkle Fratze des Satans.

Schnell war Asmodis, sehr schnell. Wenn er Suko erreichte, wiirde
er seine Magie einsetzen und den Inspektor hochstwahrscheinlich im
Hollenfeuer verbrennen.

Und Suko hielt den Stab fest. Sein Gesicht war zu einer Maske
geworden. Der Korper bestand fast nur mehr aus einer Génsehaut,
als er das Wort schrie, das ithm helfen und alles dndern sollte.

»Topar!«

skekk

Ich hatte mich so hingelegt, dass ich auf die Blutwolke schauen
konnte, die, kaum war sie erschienen, wieder verschwand. War jetzt
alles umsonst?

Ich starrte den Damon an. Durch meinen Kdérper lief ein Zittern wie
im Fieberrausch.



Kel-Aba riihrte sich nicht. Unbeweglich stand der Zeit-Ddmon aut
der Stelle und zuckte plotzlich zuriick, als ein gewaltiger
Blutwolkenball erschien.

Sie war zuriickgekehrt, und sie hatte jemand mitgebracht! Im ersten
Moment sah ich es nicht, bis die Blutwolke diinner wurde, sich zu
einem rotlichen Nebelstreifen verdnderte, so dass ich die Umrisse
der Person erkannte.

Es war Jane Collins. Und sie hatte den Wiirfel!

Kein Bluff, wirklich kein Bluff! Ich konnte es kaum fassen. In
meinem Kopf jagten sich die Gedanken. Ich wusste nicht, was ich
noch alles iiberlegen sollte. In diesen Sekunden erlebte ich die
Wirkung einer selbst fiir mich unfassbaren Magie.

Ich sah Jane Collins an, und sie schaute so aus, wie ich sie kannte,
als ich sie im Kloster St. Patrick abgeliefert hatte. Nur ihr Gesicht
zeigte einen noch erschopfteren Ausdruck. Sie wusste auch nicht, wo
sie sich so plotzlich befand, deshalb ihr fragender Blick in die
Runde, der auch mich traf.

»John...« Es war ein Aufstohnen. Und wie sie das Wort aussprach,
bewies mir, dass sie auf meiner Seite stand.

Jetzt kam es allein auf sie an. Ich hoffte, dass sie soweit in Ordnung
war, um meine Forderungen erfiillen zu kdnnen. Fiir mich gab es nur
uns beide, der Zeit-Damon interessierte mich nicht, auch nicht
Asmodis, selbst Suko nicht.

Ich musste alles wagen!

Wie lange ich noch zu leben hatte, war mir nicht bekannt. Aber es
steckte noch Kraft in meinem Korper, und ich schrie - wenigstens
meinte ich das - Jane Collins an.

»lJane!« Sie horte mich, schiittelte den Kopf und starrte auf den
Wiirfel.

»Jane, du musst mir helfen. Bitte...!«

»John, ich...«



»wZerstore diese Welt. Sie ist schrecklich, vernichte sie, Jane. Ich
bitte dich.«

»Wie denn?«

»wDie Formel. Du, Jane, musst die Formel rufen, die mein Kreuz
aktiviert. Ich kann es nicht. Sie und der Wiirfel werden. ..«

Ein Schrei unterbrach mich. Ein wilder ungeziigelter Ruf. Jetzt
endlich hatte der Ddmon begriffen. Er wusste nun, dass ich ihn
reinlegen wollte und sprang nicht auf den Wiirfel oder Jane Collins
zu, sondern tat etwas ganz anderes.

»Asmodis!« Seine Stimme hallte wie ein diisterer Gongschlag
durch diese Welt. » Asmodis, sie 1st da! Sie hat den Wiirfel !«

Der Teufel hatte die Worte vernommen. Ich war zu schwach, um zu
sehen, ob er Suko getotet hatte, jedenfalls reagierte er blitzschnell
und fuhr herum. Er kam.

»Die Formel, Jane!« schrie ich. »Du musst die Formel rufen!«
Mehr konnte ich nicht tun.

»lch kenne sie nicht!« briillte sie zuriick. Ich sank zusammen. Jetzt
war alles verloren...

skekk

Suko hatte das entscheidende Wort gerufen. Es dem Teufel
entgegengeschleudert, und selbst der Hollenherrscher musste den
Gesetzen, die ein Gott namens Buddha geschmiedet hatte, gehorchen.
Er hatte sich abgestolen. Wollte eingepackt in sein verzehrendes
Hollenfeuer auf den Chinesen zufliegen und ihn vernichten, das aber
gelang ithm nicht mehr. Im Sprung blieb er.

Suko hatte nur so laut gerufen, dass er von Asmodis verstanden
wurde. Und nur von ithm, nicht von den anderen.

Fiinf Sekunden blieben Suko. Eine Zeitspanne, in der er sich nur
bewegen konnte, aber, und das war das Entscheidende, nicht téten
durfte. Hétte er das getan, wire die Wirkung des Stabs sofort
aufgehoben gewesen. Obwohl Suko mit dem Gedanken spielte, diese



alles entscheidende Grenze zu iiberschreiten, tat er es nicht. Statt
dessen zog er sich zuriick, lief schwankend und tinzelnd iiber das
Blutnetz und holte die Waffe hervor, von der er glaubte, dass sie
auch Asmodis gefahrlich werden konnte.

Es war der Bumerang!

John Sinclair gehorte er. Mit ihm und mit dem Kreuz zusammen war
es dem Geisterjager gelungen, den Ersten Diener des Teufels, den
Schwarzen Tod, zu erledigen. Vielleicht schaffte die silberne Banane
es auch, den Satan kampfunfahig zu machen.

Noch stand er unbeweglich in der Luft. Nichts riihrte sich bei ihm,
er wirkte eingefroren in dieser Haltung, und Suko wartete darauf,
dass die Zeit vorbei war.

Geduckt hatte er sich hingestellt, seinen rechten Arm schon nach
hinten geschwungen, um nicht erst mehr ausholen zu miissen. Er
beobachtete den Hollenflirst genau, denn dieser wiirde, wenn die
Zeit verstrichen war, genau dort beginnen, wo er aufgehort hatte.

Dann waren die fiinf Sekunden um!

Und der Teufel geriet in Bewegung. Nur stand Suko nicht mehr dort,
wo er sich aufgehalten hatte, bevor der Teufel stoppte. Er jagte ins
Leere. Eine Flammenwolke fauchte in die Hohe. Schreie drangen aus
seinem Maul, er fuhr herum und sah den Chinesen.

»Stiiirbbb!« briillte Suko voller Verzweiflung und schleuderte den
Bumerang.

Seine gesamte Kraft hatte er in den Wurf gelegt. Innerhalb einer
kaum fassbaren Zeitspanne wiirde die silberne Banane die Strecke
tiberwinden und...

Den néchsten Schrei stieB der Teufel aus. Inmitten einer gewaltigen
Lohe stie} er in die Hohe, driickte den Riicken durch. Blitze
schossen aus seinem Maul, Feuerspiralen umtanzten ihn, rotierten.
Der Bumerang jagte mit unvorstellbarer Kraft und schriag geworfen
hinein. Suko hatte auf den Hals gezielt. Ob er es geschafft hatte,



wusste er nicht. Jedenfalls horte er ein Klatschen, und im selben
Moment spriihte nach allen Seiten hinweg ein gewaltiges Licht, das
mehr Schatten als Helligkeit aufwies. Es breitete sich pilzartig aus.
Der Chinese sah den Korper des Teufels verkriimmt liegen und tiber
1thm ein kaltes, unheimlich bose wirkendes Gesicht, dass bldulich
schimmerte und mit gnadenlosen Augen versehen war.

Wie ein Kreis umgab das Gesicht die liegende Gestalt des Teufels,
und als sich der Mund 6ffnete, da wusste Suko Bescheid. Vor sich
sah er Luzifer! Nur fiir einen winzigen Moment, dann war der Herr
des Bosen verschwunden und mit ihm Asmodis.

Nur der Bumerang lag noch da, den Suko an sich riss und dabei die
Worte des Zeit-Ddmons vernahm. » Asmodis! Sie ist da. Sie hat den
Wiirfel !«

Nur eine konnte 1m Besitz des Wiirfels sein. Namlich Jane Collins.
Wie kam sie her?

Suko starrte nach vorn und erkannte, dass er keiner Tauschung
erlegen war. Er sah sie, er sah den Wiirfel, John Sinclair und auch
den Zeit-Damon Kel-Aba, dem plotzlich klar war, dass er von
Asmodis keine Unterstiitzung mehr bekommen konnte.

Von wem dann?

»John, ich komme!«

Hekk

Suko hatte voller Freude geschrien, und diese Freude spiirte auch
ich, als mir der Ruf entgegenschwang. Noch konnte ich aus eigener
Kraft nichts tun. Ich lag da, mehr tot als lebendig, aber ich sah den
Freund heranstiirmen.

Jane Collins hatte noch nichts getan. Sie stand da und hielt den
Wiirfel, der ihr das Leben garantierte. Ihr Blick wechselte von einem
zum anderen. Sie wusste nicht, was sie mit dem Damon anstellen
sollte, denn die Formel zur Aktivierung des Kreuzes war ihr
tatsdchlich unbekannt. Dann war Suko da.



Mein Freund griff Kel-Aba nicht an, denn er hatte mit einem Blick
das Wesentliche der Lage erkannt. Wenn er noch ldnger wartete,
wiirde auch mein restliches Blut aus dem Stundenglas in die Adern
des Damons flieBen und meinen Tod beschlieBen.

Luzifer hatte Asmodis weggeholt. Suko versuchte mit mir im
Prinzip das gleiche. Er 16ste den Schlauch.

Als Kel-Aba die Verbindung nicht mehr spiirte, brillte er
schrecklich auf und wandte sich dem Chinesen zu. Suko sprang zur
Seite, zog seine Pistole und feuerte drei Kugeln in den dunklen
Korper. Der Zeit-Damon wankte zuriick. Er schiittelte sich, offnete
sein Maul und sagte die folgenschweren Worte: »Nein, so nicht, so
erledigt thr mich nicht, ithr Verdammten. Ich bin zu stark, zu stark. Ich
werde euch an das Netz der Zeit anschlieBen, denn jetzt habe ich
meine Macht wieder zuriickgewonnen. «

Das konnte stimmen, aber ein anderer wollte nicht, dass Kel-Aba
noch michtiger wurde.

Es war Gorgos! Und er griff aus der unendlichen Hohe ein. Von
seiner Welt aus Glas schleuderte er die Waffen.

Es waren glaserne Lanzen! Sie jagten plotzlich nach unten. Wir
sahen sie erst, als sie in den Korper des Zeit-Damons hieben. Drei
Lanzen auf einmal trafen ihn von drei verschiedenen Seiten. Eine in
den Riicken, eine von vorn, die dritte in die Seite. Und sie jagten
durch den Korper, so dass sie den Ddmon auf seinem Netz festnageln
konnten. Dort blieb er.

Dann horten wir das Knirschen. Als wiirde Glas brechen.
Vielleicht war dem auch so, doch fiir uns konnte dies nur Schlimmes
bedeuten. Das wusste auch Suko.

Er nahm es in die Hand. Bevor Jane sich versah, hatte er sie
gepackt und auf mich zugeschleudert. Er selbst sprang hinterher.

»Den Wiirfell« schrie er. »Wir miissen es durch den Wiirfel
schaffen! Konzentriert euch. ..«



Das taten wir. Selbst ich, der ich so kraftlos war, dachte daran, aus
dieser Welt zu verschwinden.

Noch lebte der Zeit-Damon. Das war unser Gliick, denn iiber dem
Wiirfel entstand die Blutwolke, die zeitliche Verbindung zu einer
anderen Dimension, und sie nahm uns mit auf die Reise.

Als letzten Eindruck nahm ich ein gewaltiges Gesicht wahr, das aus
willkiirlich zusammengehdmmerten Glassteinen zu bestehen schien
und sich allméhlich auf die Welt nieder senkte. Gorgos kam, um sie
in Besitz zu nehmen.

Von da an wusste ich nichts mehr...

skekk

Irgendwann kam ich wieder zu mir, und als ich in die Hohe schaute,
erkannte ich eine graugriin gestrichene Decke liber mir. Ich sah ein
Fenster, dahinter einen blauen Himmel und das bunte Laub eines
Herbstbaumes.

So schwach wie selten fiihlte ich mich, aber ich wusste durch
diesen ersten Eindruck, dass mich die normale Welt wiederhatte und
ich mich nicht mehr in einer anderen Dimension befand.

Mit diesem Wissen schlief ich ein.

Das zweite Erwachen erfolgte irgendwann in der Nacht. Eine
kleine Lampe brannte in meinem Zimmer. Viel stirker fiihlte ich
mich nicht, aber ich entdeckte in Griffweite einen Klingelknopf, den
ich nach unten driickte.

Wenig spiter wurde die Tiir geéffnet. Eine Schwester betrat das
Zimmer, und hinter ihr sah ich Pater Ignatius. Jetzt wusste ich
tiberhaupt nichts mehr.

»Aber nur wenige Minuten«, erklirte die Schwester und zog sich
leise wieder zuriick.

Lichelnd trat der Pater an mein Bett und lief sich auf der Kante
nieder.

»Hallo, Blutsbruder«, sagte er.



»Wieso? Ich. ..«

»Du hast jetzt mein Blut und das deines Freundes Suko in dir. Es ist
alles wieder in Ordnung. «

»Und wo bin ich hier?«

»In einem Krankenhaus. Ein Hubschrauber hat dich hergeflogen,
aber das hast du nicht bemerkt.«

AnschlieBend erfuhr ich die ganze Vorgeschichte und lernte
plotzlich Zusammenhédnge kennen. Auch Jane Collins ging es wieder
besser, sie hatte die magische Reise gut tiberstanden und befand sich
im Bergkloster.

»Aber wo st Suko?«

»In London.«

»Wieso das denn? Kann er nicht. ..«

»John«, sagte der Pater. »Weillt du eigentlich, wie lange du hier
schon liegst?«

»Nein.«

»Genau vier Tage und vier Néichte.«

Ich erschrak, wollte es trotzdem nicht glauben und schielte auf
meine Uhr mit Datumsanzeiger. Tatsdchlich. Es war eine so lange
Zeit vergangen. Vier Tage und vier Néchte.

Der Pater deutete auf das am Bett stehende Telefon. »Wenn du
anrufen willst, bitte.«

»wJa«, erwiderte ich, »das mache ich nachher.« Ich fasste nach
seiner Hand. »Und vielen Dank auch, Blutsbruder.«

Ich telefonierte spiter mit London. Was waren die Freunde froh,
meine Stimme zu horen. Mir war wieder alles eingefallen, und ich
erkundigte mich auch nach Costello.

Er befand sich auf freiem FuB. Durch unser Verschwinden hatte
man die Anklage fallen lassen miissen.

»Vielleicht das ndchste Mal«, sagte Suko.

»Moglich, Blutsbruder.«



»Du weil3t Bescheid?«

»Natiirlich.«

»Und?«

»lch werde so schnell wie moglich nach London fliegen, um dir den
Bruderkuss zu geben. ..«

»Nein!« horte ich Suko schreien, so dass ich schon Angst hatte, der
Horer wiirde platzen. »Nur das nicht. Dann bleib lieber, wo du
bist.«

»Du weillt doch, Suko. Wir sind zwar warm und briiderlich. ..«

»Doch warme Briider sind wir nicht«, vollendete er.

Dann lachten wir beide...

ENDE

[1]Siehe John Sinclair Nr. 342 »Vampire in Petrila«, und folgende
[2]Siehe John Sinclair Nr. 186 »Die Blutorgel«

[3]Siehe John Sinclair Nr. 242 »Werwolf-Terror in Soho«, und folgende
[4]Siehe John Sinclair Nr. 263 »Das gliserne Grauen«
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